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NOTE BY THE SECRETARIAT NOTE DU SECRETARIAT 

1. The present Statement is issued monthly by the 
Office of Legal Affairs of the Secretariat in pursuance of 
article 13 of the Regulations to give effect to Article 102 
of the Charter adopted on 14 December 1946 by General 
Assembly resolution 97 (I). 

2. Part I contains a statement of the treaties and 
international agreements registered in accordance with 
Article 102 (1) of the Charter. Part II contains a state-
ment of treaties and international agreements filed and 
recorded in accordance with article 10 of the aforementioned 
Regulations. With respect to each treaty or international 
agreement the following information is given: registration 
or recording number, title, date of conclusion, date and 
method of entry into force, languages in which it was con-
cluded, name of the authority which initiated the formality 
of registration or filing and recording and date of that 
formality. Annexes to the Statement contain ratifications, 
accessions, prorogations, supplementary agreements and 
other subsequent actions concerning treaties and inter-
national agreements registered or filed and recorded with 
the Secretariat of the United Nations or registered with 
the Secretariat of the League of Nations. The authentic 
texts of the treaties and international agreements together 
with translations in English and French are subsequently 
published in the United Nations Treaty Series. 

3. Under Article 102 of the Charter of the United 
Nations every treaty and every international agreement 
entered into by a Member of the United Nations after the 
coming into force of the Charter must be registered with 
the Secretariat and published by it. The General Assembly, by 
resolution 97 (I) referred to above, established regulations 
to give effect to Article 102 of the Charter. The United 
Nations, under article 4 of these Regulations, registers 
ex officio every treaty or international agreement which is 
subject to registration where the United Nations is a party, 
has been authorized by a treaty or agreement to effect 
registration, or is the depositary of a multilateral treaty 
or agreement. The specialized agencies may also register 
treaties in certain specific cases. In all other instances 
registration is effected by a party. The Secretariat is 
designated in Article 102 as the organ with which registra-
tion is effected. 

4. The Regulations also provide in article 10 for the 
filing and recording of certain categories of treaties and 
international agreements other than those subject to regis-
tration under Article 102 of the Charter. 

5. Under Article 102 of the Charter and the Regula-
tions, the Secretariat is generally responsible for the 
operation of the system of registration and publication of 
treaties. In respect of ex officio registration and filing and 
and recording, where the Secretariat has responsibility for 
initiating action under the Regulations, it necessarily has 
authority for dealing with all aspects of the question. 

1. Le présent Relevé est publié mensuellement par le 
Service juridique du Secrétariat en exécution de l'article 
13 du Règlement destiné à mettTe en application l'Article 
102 de la Charte, adopté le 14 décembre 1946 par la réso-
lution 97 (I) de l'Assemblée générale. 

2. La partie I contient le relevé des traités et accords 
internationaux enregistrés conformément au paragraphe 1 de 
l'Article 102 de la Charte. La partie II contient le relevé 
des traités et accords internationaux classés et inscrits 
au répertoire en application de l'article 10 du Règlement 
susmentionné. Pour chacun des traités ou accords interna-
tionaux, les renseignements ci-après sont indiqués : numéro 
d'enregistrement ou d'inscription au répertoire, titre, 
date de conclusion, date et méthode d'entrée en vigueur, 
langues de conclusion, nom de 1'autorité qui a pris 1'ini-
tiative de la formalité d'enregistrement ou de classement 
et d1 inscription au répertoire et date de cette formalité. 
Les annexes au Relevé contiennent les ratifications, 
adhésions, prorogations, accords complémentaires et autres 
formalités ultérieures concernant les traités et accords 
internationaux enregistrés ou classés et inscrits au réper-
toire au Secrétariat de l'Organisation des Nations Unies ou 
enregistrés au Secrétariat de la Société des Nations. Les 
textes authentiques des traités ou accords internationaux, 
accompagnés de traductions en anglais et en français, sont 
ensuite publiés dans le Recueil dee Traités des Nations Unies. 

3. Aux termes de l'Article 102 de la Charte des Nations 
Unies tout traité ou accord international conclu par un 
Membre des Nations Unies après l'entrée en vigueur de la 
Charte doit être enregistré au Secrétariat et publié par lui. 
Par sa résolution 97 (I), mentionnée plus haut, l'Assemblée 
générale a adopté un règlement destiné à mettre en applica-
tion l'Article 102 de la Charte. L'article 4 de ce Règle-
ment dispose que l'Organisation des Nations Unies doit enre-
gistrer d'office tout traité ou accord international soumis 
à la formalité d'enregistrement soit lorsqu'elle est partie 
audit traité, soit lorsqu'elle a été autorisée par les 
signataires à effectuer l'enregistrement, soit encore 
lorsqu'elle est dépositaire d'un traité ou accord multila-
téral. Les institutions spécialisées peuvent également, 
dans certains cas déterminés, faire enregistrer des traités. 
Dans tous les autres cas, c'est l'une des parties qui effectue 
l'enregistrement. Aux termes de l'Article 102 le Secrétariat 
est l'organe auprès duquel l'enregistrement doit être effectué. 

4. L'article 10 du Règlement contient des dispositions 
relatives au classement et à l'inscription au répertoire de 
certaines catégories de traités et d'accords internationaux 
autres que ceux qui sont soumis à la formalité de l'enre-
gistrement en vertu de l'Article 102 de la Charte. 

5. En vertu de l'Article 102 de la Charte et du règle-
ment le Secrétariat est chargé d'assurer l'enregistrement 
et la publication des traités. En ce qui concerne l'enregis-
trement d'office ou le classement et l'inscription au réper-
toire dans les cas où, conformément au règlement, il appar-
tient au Secrétariat de prendre l'initiative à cet égard, 
celui-ci est nécessairement compétent pour traiter de tous 
les aspects de la question. 
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6. In other cases, when treaties and international 
agreements are submitted by a party for the purpose of 
registration or filing and recording, they are first 
examined by the Secretariat in order to ascertain whether 
they fall within the category of agreements requiring 
registration or are susceptible of filing and recording, 
and also to ascertain whether the technical requirements of 
the Regulations are met. It may be noted that an authorita-
tive body of practice relating to registration has developed 
in the League of Nati ons and the Un ited Nati ons whi ch may 
serve as a useful guide. In some cases, the Secretariat 
may find it necessary to consult with the registering party 
concerning the question o£ registrability. However, since 
the terms "treaty" and "international agreement" have not 
been defined either in the Charter or in the Regulations, 
the Secretariat, under the Charter and the Regulations, 
follows the principle that it acts in accordance with the 
position of the Member State submitting an instrument for 
registration that so far as that party is concerned the 
instrument is a treaty or an international agreement within 
the meaning of Article 102. Registration of an instrument 
submitted by a Member State, therefore, does not imply a 
judgement by the Secretariat on the nature of the instru-
ment, the status of a party, or any similar question. It 
is the understanding of the Secretariat that its action 
does not confer on the instrument the status of a treaty 
or an international agreement if it does not already have 
that status and does not confer on a party a status which 
it would not otherwise have. 

7. The obligation to register rests on the Member 
State and the purpose of Article 102 of the Charter is to 
give publicity to all treaties and international agree-
ments entered into by a Member State. Furthermore, under 
paragraph 2 of ATticle 102, no party to a treaty or inter-
national agreement subject to registration, which has not 
been registered, may invoke that treaty or agreement before 
any organ of the United Nations. 

6. Dans les autres cas, c'est-â-dire lorsque c'est une 
partie à un traité ou à un accord international qui présente 
l'instrument aux fins d'enregistrement, ou de classement et 
d ' inbcription au répertoire , le Secrétariat examine ledi t 
instrument afin de déterminer s'il entre dans la catégorie 
des accords qui doivent être enregistrés ou de ceux qui 
doivent être classés et inscrits au répertoire, et afin de 
s'assurer que les conditions techniques du règlement sont 
remplies. Il convient de noter que la Société des Nations 
et l'Organisation des Nations Unies ont progressivement éla-
boré, en matière d'enregistrement des traités, une pratique 
qui fait autorité et dont on peut utilement s'inspirer. 
Dans certains cas, le Secrétariat peut juger nécessaire de 
consulter la partie qui enregistre sur la recevabilité de 
l'enregistrement. Toutefois, comme le terme "traité" et l'ex-
pression "accord international" n'ont été définis ni dans la 
Charte ni dans le règlement, le Secrétariat, en appliquant 
la Charte et le règlement, a pris comme principe de s'en 
tenir à la position adoptée à cet égard par l'Etat Membre 
qui a présenté l'instrument à l'enregistrement, à savoir 
que pour autant qu'il s'agit de cet Etat comme partie con-
tractante l'instrument constitue un traité ou un accord 
international au sens de l'Article 102. Il s'ensuit que 
l'enregistrement d'un instrument présenté par un Etat Membre 
n'implique, de la part du Secrétariat, aucun jugement sur 
la nature de l'instrument, le statut d'une partie ou toute 
autre question similaire. Le Secrétariat considère donc que 
les actes qu'il pourrait être amené à accomplir ne confèrent 
pas à un instrument la qualité de "traité" ou d f"accord 
international" si cet instrument n'a pas déjà cette qualité, 
et qu'ils ne confèrent pas â une partie un statut que, par 
ailleurs, elle ne" posséderait pas. 

7. L'Article 102 de la Charte a pour but d'assurer 
la publicité de tous les traités et accords internationaux 
conclus par les Etats Membres. L'obligation d'enregistre-
ment incombe à ces Etats. D'autre part, aux termes du para-
graphe 2 de l'Article 102, aucune partie à un traité ou 
accord international soumis à 1•obligation d*enregistre-
ment ne pourra invoquer ledit traité ou accord devant un 
organe des Nations Unies s'il n'a pas été enregistré. 

Publication of treaties and 
international agreements 

By its resolution 33/141 A of 19 December 1978 the 
General Assembly amended article 12 of its Regulations to 
give effect to Article 102 of the Charter so as to give 
the Secretariat the option not to publish in extenso a 
bilateral treaty or international agreement belonging to 
one of the following categories: 

(a) Assistance and co-operation agreements of limited 
scope concerning financial, commercial, 
administrative or technical matters; 

(b) Agreements relating to the organization of 
conferences, seminars or meetings; 

(c) Agreements that are to be published otherwise 
than in the series mentioned in paragraph 1 of 
of article 12 of the said Regulations by the 
United Nations Secretariat or by a specialized 
or related agency. 

In accordance with article 12(3) of the regulations 
as amended, those treaties and international agreements 
that the Secretariat intends not to publish in extenso 
are identified in the monthly statement by an asterisk 
preceding the title. 

Publication des traités et 
accords internationaux 

Par sa résolution 33/141 A du 19 décembre 1978 
l'Assemblée générale a modi fié l'article 12 de son Règlement 
destiné à mettre en application l'Article 102 de la Charte 
de façon à donner au Secrétariat la faculté de ne pas publier 
in extenso un traité ou accord international bilatéral 
appartenant ù l'une des catégories suivantes : 

a) Accords d'assistance et de coopération d'objet 
limité en matie res financière, comme rci aie, 
a dm in i s t rat rve ou te ch nique; 

b) Accords port ant sur 1'organisation de con fé rences, 
séminaires ou réunions; 

c) Accords qui sont destinés à être publiés ailleurs 
que dans le recueil mentionné au paragraphe 1 de 
l'article 12 dudit Règlement par les soins du 
Secrétariat de 1'Organisation des Nations Unies 
ou d'une institution spécialisée ou assimilée. 

Con formémen t à l'article 12, paragraphe 3 du règlemen t 
tel que modifie, les traités et accords internationaux que 
le Secrétariat envisage de ne pas publier'in extenso sont 
identifiés dans le relevé mensuel par un astérique qui 
p récède le t i t re . 
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PABT I PABTIÏ I 
tBEATISS AID INTBBNATIONAL AGB2BHENTS 

BBGISTEBED DUBING THE MONTH OF DECEHBEB 1978 
TBAITES ET ACCOBDS INTERNATIONAUX 

ENREGISTRES PENDANT LE BOIS DE DECEMBRE 1976 

los. 17391 to 17432 •os 17391 à 17M32 

No. 17391. 
SOHALIA: 

INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND 

f f ' 
1<Û 

Development Credit Agreement—Borth-Hest ftegiop 
Jfgricttltayal Developpept Project (with schedules and 
General Conditions Applicable to Development Credit 
Agreements dated 15 Barch 1971). signed at Hashington on 7 
July 1976 -» 

Cane into force on 9 February 1977, upon notification by 
the Association to the Government of Somalia. 

*U*E«fttjc teyt; 
ftpgisterpd by the Inter^t^on^j. Development Association on 6 

Deceaber 1978. 
See section 10.03 (c) of the General Conditions for 
provisions relating to the appointment of an arbitrator by 
the President of the International Court of Justice. 

lo 17391. 
SOMALIE: 

ASSOCIATION INTERNATIONALE DL DETBLOPPEBBNT ET 

* Contrat de crédit de développement — Projet relatif au 
déyeloppement agricole.dans la yéqioa du Nord-ouest (avec 
annexes et Conditions générales applicables aui contrats de 
crédit de développement en date du IS mars 1971). Signé ft 
Hashington le 7 juillet 1976 -» 
Entré en vigueur le 9 février 1977, dfis notification par 

l'Association au Gouvernement soaali. 
Te»tq.authentique : anglais. 
Enregistré par l'Association interpatj.opale.de développement 

le 6 décembre 1976. 
-» Voir paragraphe 10*03 c) des Conditions générales pour les 

dispositions relatives ft la désignation d'en arbitre par le 
Président de la Cour internationale de Justice. 

lo. 17392. IRTEBRATIONAL BABK FOB BBC0BSTBUCT10B AND 
DEYEL0PBEVT ABO ALGEBIA: 

* Guarantee Agreement—second power Project (with General 
Conditions Applicable to Loan and Guarantee Agreements 
dated 15 Barch 1971). Signed at Hashington on 8 July 
1976 

Came into force on 2 Deceaber 1976, upon notification by 
the Bank to the Government of Algeria. 
Authentic text: English. 
Registered by the IntpynfrfrjLonal Bank tor Reconstruction and 

Development on 6 Decepbey 1978. 
See section 10.04 (c) of the General Conditions for 
provisions relating to the appointment of an arbitrator by 
the President of the International Court of Justice. 

BO 17392. BANQUE INTERNATIONALE POUB Li BEC0BSTBUCTI0B fcT 
LE DEVELOPPEMENT ET ALGEBIB: 

» Contrat de garantie — peqxième projet relatif ft l'énergie 
é^qctfique (avec Conditions générales applicables aux 
contrats d'emprunt et de garantie en date du 15 mars 1971). 
Signé ft Hashington le U juillet 1976 -

Entré en vigueur le 2 décembre 1976, dés notification par 
la Bangue au Goavernement algérien* 
Teyte au^frçntigue : ftpqlais. 
Epfeqistyé par la Banque internationale pour la 

Reconstruction et le développement le b décembre 197B. 
-» Voir paragraphe 10.01 c) des Conditions générales pour les 

dispositions relatives à la désignation d'an arbitre par le 
Président de la Cour internationale de Justice. 

No. 17393. 
ETHIOPIA: 

INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND 

* Development Credit Agreement-'-Revised Amibara Irrigation 
Profoct (with schedules and General conditions Applicable 
to Development Credit Agreements dated IS Barch 1971). 
Signed at Hashington on 7 Noveaber 1977 

Case into force on 7 àpril 1978, upon notification by the 
Association to the Government of Ethiopia. 
Authentic text: English. 
Beqistered by the flptpypatlonal Development Association on 6 

December 1978. 
-» See section 10.03 (c) of the General Conditions tor 

provisions relating to the appointment of an arbitrator by 
the President of the international Court of Justice. 

Bo 17393. 
8TBI0PXE 

ASSOCIATION INTERNATIONALE DL I>fc?LLOPPfcflEHT fcT 

* Contrat de crédit de développement — Projet modifié 
relatif â l'irrigation dans la yéglon d'Amibaya (avec 
annexes et Conditions générales applicables aux contrats de 
crédit de développement en date du 15 mars 1971). Signé ft 
Hashington le 7 novembre 1977 -» 
Entré en vigueur le 7 avril 1978, dès notification par 

l'Association au Gouvernement éthiopien. 
Tepte. authentique : anglais. 
Enregistré par 1'Association inteynationale.de développement 

le 6 ddcenbçe 1978-

-» ?ôir paragraphe 10.03 C) des Conditions générales pour les 
dispositions relatives ft la désignation d'un arbitre par le 
Président de la Cour internationale de Justice. 

o 

KO. 17391. INTERNATIONAL BANK FOB RECONSTRUCTION AND 
DEVELOPUENT AND JUGOSLAVIA; 

• Guarantee Agreement—Fifth Railway project (with General 
Conditions Applicable to Loan and Guarantee Agreements 
dated 15 (larch 1971). Signed at Washington on 13 April 
1978 -

Came into force on 28 September 1978, upon notification by 
the Bank to the Government of Tugoslavia. 
Authentic text: Engli.s)i. 
Registered by the. Entqm a ti° n a l Bank for Reconstruction and 

Dgyej-opaept on 6 December 1978. 
-» See section 10.01 (c) of the General Conditions tor 

provisions relating to the appointment of an arbitrator by 
the President of the International court of justice. 

HO 17391. BABQUB INTERNATIONALE POUB LA RECONSTRUCTION ET 
LE DEVELOPPEMENT ET YOUGOSLAVIE : 

» Contrat de garantie — Cinquième projet relatif aux chemins 
de ter (avec Conditions générales applicables aux contrats 
d'emprunt et de garantie en date du 1b mars 1971). Signé ft 
Hashington le 13 avril 1978 -» 
Entré en vigueur le 28 septembre 1978, dès notification par 

la Bangue au Gouvernement yougoslave. 
l'eyte authentique : anglais. 
Enregistré par J.̂,, Banque internationale pour, la 
reconstruction et le développement le 6 décembre 1978. 

* Voir paragraphe 10.04 c) des Conditions générales pour les 
dispositions relatives ft la désignation d'un arbitre par le 
Président de la Cour internationale de Justice. 

1 
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No. 17395. INTERNATIONAL BANK FOB RECONSTRUCTION A NO 
DEVELOPMENT AND YUGOSLAVIA : 

Mo 17395. BANQUE INTERNATIONALE POOR LA BECONSTROCTION ET 
LE DEVELOPPERENT ET YOUGOSLAVIE : 

* Guarantee Agreement—Middle Meretra Hydro Project (with 
General Conditions Applicable to Loan and Guarantee 
Agreements dated 15 March 1974). Signed at Washington on 
31 Hay 1978 

Cane into force on 15 November 1976» upon notification by 
the Bank to the Government of Yugoslavia. 

Authentic text: English. 
Registered by the International Bank for Beconstruction, and 

Development on 6 December 1978. 

-» See section 10.01 (c) of the General Conditions for 
provisions relating to the appointment of an arbitrator by 
the President of the International Court of Justice. 

» Contrat de garantie — Projet hydro-électrique sur le cours 
intermédiaire de la Neretra (avec Conditions générales 
applicables aux contrats d'emprunt et de garantie en date 
du 15 lacs 1974) . Signé i Washington le 31 mai 1976 

Entré en vigueur le 15 novembre 1978, dès notification par 
la Bangue au Gouverneient yougoslave. 

Texie authentique ; anglais. 
Enregistré par la Banque internationale pour la 
Reconstruction et le développement le 6 décembre 1978. 

-» Voir paragraphe 10.04 c] des Conditions générales pour les 
dispositions d*un arbitre par le Président de la Cour 
internationale de Justice. 

No. 17396. INTERNATIONAL bANK FOR RECONSTRUCTION AND 
DEVELOPMENT AND YUGOSLAVIA: 

• Guarantee Agreement—Third and Fourth Industrial Credit 
Projects (with General Conditions Applicable to Loan and 
Guarantee Agreements dated 15 March 1974). Signed at 
Washington on 26 July 1978 -

Came into force on 16 November 1978, upon notification by 
the Bank to the Government of Yugoslavia. 

Authentic teat: English. 
Registered,by the International Bank foy Reconstruction and 

Development on 6 December 1978. 
-» see section 10.04 (c) of the General Conditions for 

provisions relating to the appointment of an arbitrator by 
the President of the International Court of Justice. 

NO 17396. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET 
LE DEVELOPPEMENT ET YOUGOSLAVIE : 

• Contrat de garantie — Troisième et quatrième projets 
relatifs au crédit industriel (avec Conditions générales 
applicables aux contrats d'emprunt et de garantie en date 
du 15 Bars 1974) . Signé â Bashing ton le 26 }uillet 1978 

Entré en vigueur le 16 novembre 1978, dès notification par 
la Bangue au Gouvernement yougoslave. 

texte authentique, » anglais. 
Enregistré par la Banque internationale.pour la 

Reconstruction et le développement le b décembre 1978. 

Toir paragraphe 10.04 c) des Conditions générales pour les 
dispositions relatives S la désignation d'un arbitre par le 
Président de la Cour internationale de Justice. 

No. 17397. INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND 
DEMOCRATIC YEMEN: 

* Development Credit Agreement—Water Supply Engineering and 
Technical_Assistance Ppoject (with schedules and General 
Conditions Applicable to Development Credit Agreements 
dated 15 March 1974) . Signed at Washington on 14 July 
1978 -» 

Came into force on 14 Noveaber 197b, upon notification by 
the Association to the Government of Democratic Yemen. 
Authentic text: English. 
Registered by the International Development Association on 6 

December 1978. 

-» See section 10.03 (c) of the General Conditions tor 
provisions relating to the appointmeut of an arbitrator by 
the President of the International Court of Justice. 

No 17397. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET 
YEMEN DEMOCRATIQUE : 

» Contrat de crédit de développement — Projet d'études et 
d'assistance technique relatives à 1'alimentation en eau 
(avec annexes et Conditions générales applicables aux 
contrats de crédit de développement en date du 15 mars 
1974). Signé S Washington le 14 juillet 1978 

Entré en vigueur le 14 novembre 1978, dés notification par 
l'Association au Gouvernement du Yémen démocratique. 

Texte authentique : anglais. 
Enfegistré par l'Association internationale de développement 

le 6 décembre 1976. 

-» Voir paragraphe 10.03 c) des Conditions générales pour les 
dispositions relatives a la désignation d'un arbitre par le 
Président de la Cour internationale de Justice. 

No. 17398. INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND 
DEVELOPMENT AND MALAYSIA: 

* Guarantee Agreement—Second Sabah Ports Project (with 
General conditions Applicable to Loan and Guarantee 
Agreements dated 15 March 1974)• Signed at Washington on 
20 September 1978 

Came into force on 10 November 1976, upon notification by 
the Bank to the Government of Malaysia. 

Authentic text: English. 
Registered by tbe International Bank top Reconstruction and 

Development on 6 December 1978. 

-» See section 10.04 (c) of tbe General Conditions lor 
provisions relating to the appointment of an arbitrator by 
the President of the International Court of Justice. 

No 17398. BASQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET 
LE DEVELOPPEMENT ET MALAISIE : 

* Contrat de garantie — Deuxième projet pour l'aménagement 
des ports de Sabah (avec conditions générales applicables 
aux contrats d'emprunt et de garantie en date du 15 mars 
1974) . Signé i Washington le 20 septembre 1978 -» 

Entré en vigueur le 10 novembre 1976, dès notification par 
la Banque au Gouvernement malaisien. 

Texte authentique : anglais. 
Enregistré par la Banque internationale pour la 

reconstruction et le développement le b décembre 1978. 
-» Voir paragraphe 10.04 c) des Conditions générales pour les 
dispositions relatives à la désignation d'un arbitre par le 
Président de la Cour internationale de Justice. 

NO. 17399. UNITED NATIONS AND AUSTRIA: 
Agreement to continue the European Centre for Social Welfare 

Training and Research. Signed at Nev York on 7 December 
1978 

Came into force on 7 December 1978 by signature, in 
accordance vith article IX (1) . 

Authentic texts: English and German. 
Registered ex officio on 7 December 1978. 

NO 17399. ORGANISATION DES NATIONS UNIES ET AUTRICHE: 
Accord pour la continuation des activités du Centre européen 

de formation et de recherche en matière de défense sociale. 
Signé i Nev York le 7 décembre 197b 

Entré en vigueur le 7 décembre 1978 par la signature, 
conforméaeat S l'article IX, paragraphe 1. 

Textes authentiques : anglais et allemand. 
Enregistré d'office le 7 décembre 1978. 
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No* 17400. UNITED NATIONS AND PHILIPPINES: HO 17400. ORGANISATION DES NATIONS UNIES ET PHILIPPINES : 

* Agreement concerning the thirty-fifth session of the 
Economic and Social Commission for Asia and the Pacific to 
be held in Manila, Philippines, from 5 to 16 March 1979. 
Signed at Bangkok on 8 December 1978 
Came into force on 8 December 1978 by signature, in 

accordance with article X. 
Authentic text: English. 
Registered ex officio on.8 December 1978. 

* Accord relatif 3 l'organisation de la trente-cinquième 
session de la Commission économique et sociale pour l'Asie 
et le Pacifique devant se tenir â Manille, Philippines, du 
5 au 16 mars 1979. Signé à Bangkok le 8 décembre 1978 

Entré en vigueur le b décembre 1978 par la signature, 
conformément â l'article 1. 
Texte authentique : anglais. 
Enregistré d'office le 6 décembre 1978. 

No. 17401. UNITED STATES OP AMERICA AND FEDERAL REPUBLIC OF 
GERMANY : 

Agreement relating to defense: production of A1M-9L 
Sidewinder air-to-air missile. Signed at Washington on 14 
February 1975 
Came into force on 14 Pebruary 1975 by signature-

Authentic text: English. 
registered by the United States of America on 14 December 

1976 . 

NO 17401. ETATS-UNIS D' AMEKIQUE ET REPUBLIQUE PtLERALE 
D'ALLEMAGNE : 

Accord relatif â la défense : production du missile air-air 
A1M-9L Sidewinder. Signé â hashington le 14 février 197t. 

Entré en vigueur le 14 février 1975 par la signature. 

Texte authentique : an g1a i s . 
Enregistré par les Etats-Unis d'Amérique le 14 décembre 197c. 

No. 17402. UNITED STATES OF AMERICA AND PARAGUAY: 
Agreement relating to housing loan guaranty. Signed at 

Asuncion on IS August 1977 

Came into force on 15 August 1977 by signature. 

Authentic texts: English and Spanish. 
Registered by the United states_ot.America on 14 beceaDer 

197tf. 

NO 17 402. ETATS-UNIS D'AUEhlQUE ET PARAGUAY : 
Accord de garantie d'un emprunt destiné au financement ue la 
construction ae logements. Signé â Asuncion le 15 aoQt 
1977 
Entré en vigueur le 15 aotït 1977 par la signature. 

yextes authentiques : anglais et espagnol. 
Enregistré par lea Etats-Unis d'Aaérigue le 14 décembre 197b. 

No. 17403. UNITED STATES OP AMERICA AND SAUDI AhAblA: 
Project agreement tor technical co-operation in highway 

transportation (with appendix). Signed at Riyadh on 16 
August 1977 and at Washington on 26 August 1977 
Came into force on 28 November 1977, in accordance with 

article XIII. 
Authentic text: English. 
Registered by the United States or Amtrica on 14 December 

1978. 

No 17403. ETATS-UNIS D'AMERIQUE ET ARABIE SAOUDITE : 
Accord de projet relatif â la coopération technique dans le 

domaine de la circulation routière (avec appendice). Signé 
à Riyaa le 16 aoQt 1977 et â Washington le 26 «offt 1977 
filtré en vigueur le 2b novea Dre 1977, coaioriêaeût â 

l'article XI3I. 
Texte authentique : anglais. 
Enregistré pat les Etats-Unis d'Amérique le I1* Qécembre 197b. 

NO. 17404. UNITED STATES OP AMERICA AND AUSTRALIA: 
Excharge ot notes constituting an agreement concerning the 

establishment of an OMEGA Navigation Facility (with annex). 
Canberra, 8 June and 20 September 1977 

Came into force on 20 September 1977, the date ot the note 
in reply, in accordance with the provisions of the saiu 
notes. 
Authentic text: English. 
Registered by the United States of America on 14 December 

1978. 

No 17U04. ETATS-UNIS D ' AHEhlQUE ET AUSTRALIE : 
Echange de notes constituant un accord concernant 

l'établissement d'un centre technique d'aide â ia 
navigation de type OMEGA (avec annexe) . Canberra, 8 juin 
et 20 septembre 1977 
Entré en vigueur le 20 septembre 1977, date de la note ae 

réponse, confoimènent aux dispositions desdites notes. 

Texte authentique : anglais. 
Enregistré par les Etats-Unis d'Amérique le 14 décembre,1978. 

NO. 17405. UNITED STATES OF AMERICA AND AUSTRALIA: 
Exchange of notes constituting an agreement relating to tbe 
geological and geophysical research station at Alice 
Springs. Canberra, 28 February 197 8 

Came into force on 2 March 1978, in accordance with the 
provisions ot the said notes. 
Authentic text: English. 
Registered by.the United States ot America oa 14 December 

1978. 

NO 17405. LTATS-UNIS D'AMERIQUE ET AUSTRALIE : 
Echange de notes constituant un accord relatif au centre de 

recherches géologiques et géophysiques de Alice Springs. 
Canberra, 2b lévrier 1978 
Entré en vigueur le 2 mars 1978, contormément aux 

dispositions desdites notes. 
Texte authentique : anglais. 
Enregistré aar les Etats-Unis d'Amérique le 14 décembre 197b. 
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•O. 17906. UIITED STATES OP ABEBICA ABO BEPOBLIC OP CBIlA: 
Exchange of notes constituting an interim agreement relating 

to trade in textiles (with annexes). Hashington, 16 
Deceaber 1977 
Case into force on 16 Deceaber 1977 by the exchange of the 

said notes, with effect from 1 January 1978, in accordance 
with the provisions of the said notes. 
Anthentic text: English. 
Beoistered bT the Onited States of America on 1* Deceaber 

1j»78. (Ifites Also see saae number in annex A.) 

Bo 17406. ETATS-UNIS D'AMERIQUE ET REPUBLIQUE DE CBIBE : 
Echange de notes constituant un accord intérimaire relatif au 
coaaerce des textiles (avec annexes). Hashington, 16 
décembre 1977 
Entré en vigueur le 16 décembre 1977 par l'échange desdites 

notes, avec effet au 1er janvier 1976, conformément aux 
dispositions desdites notes. 
Texte authentique : anglais. 
Enregistré par les Etats-Unis d'Amérique le 14 décembre 1978. 

(Bote : Voir aussi même numéro en annexe A.) 

Ho. 17407. OHITED STATES OP AMERICA AID ROBAIIA: 
Exchange of notes constituting an agreeaent relating to 

atonie energy: uraniua supply for a TBIGA reactor. 
Hashington, 13 February 1978 
Caae into force on 13 February 1978 by the exchange of the 

said notes. 
Anthentic text: English. 
Registered by the United States of Aaerica on 14 December 

Ho 17407. ETATS-UIIS D'AMERIQUE ET BOUBABIE : 
Echange de notes constituant un accord relatif 4 l'énergie 

atomique : fourniture d'oraninm destiné ft un réacteur 
TBIGA. Hashington, 13 février 1978 
Entré en vigueur le 13 février 1978 par l'échange desdites 

notes. 

Enregistré par les Etats-Unis d'Amérique le 14 décembre 1978. 

$ 

lo. 17408. TUNISIA ABD LIBYAN ARAB JAHAHIBIYA: 
Special Agreement for the sobaission of the question of the 

continental shelf between the two countries to the 
International Court of Justice, signed at Tunis on 10 Jane 
1977 -
Caae into force on 27 February 1978 by the exchange of the 

instrnaents of ratification, in accordance with article S. 
Authentic text: Arabic. 
Beqistered bv Tunisia on IS Deceaber 1978. 
-» See article I for provisions relating to the jurisdiction 

of the International Court of Justice. 

Bo 17408. TUNISIE ET JABAHIRIYA ARABE LIBIENNE : 
Compromis pour la soumission de la question du plateau 
continental entre les deux pays ft la Cour internationale de 
Justice. Signé ft Tunis le 10 juin 1977 

Entré en vigueur le 27 février 1978 par l'échange des 
instruments de ratification* conformément ft l'article S. 

Enregistré par la Tunisie le IS décembre 1978. 
-» Voir article I pour les dispositions relatives ft la 

juridiction de la Cour internationale de Justice. 

IO. 17409. DORIIICA: 
Declaration of acceptance of the obligations contained in the 

Charter of the United lations. Dated at Roseau oo 21 
Boveaber 1978 
The declaration was presented to the Secretary-General of 

the Onited Rations on 29 Boveaber 1978. It caae into force 
on 18 Deceaber 1978, the date when the General Assembly of 
the Onited lations by resolution 33/107, adaitted Dominica to 
membership in the United Nations. 

Authentic text: English. 
Beg istered ex officio on 18 Dece^b^r 1?78. 

No 17409. DOMINIQUE : 
Déclaration d'acceptation des obligations de la Charte des 
Nations Unies. En date ft Roseau du 21 noveabre 1978 

La déclaration a été reaise au Secrétaire général de 
l'organisation des Nations Unies le 29 November 1978. Elle 
est entrée en vigueur le 18 décembre 1978, date ft laquelle 
l'Assemblée générale des Nations Unies, par résolution 
33/107, a admis la Dominique ft l'Organisation des Nations 
Unies. 
Texte authentique : anglais. 
Enregistrée d'office je.13 décembre 1978. 

i » 
ÏJÎ-

NO. 17410. BRAZIL AID BOLIVIA: 
Agreement on sanitary co-operation. Signed at Brasilia on 8 

June 1972 
Caae into force on 17 August 1977, i.e., the date of the 

last of the notifications by which the Parties informed each 
other of the completion of their constitutional formalities» 
in accordance with article Till (1). 

Authentic texts: Portu^u^se and Spanish. 
Beqjptered bv 'Brazil on 20 December 1978. 

Bo 17410. BBESÏL ET BOLIVIE : 
Accord relatif ft la coopération sanitaire. Signé ft Brasilia 

le 8 juin 1972 
Entré en vigueur le 17 aofft 1977, soit la date de la 

dernière des notifications par lesquelles les Parties se sont 
inforaées de 1'accoaplisseaent des formalités 
constitutionnelles requises, conformément ft l'article Vlll, 
paragraphe 1. 
Textes authentiques : portugais,et, espagnol. 
Enregistré par l'e Brésil le 20 décembre 1978. 

No. 17411. BRAZIL AID URUGUAY: IO 17411. BRESIL BT URUGUAY : 

11 

Exchange of notes constituting an agreement on the definitive 
demarcation of the sea outlet of the Chui Arroyo and the 
lateral maritime border. Montevideo, 21 July 1972 

Caae into force on 12 June 197S, the date on which the 
Parties informed each other that the required internal legal 
formalities had been completed. 
Authentic texts: Portuguese and Spanish. 
Registered by Brazil on 20 pecember 1978. 

Echange de notes constituant un accord relatif A la 
déliaitation définitive de l'embouchure du Chui Arroyo et 
de la frontière maritime latérale. Montevideo, 21 juillet 
1972 
Entré en vigueur le 12 juin 197S, date ft laquelle les 

Parties s'étaient informées de l'accomplissement des 
procédures internes nécessaires. 
Teftes authentiques : portugais.et espagnol. 
Enregistré par le Brésil le 20 décembre 1978. 



Ho. 17412. BRAZIL AID NETHERLANDS: 
Agreement concerning shrimp fishing (with annexes). Signed 

at Brasilia on 4 April 1975 
Case into force on 4 April 1975 by signature, in accordance 

with article XII. 1 

HO 17412. BBBSIL BT PAIS-BAS : 
Accord concernant la pèche de la crevette (avec annexes)« 

Signé t Brasilia le 4 avril 1975 
Entré en vigueur le 4 avril 1975 par la signature, 

confornénent S l'article XII. 
Aqthentic teyts: Portuguese. English and Dutch. 
Bqqisteyed fry pyazil on 20.December 1976. 

Textes authentiques : portugais, anglais et néerlandais. 
Enregistré par le Brésil le 20 décembre 1978. 

17413. BRAZIL AND AUSTRALIA: lo 17413. BRESIL BT AOSTRALXE : 
Trade Agreement (with interpretative note). Signed at 

Canberra on 23 February 1976 

««^CT* Cane into force on 28 August 1978, the date of the last of 
»} I J the notifications by which the Parties informed each other of 

\/JL ' the completion of the necessary formalities, in accordance 
with article III. 
Authentic fceyft.^,;., Portuguese apd. ppqlish. 
Registered bv Brazil on 20 December 1978. 

Accord commercial (avec note interprétative). Signé t 
Canberra le 23 février 1978 
Entré en vigueur le 28 aottt 1978, date de la dernière des 

notifications par lesquelles les Parties se sont informées de 
l'accomplissement des formalités requises, conformément 1 
l'article III. 
Tpytes authentiques : portugais et anglais. 
Enregistré par le Brésil le 20 décembre 1978. 

No. 17414. BRAZIL AID CANADA: Ho 17414. BRESIL BT CAHADA 
Exchange of notes constituting an agreement relating to 

technical co-operation with the Fisheries Inspection 
Division of tbe Brazilian Ministry of Agriculture. 
Brasilia, 6 September 1978 

Cane into force on 6 September 1978, the date of the note 
in reply, in accordance with tbe provisions of the said 
notes. 
Authentic textg: English and Portuguese, 
^^qistered bv Brazil op 20 December 1978. 

Echange de notes constituant on accord relatif à une 
coopération technique avec la Direction de l'Inspection des 
pSches du Ministère de l'Agriculture brésilien. Brasilia, 
6 septembre 1978 
Entré en vigueur le 6 septembre 1978, date de la note de 

réponse, conformément aux dispositions desdites notes. 

Textes authentiques : anglais et Portugais. 
Enregistré par le Brésil le.20 décembre 1978. 

Mo. 17415. BRAZIL AMD FRANCE : NO 17415. BRESIL ET PRANCE : 

9-1 f 
Basic Agreement on co-operation between universities, 

at Brasilia on 5 October 197Ô 

Came into force on 5 October 1978 by signature, in 
accordance with article XVI. 
Aqfrhentic texts: Portuguese and, French. 
fteqisterefl by Brazil on 20 December 1978. 

Signed Accord Cadre de cooperation inter-universitaire. 
Brasilia le 5 octobre 1978 

Signé à 

Entré en vigueur le 5 octobre 1978 par la signature, 
conforméaent I l'article XVI. 
Jeytes authentigues : portugais et français. 
Enregistré par le Brésil le 20 décembre 1978. 

No. 17416. FRANCE AND LIBYAN ARAB JAMAHIRIYA: 
Maritime Agreement. Signed at Tripoli on 22 March 1976 

Came into force on 18 September 1978, the date of exchange 
of the instruments of ratification confirming the completion 
of their constitutional procedures, in accordance with 
article 22. 
Anthentic texts: French and Arabic. 
Registered by France on 21 December 1978. 

lo 17416. FBAHCE ST JAMAHIRIYA ABABE LIBYENNE : 
Accord maritime. Signé à Tripoli le 22 mars 1976 

Entré en vigueur le 18 septembre 1978, date de l'échange 
des instruments de ratification confirmant l'accomplissement 
des procédures constitutionnelles, conforméaent â l'article 
22. 
Textes authentigues : français et arabe. 
Enregistré par la Prance le 21 décembre 1978. 

No. 17417. PRANCE AND INTBRNAT10BAL OFFICE FOR DEALING WITH 
COMTAGEOUS DISEASES OF ANIMALS: 

Agreement relating to the headquarters of the International 
Office for dealing with contagious diseases of animals and 
to its privileges and immunities on French territory (with 

_ annexes) . signed at Paris on 21 February 1977 
0 Came into force on 28 July 

the instruments of approval. 
1978, the date of exchange ot 
in accordance with article 17. 

Authentic text: French. 
Registered bv France on 21 December 1978. 

NO 17417. FRANCE ET OPP1CE INTERNATIONAL DES EP1ZOOT1BS : 

Accord relatif au siège de l'Office international des 
épizooties et â ses privilèges et immunités sur le 
territoire français (avec annexes). Signé A Paris le 21 
février 1977 
Bntré en vigueur le 28 juillet 1978, date de l'échange des 

instruments d'approbation, confornénent A l'article 17. 
Texte authentique : français. 
Enregistré par la France le 21 décembre 1978. 
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Ho. 17418. FRANCE AMD UNION OF SOVIET SOCIALIST hEFUbLlCS: 

Agreement relating to co-operation in tne field ox chemistry. 
Signed at Rambouillet on 22 June 1977 

Cabe into torce on y June 197b, the aate of receipt of the 
last of the notificatioos by which the Parties informed each 
other of the completion of the required constitutional 
procedures, in accordance with article 6. 
Authentic texts: French and Russian. 
Beqistered by France on 21 Deceaber 1978. 

No 17418. FRANCE ET UHION DES REPUBLIQUES SOCIALISTES 
SOVIETIQUES : 

Accord sur la coopération dans le doaaine de la chimie. 
Signé â Rambouillet le 22 juin 1977 
Entré en vigueur le 9 juin 1978, date de réception de la 

dernière des notifications par lesquelles les Parties 
s'étaient inforaêees de 1'accomplissement des procédures 
constitutionnelles requises, conformément â l'article t>. 
Textes authentiques : français et russe. 
Enregistré pay la France le 21 décembre 1^7b. 

NO. 17119. FRANCE AND UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS: 

Si 
Agreement on co-operation in the tield of transport, 

at Rambouillet on 22 June 1977 
Signed 

Came into force on 9 June 1978, the date of receipt of the 
last of the notifications by which the Parties has iniorned 
each other of the completion ot the required constitutional 
procedures, iq accordance with article t>. 
Authentic texts: French and Russian. 
Registered by fiance on 21 December 197B. 

No 174ly. F&ANCt 
SOVIETIQUES : 

ET UNION DES REPUBLIQUES SOCIALISTES 

Accord sur la coopération dans le doaaine des transports. 
Signé 3 Rambouillet le 22 juin 1977 

Entré en vigueur le 9 juin 1978, date de réception de la 
dernière des notifications, par lesquelles les Parties 
s'étaient informées de l'accomplissement àes procédures 
constitutionnelles requises, conformément 3 l'article fc>. 
lex tes authentiques ^français et russe. 
Enregistré par la France le 21 décembre 1y7a. 

No. 174 20. UNITED KlNGDOfl OP GREAT BRITAIN AND NORTHERN 
IBELAND AND COSTA RICA: 

Agreement on technical co-operation. 
30 September 197« 

Signed at San José ou 

Came into force on 8 November 197b, i.e., the day following 
the latter of the notifications by which the Parties informed 
each other of the completion of the necessary constitutional 
formalities, in accordance vitb article XIV. 
Authentic texts: English and Spanish. 
Registered by.the United Kingdom ot Great Britain and 

Northern Ireland on 21 December 1978. 

O 17420. RoYAUflE-UNl L)E GRANDE-BRETAGNE ET D'IRLANDE DU 
NORD ET COSTA RICA ; 

Accord relatif 3 la coopération technique, 
le 30 septeabre 1974 

Signé 3 San José 

Entré en vigueur le fe novembre 197b, soit le lendemain de 
la dernière des notifications par lesquelles les Parties te 
sont informées de 1'accomplissement des formalités 
constitutionnelles requises, contormènent 3 1'article XIV. 
Textes authentiques : anglais et espagnol -
Enregistré par le noya unie-Uni de Grande-Bretagne et a'Irlande 
du Nord le 21 décembre 197b. 

\\ 

No. 17421. UNITED KING DOR OF GREAT BRITAIN AÉID NORTHERN 
IRELAND AND VENEZUELA: 

Basic Agreement on economic and industrial co-operation. 
Signed at Caracas on 12 August 1977 
Applied provisionally from 12 August 1977, the date of the 

signature, and definitively on 9 November 1977, the date of 
the latter of the notifications by which the Parties lutoraed 
each other of the completion of their constitutional 
formalities, in accordance with article 8 (1). 

Authentic textfc: English and Spanish. 
Registered by the United Kingdom of Great Britain and 

Northern Ireland oa 21 Deceaber 1976. 

No 17421. ROYAUHE-UNI DE GRANDE-BRETAGNE ET D'IRLANDE DU 
NORD ET VENEZUELA : 

Accord de base sur la coopération économique et industrielle. 
Signé 3 Caracas le 12 aofft 1977 

Appliqué 3 titre provisoire à compter du 12 ao9t 1977, date 
ue la signature-, et entré en vigueur â titre définitif le 9 
novembre 1^77, date de la dernière des notifications par 
lesquelles les Parties s'étaient informées de 
l'accomplissement de leurs formalités constitutionnelles, 
conformément 3 l'article 8, paragraphe 1. 
lex tes authentiques : anglais^et espagnol. 
Eniegistré par le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et 
du Nord le 21 décembre 1978. 

d'Irlande 

HO. 17422. UNITED KlNGDOrt OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN 
IRELAND AND UNITED STATES OF AHERICA: 

Exchange of notes constituting an agreement relatiuq to the 
importation into the United States of meat from Belize. 
Washington, 21 December 1977 and 9 January 1976 
Case into force on 9 January 1978, the date of the note in 

reply, in accordance vith the provisions of the said notes. 
Authentic text: English. 
Registered by the United Kingdom of Great Britain and 

Northern Ireland on 21 December 1978. 

SO 17422. K0YAUHE-UN1 DE GBANDE-BRETAGNE ET D'IhLANDE DU 
NORD ET ETATS-UNIS D'AMERIQUE : 

tcnange de notes constituant un accord telatii S 
l'importation aux Etats-Unis de viande provenant de Béiize. 
Washington, 21 décembre 1977 et 9 janvier 1978 

Entré en vigueur le h janvier 1976, date de la note de 
réponse, conformément aux dispositions desdites notes. 
Texte authentique : anglais. 
Enregistré par le_Royauao-Uni do Grande-bretagne et d'Irlande 
du Nord le 21 décembre 1970. 
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Bo. 17423. UNITED KINGDOM OP GREAT BRITAIN AND NOBTBEBN 
IRELAND ADD IBTERNATIOBAL BDBBEB STUD! GEOOP: 

No 17423. ROIAOflE-ONl DE G&ANDE-BRETAGRE ET D'IRLANDE DU 
NORD ET GROUPE INTERNATIONAL D'ETUDE DU CAOUTCHOUC : 

Headquarters Agreement. Signed at London on 14 February 
1978 

Came into force on 14 February 1978 by signature, in 
accordance with article 24 (1) . 

Authentic text: English. 
Registered.by the United Kingdom of Great Britaip and 

Northern Ireland on 21 December 1978. 
-» see article 23 for provisions relating to tbe appointment 

of an arbitrator by the President of the international 
Court of Justice. 

Accord de siège. Signé â Londres le 14. février 1978 -» 

Entré en vigueur le 14 février 1978 par la signature, 
conformément â l'article 24, paragraphe 1. 
Texte authentique : anglais. 
Enregistré par le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande 
du Bord le 21 décembre 1978. 

-» Voir article 23 pour les dispositions relatives à la 
désignation d'un arbitre par le Président de la Cour 
internationale de Justice. 

NO. 17424. UNITED KINGDOM OP GREAT BRITAIN AND NORTHERN 
IRELAND AND SIERRA LEONE: 

Agreement on certain commercial debts (vith schedules) . 
Signed at London on 16 March 1978 
Cane into force on 16 Rarch 1978 by signature, in 

accordance with article 11. 
Authentic text: English. 
Registered by the United Kinqdoit of Great Britain and 

Northern Ireland on 21 December 1978. 

No 17424. ROYAUME-UN I DE GRANDE-BRETAGNE ET D'IRLANDE DU 
BORD ET SIERRA LEONE : 

Accord relatif â certaines dettes commerciales (avec 
annexes). Signé â Londres le 16 mars 1978 
Entré en vigueur le 16 mars 1978 par la signature, 

conformément â l'article 11. 
Texte authentique a anglais. 
Enregistré par le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande 
du Bord le 21 décembre 1978. 

NO. 17425. UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN 
IRELAND AND SIERRA LEGBE: 

Exchange of notes constituting an agreement concerning debt 
relief (with schedules). London, 16 March 1978 

Came into force on 16 March 1978, the date of tbe note in 
reply, in accordance with the provisions of the said notes. 

Authentic text: English. 
Registered by the United Kingdom of Great Britain and 

Northern Ireland on 21 December 1978. 

BO 17425. ROYAUME-UNI DE GRANDE-BRETAGNE ET D'IRLANDE DU 
BORD BT SIERRA LEONE : 

Echange de notes constituant un accord concernant 
l'aménagement de certaines dettes (avec annexes). Londres, 
16 mars 1978 
Entré en vigueur le 16 mars 1978, date de la note de 

réponse, conformément aux dispositions desdites notes. 

Texte authentigue : anglais. 
Enregistré par le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande 
du Nord le 21 décembre 1978. 

No. 174 26. MULTILATERAL: 
Convention (No. 143) concerning migrations in abusive 

conditions and the promotion of equality of opportunity and 
treatment of migrant workers. Adopted by the General 
Conference of the International Labour Organisation at its 
sixtieth session, Geneva, 24 June 1975 
Came into force on 9 December 1978 in respect of the two 

following members of the International Labour Organisation, 
i.e., 12 months after the date on which their ratifications 
had been registered with the Director-General of the 
International Labour Office, on the dates indicated, in 
accordance with article 18 (2) : 

BO 17426. MULTILATERAL : 
Convention (Bo 143) sur les migrations dans des conditions 

abusives et sur la promotion de l'égalité de chances et de 
traitement des travailleurs migrants. Adoptée par la 
Conférence générale de l'Organisation internationale du 
Travail â sa soixantième session, Genève, 24 June 1975 

Entrée en vigueur le 9 décembre 1978 â l'égard des deux 
membres suivants de l'Organisation internationale du Travail, 
soit 12 mois après la date â laquelle leurs ratifications 
eurent été enregistrées par le Directeur général du bureau 
international du Travail, aux dates indiquées, conformément â 
l'article 18, paragraphe 2 : 

Cyprus 28 June 1977 
Upper Volta 9 December 1977 

Authentic texts; English and French. 
Registered by.the. International Labour Organisation on 22 

December 1978. (Note: Also see same number in annex A.) 

Chypre 28 juin 1977 
Haute-Volta 9 décembre 1977 

Textes authentiques : anglais et français. 
Enregistrée par l'Organisation internationale du Travail le 

22 décembre 1978. (Note : Voir aussi même numéro en annexe 
A.) 

No. 17427. ONITED NATIONS (UNITED NATIONS CAPITAL 
DEVELOPMENT FUND) AND YEMEN: 

* Grant Agreement—Small Dams Maintenance (with annexes) . 
Signed at San'a on 16 and 24 December 1978 -» 
Came into force on 24 December 1978 by signature, in 

accordance with section 6.01. 
Authentic text: English. 
Registered ex officio on 24 December 1978. 

^~See section 5.02 for provisions relating to the appointment 
of arbitrators by the President o£ the International Court 
of Justice. 

No 17427. ORGABISATION DES NATIONS UNIES (PONDS 
D'EQUIPEMENT DES NATIONS UNIES) ET YEMEN : 

* Accord de don — Entretien de petits barrages (avec 
annexes) . Signé â Sana les 16 et 24 décembre 1978 -» 
Entré en vigueur le 24 décembre 1978 par la signature, 

conrormément â la section 6.01. 
Texte authentigue : anglais. 
Enregistré d'office le 24 décembre 197B. 
-» Voir la section 5.02 pour les dispositions relatives â la 
désignation d'arbitres par le Président de la cour 
internationale de Justice. 
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No. 17428. SP1II iSD BOIDDBAS: »o 17428. ESPAGIE ST BOIPOBAS : 

F 
,3' 

Agreement on economic co-operation. 
October 1972 

Signed at Madrid on 17 

Cane into force on 8 November 1978, the date of the last of 
the notes (effected on 7 and 8 November 1978) by which the 
Parties inforned each other of the completion of their 
required internal legal procedures. 

Authentic text; Spanish. 
Registered by Spajp on 29 Dqcgnber 1978. 

lo. 17429. SPAIN AID ITALY: 

•j 

r) 
Agreement on the delimitation of the continental shelf 

Signed at Madrid on 19 February 1974 -» 
Came into force on 16 November 1978 by the exchange of the 

instruments of ratification, which took place at Rome, in 
accordance with article 6. 
Authentic texts: Spanish and Italian. 
Registered bv Spain on 29 December 1978. 

See article 3 for provisions relating to the jurisdiction 
of the International Court of Justice. 

Accord de coopération économique. Signé â Madrid le 17 
octobre 1972 
Entré en vigueur le 8 novembre 1978, date de la dernière 

des notes (effectuées les 7 et 8 novembre 1978) par 
lesquelles les Parties se sont notifié l'accoaplisseaent des 
procédures légales requises. 
Texte authentique : espagnol. 
Enregistré par l'Espagne le 29 décembre 1978. 

7 / ' U u n •o 17429. ESPAGNE ET ITALIB : ^ , 
Accord sur la délimitation du plateau continental/ Signé â 

Madrid le 19 février 1974 -» 
Entré en vigueur le 16 novembre 1970 par l'échange des 

instruments de ratification, qui a eu lieu à Rose, 
conformément â l'article 6. 
Textes authentiques : espagnol et italien. 
Enregistré par l'Espagne le 29 décembre 1978. 
-» voir article 3 pour les dispositions relatives à la 

juridiction de la Cour internationale de Justice. 

4 

No. 174 30. SPAIN AID AUSTRIA: 
Agreement on co-operation in the field of health, signed at 

Vienna on 1 February 1978 
Came into force on 9 December 1978, i.e., 60 days after the 

date of the exchange of notes (effected on 10 October 1978) 
by which the Parties inforned each other of the completion of 
the required legislative procedures, in accordance with 
article 5. 

Authentic texts: Spanish pnd German. 
Registered bv Spfj.n on 29 December 1978. 

lo 17430. ESPAGNE ET AUTRICHE : 
Accord de coopération en natière de santé. Signé â Vienne le 

1er février 1978 
Entré en vigueur le 9 décembre 1978, soit 60 jours après 

la date de l'échange de notes (effectué le 10 octobre 1970) 
par lesquelles les Parties se sont informées de 
l'acconplisseaent des procédures législatives requises, 
confornénent â l'article S. 
Textes authentigues s eppftgnol et allemand. 
Enregistré par 1'Espagne le 29 décembre 1978. 

f 

lo. 174 31. SPAIN AID MOROCCO: 
Agreement^concerning the transfer of property owned by Spain 

in the former Northern Zone of the Protectorate (with 
annexes). signed at Madrid on 10 July 1978 
Cane into force on 10 July 1978 by signature, in accordance 

with article 11. 
Authentic texts: Spanish and French. 
Registered bv Spain on 2ft December 1978. 

Bo 17431. ESPAGIB BT HABOC : 
Accord sur le transfert de biens appartenant à l'Etat 

espagnol et situés dans l'ancienne Zone Bord du Protectorat 
(avec annexes). Signé S Madrid le 10 juillet 1978 
Entré en vigueur le 10 juillet 1978 par la signature, 

conformément â l'article 11. 
Textes authentigues s espagnol et fpapcais. 
Enregistré par l'Espagne le 29 décembre 1978. 

lo. 17432. SPAIN AND ME1IC0: 
Agreement relating to geological and mining resources, 
complementary to the Basic Convention on scientific and 
technical co-operation and to the Basic Convention on 
economic co-operation. Signed at Mexico on 18 November 
1978 

Came into force on 18 November 1978 by signature, in 
accordance with article VIII (1). 
Authentic text: Spanish. 
Registered by Spain on 29 December 1978. 

lo 17432. ESPAGB8 BT MEXIQUE : 
Accord relatif aux ressources géologiques et minières» 

complémentaire â la Convention de base relative i la 
coopération scientifique et technique et â la Convention de 
base relative i la coopération économique. Signé i Mexico 
le 18 novembre 1970 
Entré en viguear le 19 novembre 1976 par la signature, 

confornénent â l'article VIII, paragraphe 1. 
Texte authentique : espagnol. 
Enregistré par l'Espagne le 29 décembre 1978. 

* 
I 

v % 



PART II PARTIE II 
TREATIES ARD INTERNATIONAL AGREEHEMTS PILED 
AND RECORDLb DORINS THE HOMTH OP DECEBbSB 1978 

Bos. 819 to 824 

BO. 819. IRTERNATIOBAL BARK FOR BECONSTROCTIOB AND 
DEVELOPBENT AND REPUBLIC OP KOREA: 

• Guarantee Agreement--sixtfr Korea Development Finance 
Corporation Project (vith General Conditions Applicable to 
Loan and Guarantee Agreeaents datea 15 Barch 1974). Signed 
at Washington on 30 June 1977 -» 
Cane into force on 15 September 1977, upon notification by 

the Bank to the Government of the Republic of Korea. 
Authentic text: English. 
Filed and recorded jit the request ot the International bank 

for Reconstruction and Development pp_6 Deceaber 1978. 
-» See section 10.04 (c) of the General Conditions tor 

provisions relating to the appointment of an arbitrator by 
the Presioent of the International Court of Justice. 

TRAITES ET ACCORDS INTERNATIONAUX CLASSES El 
IISCRITS AU REPERTOIRE PENDANT LE ROIS DE DECEHBRE 197tf 

Bos 819 ft 824 

NO 819. BANQUE INTERNATIONALE POUB LA RECONSTRUCTION ET LE 
DEVELOPPERENT ET REPUBLIQUE DE COREE : 

» Contrat de garantie — Sixième projet pelatif â la Société 
financière de développement (avec Conditions générales 
applicables aux contrats d'emprunt et de garantie en date 
du 15 ears 1974) . Signé â Washington le 30 Juin 1977 
Entré en vigueur le 15 septembre 1977, dés notification par 

la Banque au Gouvernement de la République de Corée. 
Texte authentique : anglais. 
Classé et inscrit au répertoire â la demande de la Banque 

internationale pour la reconstruction et le développement 
le 6 décembre 1978. 
Voir paragraphe 10.04 c) des conditions générales pour les 
dispositions relatives â la désignation d'un arbitre par le 
Président de la Cour internationale de Justice. 

NO. 820. INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND 
DEVELOPMENT AND REPUBLIC OF KOREA: 

m Loan Agreement--Heavy Machinery Ppoiect (vith schedules and 
General Conditions Applicable to Loan and Guarantee 
Agreements dated 15 Harch 1974). signed at Washington on 
30 June 1977 

Cane into force on 1 December 1977, upon notification by 
the Bank to the Government of the Republic of Korea. 

Authentic text? English. 
Filed and recorded at the request ot the International Bank 

for Reconstruction and Development on 6 December 1978. 
-» See section 10.04 (c) of the General Conditions tor 

provisions relating to the appointment of an arbitrator by 
the President ot the International Court of Justice. 

Mo 820. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET LE 
DEVELOPPERENT ET REPUBLIQUE DE COREE : 

» Contrat d*emprunt — Pyoïet relatif â la fabrication de 
machines pour l'inoustrie lourde (avec annexes et 
Conditions générales applicables aux contrats d"emprunt et 
de garantie en date du 15 mars 1974). Signé i Washington 
le 30 juin 1977 

Entré en vigueur le 1er décembre 1977, dès notification par 
la Banque au Gouvernement de la République de Corée. 
Texte autheptique : anglais. 
Classé et inscrit au répertoire â la demande de la Banque 

internationale pour la reconstruction et le développement 
le 6 décembre 1978. 

i Voir paragraphe 10.04 c) des Conditions générales pour les 
dispositions relatives 3 la désignation d'un arbitre par le 
Président de la Cour internationale de Justice. 

No. 821. INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND 
DEVELOPBENT AND REPUBLIC OF KOREA: 

« Guarantee Agreement—Second Bedlum }ndufitpy bank Project 
(vith General Conditions Applicable to Loan and Guarantee 

1 1 Agreements dated 15 Barch 1974). signed at Washington on 4 
V January 1978 

Came into force on 10 Rarch 1978, upon notification by the 
Bank to the Government of Republic of Korea. 
Authentic text: Enclish. 
Filed apd recorded at, the peguest ot the Internatjopal franfr 

foy, Reconstruction and Development op fe, December 1978. 
See section 10.04 (c) ot the General Conditions tor 
provisions relating to the appointment ot an arbitrator by 
the Presioent of the International Court ot Justice. 

Mo 821. bANQUE INTERNATIONALE POUR LA tfECuNSTBUCTIGN ET LE 
DEVELOPPERENT ET REPUBLIQUE DE COREE : 

» Contrat de garantie — Deuxième projet de prêt relatit â_la 
Banque de la moyenne iodustrie (avec conditions générales 
applicables aux contrats d'emprunt et de garantie en date 
du 1i> mars 1974) . Signé à Washington le 4 janvier 1978 

Entré en vigueur le 10 mars 1978, dès notiiication par la 
Banque au Gouvernement de la République de Corée. 
Texte authentique : anglais. 
Classé et inscrit au répertoire â la demande de la Bapque 

internationale your la reconstruction et le développement 
le 6 décembre 1978. 

-» Voir paragraphe 10.0 4 c) des conditions générales pour les 
dispositions relative 3 la désignation d'un arbitre par le 
Président de la cour internationale de Justice. 

NO. 622. INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND 
DEVELOPBENT AND REPUBLIC OF KuhEA : 

• Guarantee Agreement—Oqseo Area Development Stage I Ppolect 
(vith General Conditions Applicable to Loan and Guarantee 
Agreements dated 15 Rarch 1974). Signed at Washington on 4 
January 197u -» 
Came into force on 29 Rarch 1978, upon notification by the 

Bank to the Government ot the Bepublic of Korea. 
Authentic tçxt: English. 
Filed ftnd Recorded at the yequest of the International Bank 

for Reconstruction and Development on b December 197a. 
-* See section 10.04 (c) of the General Conditions lor 

provisions relating to the appointment ot an arbitrator by 
the President of the International Court of Justice. 
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NO 822. BANUUE INTERNATIONALE PoUR LA RECONSTRUCTION ET Li 
DEVELOPPERENT ET BEPUBL1QUE DE COREE : 

• Contrat de garantie — Projet d'aménagement de la région 
d'Oqseo (Première Phase! (avec Conditions générales 
applicables aux contrats d'emprunt et de garantie en date 
du 15 mars 1974) . Signé 3 Washington le 4 janvier 197B -» 

Entré en vigueur le 29 mars 1978, dés notification par la 
Banque au Gouvernement de la République de Corée. 
Texte authentique : anglais. 
Çj.assé et inscrit au répertoire â la demande de la BapiiUe 

internationale pour la reconstruction et le développement 
le t> décembre 1978. 

-» Voir paraqraphe 10.04 c) des conditions générales pour les 
dispositions relatives â la désignation d'un arbitre par le 
Président de la Cour internationale de Justice. 



HO. 823. URITED NATIONS (0SITED NATIONS DEVELOPS SIT 
PROGRAMME) AND REPUBLIC OF KOREA: 

Agreement concerning assistance by the United Nations 
Development Programme to the Government of the Republic of 
Korea (with exchange of letters)• Signed at Nev York on It 
December 1978 -
Cane into force on 14 December 1978 by signature, in 

accordance with article XIII (1) . 
Authentic text: English. 
Filed and recorded bv the secretariat on 14 December 1978. 
-» See article XII for the provisions relating to the 

appointment of an arbitrator by the President of the 
International Court of Justice. 

HO 823. ORGANISATION DES NATIONS OIIBS (PROGRAMME DES 
NATIONS UNIES POUB LE DEVELOPPEMENT) ET REPUBLIQUE DE 
COREE : 

Accord relatif & une assistance du Programme des Nations 
Unies pour le développement au Gouvernenent de la 
République de Corée (avec échange de lettres). Signé â Nev 
York le 14 décembre 1978 
Entré en vigueur le 14 décembre 1978 par la signature, 

conforméaent â l'article Xlil, paragraphe 1. 
Texte authentigue : anglais. 
Classé et inscrit au répertoire par le Secrétariat 1? 14 

décembre 1978. 
-» Voir article XII pour les dispositions relatives â la 
désignation d'un arbitre par le Président de la Cour 
internationale de Justice. 

NO. 824. INTERNATIONAL LABOUR ORGANISATION AND 
IRTEBBATÏOBAL FOND FOR AGBICULTURAL DEVELOPMENT: 

Agreement on co-operation. Signed at Rome on 6 December 1978 
Cane into force on 6 December 1978 by signature, in 

accordance vith section 6.1. 
Authentic texts: French and English. 
Filed and recorded at the reguest of the International Labour 

Organisation on 22 December 1978. 

BO 824. ORGANISATION INTERNATIONALE DU TRAVAIL ET PONDS 
IHTERNATIOHAL DE DEVELOPPEMENT AGRICOLE : 

Accord de coopération. Signé A Rome le 6 décembre 1978 
Entré en vigueur le 6 décembre 1978 par la signature, 

conformément â la section 6.1. 
Textes authentiques : français et anglais. 
Classé et inscrit au répertoire â la demande de 1'Organi-
sation internationale du Travail le 22 décembre 1978. 
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ÀHHEI A ANNEXE A 

RATIFICATIONS, ACCESSIONS, PROROGATIONS, ETC., CONCERNING 
TREATIES AND INTERNATIONAL AGREBBENTS REGISTERED NITH 

TBE SECRETARIAT OP TBE UNITED BATIONS 

RATIFICATIONS, ADHESIONS, PROROGATIONS, ETC., CONCERNANT 
DES TRAITES ET ACCORDS INTERHATIOHAOX ENREGISTRES AU 

SECRETARIAT DE L'ORGANISATION DES BATIOBS 0B1ES 

No. 9464. International Convention on the Eliaination of 
Ail Foras of Racial Discrimination. Opened for signature 
at Hew Tork on 7 Barch 1966 

No 9464. Convention internationale sur 1'élimination de 
toutes les foraes de discrimination raciale. Ouverte A la 
signature fi Bew ïork le 7 nars 1966 

RATIFICATION 

Instrument deposited on: 

S December 1976 
Republic of Korea 
(With effect from 4 January 1979.) 

Registered ex officio on 5 December 1978. 

RATIFICATION 

Instrument déposé le : 

5 décembre 1978 
Républigue de Corée 
(Avec effet au 4 janvier 1979.) 

Eppegistré d'office le 5 décembre 1978. 

ACCESSION 

Instrument deposited on: 

29 December 1978 
Gambia 
(Hith effect from 28 January 1979.) 

Registered ex officio on 29 December 1978. 

ADBESIOB 

Instrument déposé le ; 

29 décembre 1978 
Gambie 
(Avec effet au 28 janvier 1979.) 

Enregistré d'office le 29 décembre 1978. 

No. 16200. International Sugar Agreement, 1977. 
at Geneva on 7 October 1977 

No 16200. Accord international de 1977 sur le sucre. 
Conclu â Genève le 7 octobre 1977 

RATIFICATION 

Instrument deposited on: 

S December 1978 
Republic of Korea 
(Nith provisional effect from S December 1976. The 

Agreement came into force provisionally on 1 January 1978 
for the Republic of Korea which, by that date, had notified 
its intention to ratify it, in accordance with article 74 
(2) . Signature affixed on 29 December 1977.) 

Reg istered ex officio on 5 December 1978. 

I/ 

RATIFICATION 

Instrument déposé le ; 

5 décembre 1978 
République de Corée 
(Avec effet 9 titre provisoire au S décembre 1978. 

L'Accord est entré en vigueur â titre provisoire le 1er 
janvier 1978 pour la Républigue de Corée gui, â cette date, 
avait notifié son intention de le ratifier, conformément fi 
l'article 74, paragraphe 2. Signature apposée le 29 
décembre 1977.) 

Enregistré d'office le S décembre 1978. 

RATIFICATION 

Instrument deposited on: 

11 December 197b 
Haiti 
(Hith provisional effect from 11 December 1978. 

affixed on 19 December 1977.) 
Registered ex officio on 11 December 1978. 

signature 

RATIFICATION 

Instrument déposé le•: 

11 décembre 1978 
Haiti 
(Avec effet fi titre provisoire au 11 décembre 1978. 

Signature apposée le 19 décembre 1977.) 

Enregistré d'office le 11 décembre 1978. 

RATIFICATION 

Instrument deposited on: 

19 December 1976 
Panama ; / 
(Hith provisional effect fro» 19 December 1978. The / 

Agreement came into force provisionally on 1 January 1976 
for Panama which, by that date, had notified its intention 
to ratify it, in accordance with article 74 (2). Signature 
affixed on 29 November 1977. 

Registered ex officio on 19 December 1978. 

RATIFICATION 

Instrument déposé le : 

19 décembre 1978 
Panama 
(Avec effet 3 titre provisoire au 19 décembre 1978. 

L'Accord est entré en vigueur fi titre provisoire le 1er 
janvier 1978 pour le Panama gui, fi cette date, avait 
notifié son intention de le ratifier, conformément fi 
l'article 74, paragraphe 2. Signature apposée le 29 
novembre 1977 .) 

Enregistré d'office le 19 décembre 1976. 
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0 
RATIFICATION 

fastruaent deposited on: 

28 Deceaber 1978 
Norway 
(Nith provisional effect fron 28 December 1978. The 

Agreement cane into force provisionally on 1 nay 1978 for 
Norway which, by that date, haa notified its intention to 
ratify it, in accordance vith article 74 (2). Signature 
affixed on 23 Deceaber 1977.) 

Reoistered ex officio on 28 Deceaber 1978. 

RATIFICATION 

Instrunent déposé le i 

28 décembre 1978 
Norvège 
(Avec effet 2 titre provisoire au 28 décembre 1978. 

L'Accord est entré en vigueur â titre provisoire le 1er mai 
1978 pour la Norvège gui, Â cette date, avait notifié son 
intention de le ratifier, conformément â l'article 74, 
paragraphe 2. Signature apposée le 23 décembre 1977.) 

Enregistré d'office le 28 décembre 1978, 

RATIFICATION 

Instrument oeposited on: A i 0 " " ' 29 December 1978 
Finland 
(with provisional effect from 29 December 1978. The 

Agreement came into force provisionally on 1 January 1978 
for Finland vhich, toy that date, had notified its intention 
to ratify it, in accordance with article 74 (2). signature 
affixed on 30 December 1977.) 

Registered ex officio on. December 1978. 

RATIFICATION 

Instrument déposé le : 

29 décembre 197b 
Finlande 
(Avec effet 9 titre provisoire au 29 décembre 197d. 

L'Accord est entré eu vigueur â titre provisoire le 1er 
jauvier 1978 pour la Finlande gui, â cette date, avait 
notifié son intention de le ratifier, conformément â 
l'article 74, paragraphe 2. Signature apposée le 30 
décembre 1977.) 

Enregistré d'office le 29 décembre 1978. 

0 
%0lH 1 RATIFICATION 

Instrument oeposited on: 

30 December 1978 
Guatemala 
(With provisional effect from 30 December 1978. The 

Agreement came into force provisionally from 1 January 197a 
for Guatemala vhich, by that date, had notified its 
intention to ratify it, in accordance vith article 74 (2) . 
Signature affixed on 1 Deceaber 1977.) 

Registered ex officio on 30 December 1978. 

RATIFICATION 

Instrument déposé le : 

30 décembre 1978 
Guatemala 
(Avec effet â titre provisoire au 30 décembre 1978. 

L'Accord est entré en vigueur 8 titre provisoire au 1er 
janvier 1978 pour le Guatemala gui, â cette date, avait 
notifié son intention de le ratifier, conformément 2 
l'article 74, paragraphe 2. Signature apposée le 1er 
décembre 1977.) 

Enregistré d'otiiçe le 30 décembre 1978. 

ACCESSION 

Instrument deposited on: < j 

31 December 197e 
Irag L> « 
(With provisional effect from 31 December 1978. The 

Agreement came into force provisionally from 30 June 1978 
for Irag vhich, by that date, had notified its intention to 
accede to it, in accordance vith article 74 (2). with a 
declaration.) 

Registered ex officio on 31 December 1978. 

ADHESION 

Instrument déposé le : 

31 décembre 1976 
Irag 
(Avec effet d titre provisoire au 31 déctzmbre 1978. 

L'Accord est entzé en vigueur à titre provisoire le 30 juin 
1978 pour l'irag gui, â cette date, avait notifié son 
intention d'y adhérer, conformément 3 l'article 74, 
paragraphe 2. Avec déclaration.) 

Enregistré d'Office le 31 décembre 1978. 

No. 1671. Convention on Road Traffic. 
19 September 1949 

signed at Geneva on No 1671. convention sur les transports routiers. 
Genève le 19 septembre 1949 

Signée H 

ACCESSION 
instrument deposited on: 

D 
6 December 1978 

Bangladesh 
(Hith effect from b January 1979. in a letter 

accompanying the above-mentioned instrument the Government 
of Bangladesh had indicated that the distinguishing sign of 
Bangladesh vehicles in international traffic vould be 
•BD'.) 

Registered ex officio on 6 December 1978. 

Instrument déposé le : 

b décembre 1978 
bangladesh 
(Avec effet au 5 janvier 1979. Dans une lettre 

accompagnant l'instrument susmentionné le Gouvernement du 
Bangladesh avait indigué gue le signe distinctif des 
véhicules du Bangladesh en circulation internationale 
serait 'BD'.) 

Enregistré d'office le 6 décembre 1978. 
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Mo. 13644. Development Credit Agreement 
Project) between the International Development Association 
and the Government of Ethiopia. Signed at washing ton on 5 
July 1973 

TBfiBIIlTIOK U<J 
The above-mentioned Agreement ceased to have effect on 7 

April 1978, the date of entry into force of the Development 
Credit Agreenent fBevised Anibmra Irrigation Project) between 
the international Development Association and Bthiopia signed 
at Bashington on 7 Boveaber 1977 (see Bo. 17393, part I). 

j 
certified statement vas registered bv the International 

Development Association on 6 December 1978. 

Bo 13614. Contrat de crédit de développement IPpolet 
relatif â l'irrigation dans la région d'Amibara) entre 
l'Association internationale de développement et le 
Gouvernement éthiopien. Signé & Washington le S juillet 
1973 

ABBOGATIGB 
L'Accord susmentionné a cessé d'avoir effet le 7 avril 

1978, date de l'entrée en vigueur du Contrat de crédit de 
développement tpyo^et modifié ye^atif.â l'irrigation dans la 
rftfliop, d'tfibargl entre l'Association internationale de 
développenent et l'Ethiopie signé â Washington le 7 novembre 
1977 (voir Bo 17393, partie 1) . 

La déclaration certifiée a été enregistrée,par 
l'Association internationale de.déyeloppenent le 6 décembre 
1976. 

Bo. 1963. International Plant Protection Convention. Done 
at Bone on 6 December 1951 

Mo 1963. Convention internationale pour la protection des 
végétaux, conclue â Bone le 6 décembre 1951 

Instrument, dj&pogited wfl-tft the Pirector-Genera^.of.the food '̂j 
and Agricultural Organization of the Dnited Bâtions on s ' 1 

QJ 
0 ! 

18 October 1978 
solonon Islands 
(Nith effect froa 18 October 1978.) 

Certified statement «as registered bT the Food and 
Agriculture organization of the United Nations on 7 December 1221» 

Instrument flÇposé.auprès, du. Directeur général de 
l'Organisation des Bâtions Unies.pour l'alimentation et 
l'agriculture,lf : 
18 octobre 1978 
Iles Saloaon 
(Avec effet au 18 octobre 1978.) 

La déclaration certifiée a, £té gprfgistfée par 
l'org^nisatiop des Bâtions Unies,pour * f t * 
l'agriculture le 7 décembre 1978. 

Bo. 6861. Customs Convention on the temporary importation 
of packings. Done nt Brussels on 6 october -I960 

Bo 6861. convention douanière relative â l'importation 
temporaire des emballages. Faite â Bruxelles le 6 octobre 
1960 

TERRITORIAL APPLICATION 
iotification received bv the Secretary-General of the 

ci 
Cris Customs Co-operation Cooncil on: 

18 October 1978 
Onited Kingdom of Great Britain and northern Ireland 
(In respect of the Bailinick of Jersey, the Bailiwick of 

Guernsey and the Isle of Han. nith effect froa 18 January 
1979.) 
Certified statement »as registered bT the Secretary-General 

of the Custoas co-operation Council, acting on behalf of the 
Parties, on 7 December 1978. 

APPLICATION TEBBIJOBIALE 

Bonification reçue car le Secrétaire général du Conseil de 
coopération douanière le : 
18 octobre 1978 
Boyaume—Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord 
(A l'égard du baillage de Jersey, du Baillage de Guernsey 

et de l'Ile de Ban. Avec effet au 18 Janvier 1979.) 

La déclaration certifiée a été enregistrée par le 
Secrétaire général du Conseil de coopération douanière, 
agissant au aoa des Parties, le 7 décembre 1978. 

•o* 13470. Agreenent between the Onited Nations and the 
Federal Government of Austria for the establishment of the 
European Centre for Social Welfare Training and Besearch. 
Signed at Be> Tork on 24 July 1974 

ff/ i> 

.. «at • , 

n-
TEBH1BATI0B fBote bv tbe Secretariat! 

The above-mentioned Agreenent, which ceased to have effect 
on 8 August 1977, was replaced on 7 December 1978 by the 
Agreenent to continue the European centre for social welfare, 
Training and Besearch signed at Bew Tork on 7 December 1978, 
which entered into force on that date, in accordance with 
article IX (1) of the latter Agreenent (see No. 17399, part 
I) -
17 Decenber 1978) 

Bo 13470. Accord entre l'organisatiou des Nations Unies et 
le Gouvernement fédéral d'Autriche relatif â la création du 
Centre européen de formation et de recherche en natiêre de 
défense sociale. Signé ft Bew Xork le 24 juillet 1974 

ABROGATION fBote du Secrétariat) 
L'Accord susmentionné, gui a cessé d'avoir effet le 8 aofft 

. 1977, a été remplacé le 7 décembre 1978 par l'Accord pour la 
continuation des activités du Centre européen de formation et 
de recherche en matière de défense sociale signé t Bew Tork 
le 7 décembre 1978 et entré en vigueur â cette date, 
conformément â l'article IX, paragraphe 1, de ce dernier 
Accord (voir No 17399, partie 1). 

(7 Decenber 1978) 
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No. 10531. International Covenant on Economic, Social and 
Cultarai Bights. Opened for signature at Bev York on 19 
Deceaber 1966 

ACCESSION 

Instrument deposited on: 0«' 

i h 
\ ! 

8 December 1978 
Trinidad and Tobago 
(Vith a reservation in respect of article 8 (1) (d) and 8 

(2). With effect from 8 Barch 1979 subject to the legal 
effects vhich each Party might vish to drav from the said 
reservation as regards the application of the Covenant.) 

Begistered ex officio on 8 December 1978. 

No 14531. Pacte international relatif aux droits 
économiques, sociaux et culturels. Ouvert à la signature à 
Bev York le 19 décembre 1966 

ADBES10N 

Instrument déposé le 

8 décembre 1978 
Trinité-et—Tobago 
(Avec réserve â l'égard de l'article 8, paragraphe 1 (d) 

et 8, paragraphe 2. Avec effet au 8 mars 1979 sauf les 
conséquences juridiques que chaque Partie jugerait devoir 
attacher â ladite réserve en ce qui concerne l'application 
dudit Pacte.) 

Enregistré d'office le 8 décembre 1978. 

RATIFICATION 

Instrument deposited on: 

0%6' 11 December 1978 
Netherlands 
(Por the Kingdom in Europe and the Netherlands Antilles. 

With a reservation and declarations. With effect from 11 
Barch 1979 subject to the legal effects vhich each Party 
night vish to drav from the said reservation as regards 
application of the Covenant.) 

Registered ex officio on. 11_December 1978. 

RATIFICATION 

Instrument déposé le : 

11 décembre 1978 
Pays-Bas 
(Pour le Royaume en Europe et les Antilles néerlandaises. 

Avec réserve et déclarations. Avec effet au 11 mars 1979 
sauf les conséquences juridiques que chaque Partie jugerait 
devoir attacher 3 ladite réserve en ce qui concerne 
l'application dudit Pacte.) 

Enregistré d'office le 11 décembre 1978. 

RATIFICATION 

Instrument deposited on: 0 
28 December 1978 

Nev Zealand 
(With reservations. Bith effect from 28 Barch 1979 

subject to the legal effects vhich each Party might vish to 
drav from the said reservations as regards application of 
the Covenant.) 

Registered ex officio on 28 December 1978. 

RATIFICATION 

Instrument déposé.le.^ 

28 décembre 1978 
Bouvelle-Zélande 
(Avec réserves. Avec effet au 28 mars 1979 sauf les 

conséguences juridiques que chaque Partie jugerait devoir 
attacher auxdites réserves en ce qui concerne l'application 
dudit Pacte.) 

Enregistré d'office le 28 décembre 1978. 

ACCESSION ADHESIOB 

Instrument deposited on: A / ^ Instrument déposé le : — -U(J IV l ,J 
29 December 1978 \J ^ 29 décembre 1978 
Gambia Gambie 
(With effect from 29 Barch 1979.) (Avec effet au 29 mars 1979.) 

Beqisteyed ex officio on 29 December 1978. Enregistré d'office le 29 décembre 1978. 

No. 14668. International Covenant on Civil and Political 
Rights. Opened for signature at Nev York on 19 December 
1966 

RATIFICATION 

Instrument deposited on: ûO J 
11 December 1978 
Netherlands 
(For the Kingdom in Europe and the Netherlands Antilles. 

Kith reservations and declarations. Nitb effect from 11 
Barch 1979 subject to the legal effects vhich each Party 
night vish to drav from the said reservations as regards 
the application of the Covenant.) 

No 14668. Pacte international relatif aux droits civils et 
politiques. Ouvert â la signature â Nev lork le 19 
décembre 1966 

RATIFICATION 

Instrument déposé le : 

11 décembre 1978 
Pays~Bas 
(Poor le Royaume en Europe et les Antilles néerlandaises. 

Avec réserves et déclarations. Avec effet au 11 mars 1979 
sauf les conséquences juridiques que chaque Partie jugerait 
devoir attacher auxdites réserves en ce qui concerne 
l'application dudit Pacte.) 

Registered ex officio on 11 December 1978. Enregistré d'office le 11 décembre 1978. 
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ACCESSION 
Instrument deposited on; 

0' I f 
21 Deceaber 1978 
Trinidad and Tobago 
(With reservations. With effect fron 21 Barch 1979 

subject to the legal effects which each Party aight wish to 
draw froa the said reservations as regards the application 
of the Covenant.) 

Beqistered ex officio on 21 Deceaber 1978. 

r Instruaent déposg ; 
21 décembre 1978 
Trinité-et-Tobago 
(Avec réserves. Avec effet au 21 aars 1979 sauf les 

conséquences juridiques gue chaque Partie jugerait devoir 
attacher auxdites réserves en ce qui concerne l'application 
dudit Pacte.) 

Enregistré d'office,le 21 décembre 1978. 

RATIFICATION RATIFICATION 
Instruaent deposited op: 

28 Deceaber 1978 
New Zealand 
(Kith reservations and a declaration, with effect fron 

(larch 1979 subject to the legal eflects which each Party 
aight wish to draw froa the said reservations as regards 
the application of the Covenant.) 

Registered ex officio on 28 Deceaber 1978. 

f 

r f 

Instrument déposé le : 
28 déceabre 1978 
Nouvelle-Zélande 
(Avec réserves et déclaration. Avec effet au mars 1979 

sauf les conséquences juridiques que chaque Partie jugerait 
devoir attacher auxdites réserves en ce qui concerne 
l'application dudit Pacte.) 

Enregistré d'office le tii qécembre 1978. 

RATIFICATION of the Optional Protocol of 19 December 196b to 
the above-mentioned Covenant 
Instrument deposited on: 

O ^ o l l d 11 December 1978 
Netherlands 
(For the Kingdom in Europe and the Netherlands Antilles. 

With effect from 11 flarch 1979.) 
Registered ex officio on 11 Deceaber 1978. 

RATIFICATION du Protocole facultatif du 19 décembre 1966 au 
Pacte susmentionné 
Instrument déposé le : 

11 décembre 1978 
Pays-Bas 
(Pour le Royaume en Enrope et les Antilles néerlandaises. 

Avec effet au 11 mars 1979.) 
Enregistré d'office le 11 décembre 1978. 

No. 160U1. Agreement establishing the International Fund 
for Agricultural Development. Concluded at Rome on 13 June 
1976 

ACCESSION 
Instrument deposited on: 

11 December 1978 
Central African Empire 
(With effect from 11 December 1978. With a declaration.) 

Registered ex officio on 11 December 1978. 

No 16041. Accord portant création du Fonds international de 
développement agricole. Conclu â Home le 13 juin 197t> 

ADHESION 
Instrument déposé le 

11 décembre 1978 
Empire centrafricain 
(Avec etfet au 11 décembre 1978. Avec déclaration.) 

Enregistré d'office le 11 décembre 1978. 

' U 1 2 - C 

ACCESSION 
Instrument deposited on: 

13 December 1978 
A tghanistao 
(with effect from 13 December 1978. with a declaration.) 

Registered ex officio on 13 Deceaber 1978. 

ADHESION 
Instrument déposé le : 

13 décembre 1978 
Afghanistan 
(Avec effet au 13 déceabre 197B. Avec déclaration.) 

Enregistré d'office le 13 décembre 1978. 

ACCESSION 
Instrument deposited on: 

13 December 1978 
Barbados 
(With effect from 13 December 1978. With a declaration.) 

Begistered ex officio on 13 December 1978. 

o 2 o i z / 

ADHESION 
Instrument déposé le : 

13 décembre 1978 
oarbade 
(Avec effet au 13 décembre 1978. Avec déclaration.) 

Enregistré d'office le 13 décembre 1978. 
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ACCESSION 
Instrument depoaitad oat 

13 December 1978 
Bkataa 
(Kith effect froa 13 Deceaber 1978.) 

I W t g t W j « officio oa 13 Deceaber 1978. 

CfbOl'l 
ADHESION 

Instrument déposé le • 
13 décenbre 1978 
Bhoutan 
(Avec effet au 13 décembre 1978.) 

Enregistré d'office le 13 décenbre 1978. 

Instrument deposited on: 
13 Deceaber 1978 
Burundi 
(Nith effect from 13 December 1978.) 

Beg istered ex officio on 13 December 1978. 

ADHESION 

Instrument déposé le : 
13 décembre 1978 
Burundi 
(Avec effet au 13 décembre 1978.) 

Enregistré d'office le 13 décembre 1978. 

ACCESSION 
Instrument deposited on: 

13 December 1978 
Lao People's Democratic Bepublic 
(«ith effect from 13 December 1978.) 

BeoiBtered ex officio on 13 Deceaber 1978. 

DloTJM 

ADBESIOH 
Instrument déposé le : 

13 décembre 1978 
Hépublique démocratique populaire lao 
(Avec effet au 13 décembre 1978.) 

Enregistré d'office le 13 décembre 1978. 

ACCESSION 
Instrument deposited on: . n /*)~~1 

13 December 1978 ^ ® 
Seychelles 
(Nith effect from 13 December 1978. Nith a declaration.) 

Begistered ex officio on 13 Deceaber 1978. 

ADHESION 
Instruaent déposé le : 

13 décembre 1978 
Seychelles 
(Avec effet au 13 décembre 1978. Avec déclaration.) 

Enregistré d'office le 13 décembre 1978. 

No. IS 121. Agreement on the international carriage of 
perishable foodstulfs and on the special equipnent to be 
used for such carriage (ATP) . Concluded at Geneva on 1 
September 1970 

ACCESSION 
Instrument deposited on: 

13 December 1978 
Sweden 
(Nith effect from 13 December 1979.) 

Beolstered ex officio on 13 December 1978. 

È i 

No 15121. Accord relatif aux transports internationaux de 
denrées périssables et aux eagins spéciaux â utiliser pour 
ces transports (ATP). Conclu 3 Genève le 1er septembre 
1970 

ADHESION 
Instrument déposé le 

13 décembre 1978 
Suéde 
(Avec effet au 13 décembre 1979.) 

Enregistré d'office le 13 décembre 1978. 

No. S786. Air Transport Agreement between the Dnited States 
of America and Bexico. Signed at Hexico on IS August 1960 No S786. Accord relatif aux transports aériens entre les 

Etats-Unis d'Amérique et le Rexique. Signé » Hexico le IS 

EXTENSION 
By an agreenent in the fora of an exchange of notes dated 

at Hexico on 21 October 1977 and at Tlatelolco on 2* October 
1977, which case into force on 24 October 1977, the date of 
the note in reply, in accordance with the provisions of the 
said notes, the above-mentioned Agreement, as aaended and 
extended, was further extended to 31 December 1977. 

Certified statement was registered bv the United states of 
America on 14 December 1978. 

PBOBOGATIOB 
Aux ternes d'un accord sous forme d'un échange de notes en 

date » Hexico du 21 octobre 1977 et i Tlatelolco du 24 
octobre 1977, leguel est entré en vigueur le 24 octobre 1977, 
date de la note de réponse, confornénent aux dispositions 
desdites notes, l'Accord susmentionné, tel gue modifié et 
prorogé, a été a nouveau prorogé jusqu'au 31 décembre 1977. 

La déclaration certifiée a été enregistrée par les 
Etats-Unis d'Amérique le 14 décembre 1978. 
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No. 13795. Exchange of notes constituting an arrangement 
between the Onited States of Aaerica and Bgypt relating to 
clearance of nines and nnexploded ordnance in the Suez 
Canal. Cairo, 13 and 25 April 1974 

Exchange of notes constituting an agreeaent aaending the 
above-aentioned Agreeaent, as aaended. Cairo, 2 and 17 
Deceaber 1977 
Case into force on 17 Deceaber 1977 by the exchange of the 

said notes. 
Authentic text: Bnglish. 
Beqistered by the Onited States of Aaerica on 14 December 

1978. 

Mo 13795. Echange de notes constituant an accord entre les 
Btats-Onis d'Aaérigue et l'Egypte relatif ati désinage et i 
l'enlèveaent des munitions non explosées dans le Canal de 
Suez. Le Caire, 13 et 25 avril 1974 

Echange de notes constituant an aocord modifiant l'Accord 
susaentionné tel que aodifié. Le Caire, 2 et 17 déceabre 
1977 
Entré en vigueur le 17 déceabre 1977 par l'échange desdites 

notes. 

Texte authentique n anglais. 
Enregistré par les Etats-Unis d'Amérique le 1* déceabre 1978. 

Mo. 14151. Protocol aaending the Single Convention on 
Marcotic Drugs, 1961. concluded at Geneva on 25 Barch 1972 

ACCESSION 
Instrnaent deposited on; 

14 Deceaber 1978 v 

Ind ia 
(With effect froa 13 January 1979. With a reservation.) 

Beqistered ex officio on 14 Deceaber 1978. 

Mo 14151. Protocole portant aaendeaent de la Convention 
unique sur les stupéfiants de 1961. Conclu â Genève le 25 
mars 1972 

ADHESION 
Instruaent déposé le : 

14 déceabre 1978 
Inde 
(Avec effet au 13 janvier 1979. Avec réserve.) 

Enregistré d'office le 14 déceabre 1978. 

Ho. 14152. Single Convention on Marcotic Drugs, 1961, as 
aaended by the Protocol aaending the Single Convention on 
Narcotic Drugs, 1961. concluded at Mev York on 8 August 
1975 

Mo 14152. Convention aniqae sar les stupéfiants de 1961, 
telle gue aodifiée par le Protocole portant aaendeaent de 
la Convention unique sur les stupéfiants de 1961. Conclue 
â Nev York le 8 aoGt 1975 

PARTICIPATION in the above-aentioned Convention 
jpstpuaent of accession of the aaending Protocol of 1972 ^ 

deposited oft; ^ 
14 Deceaber 1978 «i ̂  . ^ 
India 
(Hith effect froa 13 January 1979.) 

Beqistered ex officio on 14 Deceaber 1978. 

PARTICIPATION & la Convention susaentionnée 
Instrnaent d'adhésion au Protocole d'amendement de 1972 

déposé le : 
14 déceabre 1978 
Inde 
(Avec effet an 13 janvier 1979.) 

Enregistré d'office le 14 déceabre 1978. 

Mo. 14449. custoas Convention on Containers, 1972. 
Concluded at Geneva on 2 Deceaber 1972 

ACCESSION 
Instrument deposited on: 

14 Deceaber 1978 
Algeria 
(Hith effect froa 14 June 1979.) 

Registered ex officio on, ,14 Deceaber 1978. 

QÎ 

Mo 14449. Convention douanière relative aux conteneurs, 
1972. Conclue 8 Genève le 2 déceabre 1972 

ADHESION 
Instruaent déposé le s 

14 déceabre 1978 
Algérie 
(Avec effet au 14 juin 1979.) 

Enregistré d'office le 14 déceabre 1978. 

No. 17406. Exchange of notes constituting an interia 
agreement-between the United States of Aaerica and the 
Republic of China relating to trade in textiles. 
Bashington, 16 Deceaber 1977 

Exchange of notes constituting an agreeaent aaending and 
extending the above-aentioned Agreeaent (vith annexes). 
Hashington, 30 Harch 1978 

Caae into force on 30 Harch 1978 by the exchange of the 
said notes. 
Authentic text: English. 
Registered bv the Onited States of Aaerica on 14 Deceaber 

1978. (Note: Also see saae nuaber in part I.) 

Mo 17406. Echange de notes constituant un accord 
intériaaire entre les Etats-Unis d'Amérique et la 
République de Chine relatif au coaaerce des textiles. 
Hashington, 16 déceabre 1977 

Echange de notes constituant un accord aodifiant et 
prorogeant l'Accord susaentionné (avec annexes). 
Hashington, 30 aars 1978 

Entré en vigueur le 30 aars 1978 par l'échange desdites 
notes. 

Texte,authentique : anglaisr 
Enregistré par les Etats-Unis d'Amérique le 14 décembre 1978. 

(Mote : voir aussi même numéro en partie I.) 
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No. 14956. Convention on psychotropic substances. 
Concluded at Vienna on 21 February 1971 

RATIFICATION 
Instrument deposited on: 

15 December 1970 
Byelorussian Soviet Socialist Republic 
(With eflect from 15 flarch 1979. Confirming the 

reservations made in respect of article 19 (1) and 
article 31 and the declarations made in respect of 
25 and 27 upon signature.) 

Registered ex officio on 15 December 1978. 

/ 

(2) and 
articles 

o 14956. Convention sur les substances psychotropes. 
Conclue â Vienne le 21 février 1971 

RATIFICATION 
Instrument déposé le : 

15 décembre 1978 
République socialiste soviétique de Biélorussie 
(Avec effet au 15 mars 1979. Avec confirmation des 

réserves formulées â l'égard de l'article 19, paragraphes 1 
et 2, et de l'article 31 et des déclarations formulées â 
l'égard des articles 25 et 27 lors de la signature.) 

Enregistré d'office le 15 décembre 1978. 

No. 17119. Convention on the prohibition of military or any 
other hostile use of environmental modification techniques. 
Opened for signature at Geneva on 18 Ray 1977 

No 17119. Convention sur l'interdiction d'utiliser des 
techniques de modification de l'environnement â aes fins 
militaires ou toutes autres fins hostiles, ouverte S la 
signature â Genève le 18 mai 1977 

RATIFICATION 
Instrument deposited on: 

15 December 1976 
India 
(With effect from 15 December 1978.) 

Registered ex officio on 15 December 1978. 

RATIFICATION 

Instrument déposé le : 
15 décembre 1978 
Inde 
(Avec effet au 15 décembre 1978.) 

Enregistré d'office le 15 décembre 1978. 

o. 221. Constitution of the World Health Organization. 
Signed at New YorX on 22 July 1946 

*o 221. Constitution de l'Organisation mondiale ae la 
santé. Signée S New York le 22 juillet 1946 

ACCEPTANCE of the Amendments to articles 34 and 55 of the y 
above-mentioned Constitution, adopted by resolution WHA f 
26.37 of the Twenty-sixth world Health Assembly on 2^ Hay \ 
1973 J 
Instrument deposited on: ^ 3 ^ 

18 December 1978 
Guatemala 
(The Amendments came into force for all States members ot 

tbe World health Organization, including Guatemala, on 3 
Pebruary 1977, in accordance with article 73 of the 
Constitution.) 

Registered ex officio on 18 December 1978. 

ACCEPTATION des Amendements aux articles 34 et 55 de la 
Constitution susmentionnée, adoptés par résolution mi A 
26.37 de la Vingt-Sixième Assemblée mondiale de la santé le 
22 mai 1973 
Instrument déposé le : 

1 o décembre 1978 
Guatemala 
(Les Amendements sont entrés en vigueur pour tous les 

Etats membres de l'Organisation mondiale de la s<inté, y 
compris le Guatemala, le 3 février 1977, conformément â 
l'article 73 de la Constitution.) 

Enregistré d'office le 18 décembre 1978. 

No. 15033. International Cocoa Agreement, 1975. 
at Geneva on 20 October 1975 

No 15033. Accord international de 1975 sur le cacao. 
Conclu â Genève le 20 octobre 1975 

DECLARATION relating to the declaration made upon 
' ratification by the Federal Bepublic of Germany concerning 
application to Berlin (West) 
Received on: 

19 Deceaber 1978 
Onion of Soviet socialist Republics 

Registered ex officio on 19 December 1978. 

cfiP 

DECLARATION relative â la déclaration formulée lors de la 
ratification par la République fédérale d'Allemagne 
concernant l'application â Berlin-Ouest 
Reçue le : 

19 décembre 1978 
Union aes Républiques socialistes soviétiques 

Enregistré d'office le 19 décembre 1978. 

No. 12891. Agreement between the Government of the 
Federative Bepublic of Brazil and the Government ot tbe 
Kingdom of the Netherlands concerning shrimp. Signed at 
Brasilia on 13 December 1972 

A 
f âû 

TERMINATION (Note bv the Secretariat) 
The Government ot Brazil registered on 20 December 1978 

(under No. 17412) the Agreement between Brazil and the 
Netherlands concerning shrimp fishing signed at Brasilia on 
April 1975. 

o 12891. Accord entre le Gouvernement de la République 
fédérative du Brésil et le Gouvernement du Royaume des 
Pays-bas relatif d la pèche â la crevette. Signé â 
Brasilia le 13 décembre 1972 

ABBOGATION (Note du Secrétariat) 
Le Gouvernement brésilien a enregistré le 20 décembre 197b 

(sous le No 17412) l'Accord entre le Brésil et les Pays-Bas 
concernant la pèche de la crevette signé â Brasilia le 4 
avril 1975. 

The said Agreement, which came into force on 4 April 
1975, provides that it shall replace tbe above-mentioned 
Agreement ot 13 December 1972. 
(20 December 1978) 

Ledit Accord, qui est entré en vigueur le 4 avril 1975, 
stipule qu'il remplacera 1'Accord susmentionné du 13 décembre 
1972. 

(20 décembre 1978) 
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Mo. 15020. Convention on registration of objects launched 
into outer space. Adopted by the General Assembly of the 
Onited Mations, at Hew York, on 12 November 1974 

ACCESSION 

Instrument deposited ont. 

20 Deceaber 1978 
Spain 
(Kith effect from 20 December 1978.) 

Beqistered ex officio on 20 December 1978. 

-IL 

No 15020. Convention sur l'immatriculation des objets 
lancés dans l'espace extra-atmosphérique. Adoptée par 
l'Assemblée générale des Nations Unies, â Ne» York, le 12 
novembre 1974 

ADHESION 

Instrument déposé le : 

20 décembre 1978 
Espagne 
(Avec effet au 20 décembre 1978.) 

Enregistré d'office le 20 décembre 1978. 

Signed at Bo. 1168. Statute of the Council of Europe. 
London on 5 Hay 1949 

AHENDHENT to article 26 fixing at ten the nomber of 
representatives of Spain in the Consultative Assembly 

The Amendment «as approved by the Coaaittee of Binisters of 
the Council of Europe on 18 October 1977, and by the 
Consultative Assembly of the said Council on 13 December 
1977. It came into force on 9 January 1978, the date of the 
certificate drawn up by the Secretary-General of the Council 
to certify approval, in accordance vith article 41 of the 
Statute of the Council of Europe. 

Certified statement was registered by the Onited Kingdom of 
Great Britain and Northern Ireland, on 21 December 1978. 

Mo 1168. Statut du Conseil de l'Europe. 
5 mai 1949 

Signé Â Londres le 

AHENDEHENT à l'article 26 fixant â dix le nombre des 
représentants de l'Espagne â l'Assemblée consultative 

L'Amendement a été approuvé par le Comité des ministres du 
Conseil de l'Europe le 18 octobre 1977, et par l'Assemblée 
consultative dudit Conseil le 13 décembre 1977. Il est entré 
en vigueur le 9 janvier 1978, date du procês-verbal ad hoc 
établi par le Secrétaire général du Conseil attestant 
l'approbation dudit Amendement, conformément â l'article 41 
du Statut du Conseil de l'Europe. 

La déclaration certifiée a été enregistrée par le 
Boyaume-Uni de Grande-bretagne et d'Irlande du Nord le 21 
décembre 1978. 

AHENDHENT to article 26 fixing at 12 the number of ^ CJ t^ 
representatives of Spain and Turkey in the Consultative ./)/ 
Assembly 

The Amendment was approved by the Consultative Assembly of 
the Council of Europe on 13 December 1977, and by the 
Committee of Hinisters of the said Council on 16 January 
1978. It came into force on 20 January 1978, the date of the 
certificate drawn up by the Secretary-General of the Council 
to certify approval, in accordance with article 41 of the 
Statute of the Council of Europe. 

Certified statement was registered by the Onited Kingdom 
Great,Britain and Northern Ireland on 21 December 1978. 

of 

AHENDEHENT â l'article 26 fixant à 12 le nombre des 
représentants de l'Espagne et de la Turquie â l'Assemblée 
consultative 

L'Amendement a été approuvé par l'Assemblée consultative du 
Conseil de 1 * Europe le 13 décembre 1977 « et par le Comi té des 
ministres dudit Conseil le 16 janvier 1978. Il est entré en 
vigueur le 20 janvier 1978, date du procês-verbal ad hoc 
établi par le Secrétaire général du Conseil attestant 
l'approbation dudit Amendement, conformément â l'article 41 
du Statut du Conseil de l'Europe. 

La déclaration certifiée a été enregistrée par le 
hoyaune-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord le 21 
décembre 1978. 

No. 5923. Agreement between the Onited Kingdom of Great 
Britain and Northern Ireland and Kuwait for air services 
between and beyond their respective territories. Signed at 
Kuwait on 24 Hay 1960 

^'-"Exchange of notes constituting an agreement further amending 
the schedule to the above-mentioned Agreement, as amended 
(vith annex) . Kuwait, 25 January 1977 

Came into force on 25 January 1977, the date of the note in 
reply, in accordance vith the provisions of the said notes. 

Authentic texts: English and Arabic. 
Beqistered b y t h e United Kingdom of Great Britain and 

Northern Ireland on 21 December 1978. 

Mo 5923. Accord entre le Boyaume-Uni de Grande-Bretagne et 
d'Irlande du Bord et le Koweït relatif aux services aériens 
entre les territoires des deux pays et au-delâ. Signé à 
Koweït le 24 mai 1960 

Echange de notes constituant un accord modifiant â nouveau le., 
tableau de l'Accord susaentionné, tel gue aodifié, (avec 
annexe)• Koweït, 25 janvier 1977 

Entré en vigueur le 25 janvier 1977, date de la note de 
réponse, conforaéaent aux dispositions desdites notes. 

Textes authentigues : anglais et arabe. 
Enregistré par le Boyaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande 
du Nord le 21 décembre.1978. 

1) 
No. 6886. Exchange of notes constituting an agreement 

between the Government of the United Kingdom of Great 
Britain and Northern Ireland and the Government of the 
French Bepublic amending the Protocol concerning the New 
Hebrides signed at London on 6 August igi4. London, 17 
April 1963. 

Exchange of letters constituting an agreeaent suppleaenting 
the above-mentioned Protocol of 6 August 1914, as amended, 
relating to the marine areas situated off the coasts of the 
New Bebrides. London, 8 August 1978 

Cane into force on 8 August 1978, the date of the letter in 
reply, in accordance vith the provisions ot the said letters. 

Authentic texts: French and English. 
Beqistered by France on 21 Deceaber 1978. 

No 6886. Echange de notes constituant un accord entre le 
Governeaent du Boyaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande 
du Mord et le Gouvernement de la Bépublique française 
portant modification du Protocole relatif aux 
Nouvelles-Hébrides signé â Londres le 6 aofft 1914. 
Londres, 17 avril 1963 

Echange de lettres constituant un accord complétant le 
Protocole susmentionné du 6 aottt 1914 tel que modifié, 
relatif aux espaces marins situés au large des cOtes des 
Nouvelles-Hébrides. Londres, 8 aoftt 1978 

Entré en vigueur le 8 aofft 1978, date de la lettre de 
réponse, conformément aux dispositions desdites lettres. 

Textes authentigues : français et anglais. 
Enregistré par la France le 21 décembre 1978. 
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Mo. 9006. Agreeaent for co-operation betveein the Onited 
Kingdoa of Great Britain and Borthern Ireland and Hungary 
in the field of applied science and technology. Signed at 
Budapest on 9 August 1967 

Exchange of notes constituting an agreeaent extending the 
above-aentioned Agreeaent. Budapest, 16 Deceaber 1977 
and 13 January 197B 
Caae into force on 13 January 1976, the date of the note in 

reply, in accordance vith tbe provisions of the said notes. 
Authentic text: English. 
Beqistered bv the Onited Kinodoa of Great Britaia and 

northern Ireland on 21 Deceaber 1978. 

Ho 9006. Accord de coopération entre le Bqyauae-Uni de 
Grande-Bretagne et d'Irlande du Bord et la Hongrie dans les 
doBaioes des sciences appliquées et de la technique. Signé 
M Budapest le 9 aottt 1967 

Echange de notes constituant un accord prorogeant l'Accord 
susaentionné. Budapest, 16 déceabre 1977 et 13 janvier 
1978 
Batré en vigueur le 13 janvier 1978, date de la note de 

réponse, conforaéaent aux dispositions desdites notes. 
Texte aothentiqoe : anglais. 
Enregistré par le Bovauae-Oni de Grande-Bretagne et d'Irlande 
du Bord le 21 déceabre 1978. 

Ho. 10022. Convention between the onited Kingdoa of Great 
Britain and Borthern Ireland and the Kingdoa of the 
Motherlands providing for the reciprocal recognition and 
enforceaent of judgaents in civil natters, signed at The 
Bague on 17 Boveaber 1967 

Bxchange of notes constituting an agreeaent between the 
United Kingdoa ot Great Britain and Borthern Ireland and 
the Kingdoa of the Netherlands extending to Hong Kong the 
above-aentioned Convention. The Hague, 16 and 25 Boveaber 
1977 

Caae into force on 25 Deceaber 1977, i.e., one aonth after 
the date of the note in reply, in accordance with the 
provisions of the said notes. 
J^ythentic text: English. 
Beqistered bv the Onited Kingdoa of Great Britain and 

Northern Ireland on 21 Deceaber 1978. 

No 10022. Convention entre le Boyauae-Oni de 
Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord et le Boyaaae des 
Pays-Bas relative A la reconnaissance et A l'exécution 
réciproques des jugements en entière civile, signé â La 
Baye le 17 novembre 1967 

Echange de notes constituant an accord entre le Boyaaae-Oni 
de Grande-Bretagne et d'Irlande da Nord étendant â 
Boag-kong l'application de la Convention susmentionnée. La 
Baye, 16 et 25 noveabre 1977 

Entré en vigueur le 25 déceabre 1977, soit an sois après la 
date de la note de réponse, conforaéaent anx dispositions 
desdites notes. 

Texte authentique : anqlaig. 
Enregistré par le Bovauee-Oni de Grande-Bretagne et d'Irlande 
du Mord le déceabre 1978. 

Mo. 15529. General Agreeaent on co-operation in developaent 
matters between the Onited Kingdoa of Great Britain and 
Northern Ireland and the Executive Council of the Bepublic 
of Zaire. Signed at London on 11 October 1976-

Bo 15529. Accord général sar la coopération en aatiêre de 
développeaent entre le Gouvernement du Boyauae-Uni de 
Grande-Bretagne et d'Irlande da Mord et le Conseil Exécutif 
de la Bépabligae da Zaïre. Signé A Londres le 11 octobre 
1976 

Protocol to the above-aentioned Agreeaent concerning 
technical co-operation personnel. Signed at London on 23 
February 1978 
Caae into foroe on 23 February 1978 by signature, in 

accordance vith article 13. 
Authentic texts: English and French. 
Pfrflistgred by jtfre pnited Kingdoa of Gyeat Britain and 

Borthern Ireland on 21 Deceaber 1978. 

Protocole â l'Accord susaentionné concernant le personnel de 
coopération technigue. Signé A Londres le 23 février 1978 

Entré en vigueur le 23 février 1978 par la signature, 
conforaéaent â l'article 13. 
Textes authentigues : anglais et français. 
Enregistré par le Boyauae-Oni de Grande-Bretagne et d'Irlande 
da Nord le 21 déceabre 1978. 

Protocol to the above-aentioned Agreeaent of 11 October 1976 
concerning the establishaent of a technical co-operation 
training prograame (with appendix). Signed at London on 23 
February 1978 
case into force on 23 February 1978 by signature, in 

accordance with article 10. 
Authentic t^xts: English and French. 
Registered by the Onited Kingdoa of Great Byitaip.ftfrd 

Northern Ireland on 21 Deceaber 1978. 

Protocole A l'Accord susaentionné du 11 octobre 1976 
concernant l'établisseaent d'un prograaae éducatif de 
coopération technique (avec annexe). Signé â Londres le 23 
février 1978 
Entré en vigueur le 23 février 1978 par la signature, 

conforaéaent â l'article 10. 
yeytes authentiques : anglais et. fonçais. 
Bftpeqistf3.Bgp J.e jBojauae-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande 
du Mord le 21 décembre 1978. 

Protocol to the above-aentioned Agreeaent of 11 October 1976 
concerning the implementation of development projects. 
Signed at London on 23 February 1978 
Caae into force on 23 February 1978 by signature, in 

accordance with article 8. 
Authentiff. .texts: Bnglisft and Frençh. 
Registered bv the United ftiaqdoa oj Gyeiat Britain and 

Northern Ireland on 21 Deceaber 1978. 

Protocole à l'Accord susaentionné do 11 octobre 1976 
concernant l'exécution de projets de développeaent. Signé 
â Londres le 23 février 1978 
Entré en vigueur le 23 février 1978 par la signature, 

conforaéaent A l'article 8. 
Testes authentiques : anglais et français. 
Epyegistré par JLe Bovaufe-Uni de Grande-Bretagne et d'flr^fn*1* 
du Mord le 21 déceabre 1978. 



Protocol to the above-mentioned Agreement of 11 October 1976 
concerning consultancy services. Signed at London on 23 
February 1978 

Came into force on 23 February 1978 by signature, in 
accordance vith article 5. 
Authentic texts: English and Prench. 
Registered by the United Kingdom of Great Britain and 

northern Ireland on 21 December 1978. 

Protocole d l'Accord susmentionné du 11 octobre 1976 
concernant les services d'experts-conseils. Signé â 
Londres le 23 février 1978 
Entré en vigueur le 23 février 1978 par la signatare, 

conformément â l'article 5. 
Textes authentiques : anglais et français. 
Enregistré par le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande 
du Nord le 21 décembre 1978. 

Protocol to tbe above-mentioned Agreement of 11 October 197b 
concerning research programmes. Signed at London on 23 
February 1978 

came.into force on 23 February 1978 by signature, in 
accordance with article u. 

Protocole â l'Accord susmentionné du 11 octODre 1976 
concernant les programmes de recherches. Signé â Londres 
le 23 février 1978 
Entré en vigueur le 23 février 1978 par la signature, 

confornénent â l'article 
Authentic texts: English and French. 
Registered bv the Onited Kingdom of Great Britain and 

Northern Ireland on 21 December 1978. 
Textes authentigues : anglais et iranyais. 
Enregistré par le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande 
du Nord le 21 décembre 1978. 

W Protocol to the above-mentioned Agreement of 11 October 1976 
concerning gifts of equipment. Signed at London on 23 
February 1978 
Came into force on 23 February 1978 by signature, in 

accordance vith article 2. 
Authentic texts: English and French. 
Registered by the Onited Kingdom of Great Britain and 

Borthern Ireland on 21 Deceaber 1978. 

Protocole â l'Accord susmentionné du 
concernant les dons d'éguipement. 
février I97d 

11 octobre 1976 
Signé â Londres le 23 

Entré en vigueur le 23 février 1978 par la signature, 
conformément I l'article 2. 
Textes authentigues : anglais et français. 
Enregistré par le.Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande 
du Nord le 21 décembre 1978. 

International Labour Organisation Organisation internationale du Travail 

Ratification of any ot thç Conventions adopted by the 
General Conference, of the International Labour Organisation 
in,, the course ot its first thirty-two sessions, i.e.". up to 
and including Convention No. 98, is deened to be the 
ratification of that Convention as modified by the Final 
Articles Revision Convention, 1961, in accordance with 
article 2 of the latter Convention. 

No. 600. Convention (No. 17) concerning workmen's 
compensation tor accidents, adopted by the General 
Conference of the International Labour Organisation at its 
seventh session, Geneva, 10 June 1925, as modified by the 
Final Articles Revision Convention, 1946 

>L? 
a 

TERRITORIAL APPLICATION 
Declaration registered witn the Director-General of the 

international Labour office on: 
24 November 1978 
United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland 
(Application to Hong Kong, with modifications in respect 

of articles 9 and 10.) 
Certified statement was registered bv thç tpternational 

Labour Organisation on 22 Decenber 1978. 

La ratification ae toute Convention adoptée par la 
Conférence générale de l'Organisation internationale du 
Travail au cours de set» trente-deux premières sessions, soit 
lus qu'à la convention No 98 inclusivement, est réputée valoir 
ratification de cette Convention sous sa forme modifiée par 
la Convention portant révision des articles finals, 1961. 
conformément, à l'article 2 de cette dernière Convention. 
No 600. Convention (No 17) concernant la réparation des 
accidents du travail, adoptée par la Conférence générale de 
1'Organisation internationale du Travail â sa septième 
session, Genève, 10 juin 1925, telle yu'elle a été modifiée 
par la Convention portant révision des articles finals, 
1946 

APPLICATION TEBR1T0R1ALE 

Déclaration enregistrée auprès du Directeur géuéral du 
Bureau international du Travail le : 
24 novembre 1978 
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord 
(Application â Hong-Kong, avec modifications â l'égard des 

articles 9 et 10.) 
La.déclaration pertifiée a été enregistrée par 

l'Organisation internationale du Travail le 22 décenbre .1978-̂ -

No. 1871. Convention (No. 95) concerning the protection of 
wages. Adopted by the General Conference of the 
International Labour Organisation at its thirty-second 
session, Geneva, 1 July 1949 

TERRITORIAL APPLICATION 0% 
•if 'J 

Declaration registered with the Director-Genera^ of the 
International Labour Office on: 
6 November 1978 

Onited Kingdom of Great Britain and Northern Ireland 
(Application to Hong Kong, vith modifications in respect 

of article 4, paragraphs 2 (b) and 15 (d). With effect 
from 6 November 1978.) 

Cpr*i*ied statement was re<^istgred by the International 
Labour Organisation on 22 December 1978. 

o 1871. Convention (No 95) concernant la protection du 
salaire. Adoptée par la Conférence générale de 
l'Organisation internationale du Travail A sa 
trente-deuxième session, Genève, 1er juillet 1949 

APPLICATION TcxiRIToRIALE 
Déclaration enregistrée auprès du Directeur général du 

Bureau international du Travail le : 
6 novembre 1978 

Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord 
(Application â Hong-kong avec modifications S 1'égara de 

l'article 4, paragraphes 2 b) et 15 d) . Avec effet au 6 
novembre 1978.) 
La déclaration certifiée a été enregistrée par 

l'Organisation internationale du Travail le 22 décembre 1978. 
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lb. 17426. Convention (No. 143) concerning nigratione in 
abusive conditions and the promotion of egoality of 
opportunity and treatment of migrant workers. Adopted by 
the General Conference of the international Laboor 
Organisation at its sixtieth session, Geneva, 24 Jane 1975 

RATIFICATION 
Ox 

Instrnaent registered with the Director-General of the J 
International Laboar Office on: „ 

A [ )"cT^" 
31 Barch 1978 is 

Uganda C'^' 
(Bith effect froa 3 1 Barch 1 9 7 9 . ) 

Certified stateaent was registered bv the Internationa^ 
Labour Organisation OP 22 December 1978. (Bote: Also see 
saae naaber in part I.) 

Bo 17426. Convention (Bo 143) snr les aigrations dans les 
conditions abusives et sur la pronotion de l'égalité de 
chances et de traiteaent des travailleurs migrants. 
Adoptée par la Conférence générale de l'Organisation 
internationale du Travail â sa soixantiêae session » Genève, 
24 juin 1975 

BATIFICATIOB 
Instpuyent enregistré auprès do pjrecteur général du, Bureau 

international du Travail le : 
31 aars 1978 

Ouganda 
(Avec effet au 3 1 aars 1 9 7 9 . ) 

La déclaration certifiée a été,enregistrée par 
l'Organisation internationale du Travail le 22 décembre 1978. 
(Bote : Voir aussi a&ae nuaéro en partie I.) 

BATIFICATIOB 
Instrnaent registered with the Director-general of the 

International Labooy office on: 
5 June 1978 

Guinea k'T- • 
(Bith effect froa 5 June 1 9 7 9 . ) 

Certified stateaent was registered bv the Internationa} 
Labouy Organisation op 22 Deceaber 1978. (Rot?: Also see 
sane naaber in part I.) 

BATIFICATIOB 
Instyuyent enregistré auprès du Directeur général du Bureau 

international du Travail le : 
5 juin 1978 
Guinée 
(Avec effet au 5 juin 1 9 7 9 . ) . 

La déclaration certifiée a Çté enregistrée par 
,l'Organisation internationale du Travail le 22 décembre 1978. 
(Bote : Voir aussi aéae nuaéro en partie I.) 

BATIFICATIOB 
Instruaent registered with the Director-General of the 

International Labour Office on: .. | 
. • Y~ / « \ 

4 July 1978 , -FY L J ) 
United Republic of Caaeroon e 1 * 
(Bith effect froa 4 July 1 9 7 9 . ) V ? : 

Certified stateaent was registered by the International 
Labour Organisation on 22 Deceaber 1978. (Mote: Also see 
saae nuaber in part I.) 

RATIFICATION 
Instrument enregistré auprès du Directeur général du Bureau 

international du Travail le : 
4 juillet 1978 

Répobligue-Unie du Caaeroun 
(Avec effet au 4 juillet 1979.) 

La déy^aration certifiée a été,enregistrée par 
E'Organisation internationale du Travail le 22 décembre 1978. 
(Bote : voir aussi aéae nuaéro en partie 1.) 

Mo. 14851. Fifth International Tin Agreeaent. Concluded at 
Geneva on 21 June 1975 

Mo 14851. Cinquiéae Accord international sur l'étain. 
Conclu A Genève le 21 juin 1975 

APPROVAL 
Instruaent deposited on? 

22 December 1978 
European Econoaic Coaaunity 
(With effect froa 22 Deceaber 1978.) 

Begistered ex officio on 22 Deceaber 1978. 

APPROBATION 
instrument dépo?£ je : 

22 déceabre 1978 
Coaaunauté éconoaique européenne 
(Avec effet au 22 déceabre 1978.) 

Enregistré d'office le 22 décembre 1978. 

ACCBSSIOB 

Instruaent dfpçsited, op; 
28 Deceaber 1978 

Morway 
(Bith effect froa 28 Deceaber 1978.) 

yegisteyed ex officio on 28 Deçp>bep 1978. 

ADHESION 
Instpipept déposé le ; 

28 déceabre 1978 
Morrége 
(Arec effet au 28 déceabre 1978.) 

Enregistré d'office le 28 déceabre 1978. 

ACCESSION 
Instruaent deposited on: 

29 Deceaber 1978 
Turkey 
(Ritb effect froa 2 9 Deceaber 1 9 7 8 . ) 

Registered ex officio on,, ̂ 9 Deceaber 1978. 

9Ï0 
-"î s. 
A / > 

29 déceabre 1978 
Turquie 
(Avec effet au 29 déceabre 1978.) 

Enregistré d'office le 29 déceabre 1978. 
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Ho. 15410. Convention on the prevention and punishment of 
crises against internationally protected persons, including 
diplomatic agents. Adopted by the General Assembly of the 
Onited Nations, at New Tork, on 14 Deceaber 1973 

lo 1S410. Convention sur la prévention et la répression des 
infractions contre les personnes jouissant d'une protection 
internationale, y compris les agents diplomatiques. 
Adoptée par l'Assemblée générale des Nations Unies, & New 
Iork, le 14 décenbre 1973 

DECLARATION relating to the declaration made upon 
ratification by the Federal Republic of Geraany concerning 
application to Berlin (Rest) 

ftgcgirsa op; 
22 Decenber 1970 

Gernan Denocratic Republic 
o/T1 

ex officio on 22 Deceaber 1?78. 

DECLARATION relative â la déclaration foraulée lors de la 
ratification par la Républigue fédérale d'Allemagne 
concernant l'application ft Berlin-Ouest 

Reçue le : 

22 décenbre 1978 
Bépubligue démocratique allemande 

Enregistré d'office le 22 décembre 1978. 

Bo. 7413. Convention on the conflicts of lavs relating to 
the fora of testaaentary dispositions. Done at The Hague 
on 5 October 1961 

Bo 7413. Convention sur les conflits de lois en matière de 
forae des dispositions testamentaires. Faite 2 La Baye le 
5 octobre 1961 

RATIFICATION 

ynstrunent deposited vith the Goyprnnent of the Netherlands 
on: 

7 Decenber 1978 
Luxembourg 
(Bith effect froa 5 February 1979. 

A $ fï ^ - -V : •-/• V 
% 

H i th r eservat ions .) 

Çertified statement vas, registered by the Betherlnn^s on 27 
Decenber 1978. 

RATIFICATION 

ynstrupent déposé aqpféff flu Gouvernement des Pays-Bas le : 

7 décenbre 1978 
Luxembourg 
(Avec effet au 5 février 1979. Avec réserves.) 

La déclaratiop certifiée a étéepçeqistrée par les Pays-Bas 
27 «érejbre 1978r 

No. 7625. Convention abolishing the requirenent of 
legalisation for foreign public docunents. Opened for 
signature at The Hague on 5 October 1961 

Mo 7625. Convention supprimant l'exigence de la 
légalisation des actes publics étrangers. Ouverte ft la 
signature ft La Haye le 5 octobre 1961 

HODIPICATIOR of the authorities designated under article 6 
(2) 

Di m 
Çffept?d.op; 

10 Bovenber 1978 
Spain 

Certified statement vas registered by the Netherlandg. on 27 
pecember 1978. 

BOD1F1CATIOB des autorités désignées en application de 
l'article 6, paragraphe 2 

t 
Q p Effectuée le : 

10 novembre 1978 
Espagne 

La déç^aratioft cgrU-fiée a été.apreqistrfe p^r les Pays-Bas 
le 27 décembre 1978. 

Bo. 12140. Convention on the taking of evidence abroad in 
civil or commercial matters. Opened for signature at The 
Hague on 18 Barch 1970 

ACCESSION 0 ^ f i O & ^ ^ . J ^ 

Instrument deposited vith the Government of the Betherlands 
on: 

27 October 1978 
Singapore 
(Hith effect from 26 December 1978. Vith reservations and 

declarations.) 

Certified statement was registered bv the Netherlands on 27 
December 1978. 

Bo 12140. Convention sur l'obtention des preuves ft 
l'étranger en natidre civile ou connerdale. Ouverte ft la 
signature â La Haye le 18 aars 1970 

ADBESIOB 

Instrument déposé auprès,du GQuyeroqment néerlandais I e ; 

27 octobre 1978 
Singapour 
(Avec effet nu 26 décembre 1978. Avec réserves et 

déclarations.) 
La déclaration certifié?„ a enregistrée par les Pays-Bas 

TERRITORIAL APPLICATION OÎ'OlUe, 
Notification received bv the Government of thç Betherlands 

on : 

21 Bovenber 1978 
United Kingdom of Great Britain and Borthern Ireland 
(In respect of Gibraltar. Hith effect from 20 January 

1979. Hith a reservation and declarations.) 
Certified statement vas registered by the Betherlands on 27 

December 1978. 

APPLICATION TERRITORIALE 

Notification r e c t t e D a F Gouvernement néerlandais le : 

21 novembre 1978 
Boyaune-Oni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord 
(A l'égard de Gibraltar. Avec effet au 20 janvier 1979. 

Avec réserve et déclarations.) 
La déclaration certifiée a été enregistrée par les Pays-Bas 

le 27 décembre 1978. 
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lo. 17104. Convention on jurisdiction, applicable lav and 
recognition of decrees relating to adoptions. Signed at 
The Bague on IS Boveaber 196 S 

mo 17104. Convention concernant la compétence des 
autorités, la loi applicable et la reconnaissance des 
décisions en matière d'adoption. Signée S La Baye le 15 
novembre 1965 

RECTIPICATIOHS to the text of a prior declaration made by 
Austria on 7 April 1978 
Effected vith,the Govçynaent of the Netherlands on: 

11 October 1978 / > ) '"V * 
Austria C / p ^ 
Certified stateaent vas registered by the Netherlands on 27 

Deceabey 1978. 

RECTIFICATIONS concernant le texte d'une déclaration 
antérieure de l'Autriche du 7 avril 1978 
Effectuées nupyés du Gouvernement néerlandais le : 

31 octobre 1978 
Autriche 

La déclaration certifiée a été enregistrée par les pays-Bas 
le 27 déceabre 1978. 

No. 1021. Convention on the Prevention and Punishnent of 
the Crime ot Genocide. Adopted by the General Asseably of 
the United Nations on 9 Deceaber 1946 

No 1021. Convention pour la prévention et la répression du 
crine de génocide. Adoptée par l'Assemblée générale des 
Nations Unies le 9 déceabre 1948 

RATIFICATION 
Instruaent deposited on: 

28 Deceaber 1976 
Bev Zealand 
(bith effect froa 28 narch 1979.) 

Registered ex officio op 26 Deceaber 1978. 
o y 

ftATlflCATION 
Instrument déposé le 

-1 / 2 U déceabr* 1976 
' Ù) "i" Nouvelle-Zélande 
t ' ^ (Avec et1et du 2» 1979.) 

fcpreqistpé d'office le 2d déceabre 197d. 

ACCESSION 
Instruaent deposited on: 

29 Deceaber 1978 
Gambia 
(Bith effect froa 29 narch 1979.) 

Registered ex officio on f2^Deceaber 1978. 
M lun 

d 
No. 4^14. Convention on the Intergovernmental naritime 
Consultative Organization. Done at Geneva on 6 Harch 1948 

ADHESION 
Instruaent déposé le : 

29 déceabre 1978 
Gaabie 
(Avec ettet au 29 mars» 1979.) 

Enregistré d'office le 26 décembre 1978. 

o 4214. Convention relative â la création d'une 
organisation maritime consultative intergouvemementale. 
Faite â Genève le 6 mars 1948 

ACCEPTANCE of the Amendments to articles 10, 16, 17, 18, 20, 
28, 31 and 32 ot the above-mentioned Convention, adopted by 
the Intergovernaental Haritiae Consultative Organization 
Asseably in resolution A.315 (ES.V) of 17 October 1974 

Instrument deposited op: Ô 28 December 1978 
Turkey 
(The Amendments came into force for all States members ot 

the Intergovernmental Haritiae Consultative Organization, 
including Turkey, on 1 April 1978, in accordance vith 
article 52 of the Convention.) 

istered ex officio on 28 December 1978. 

ACCEPTATION des Amendements dui articles 10, 16, 17, IB, 20, 
28, 31 et 32 de la Convention susmentionnée, adoptés par 
l'Assemblée de l'organisation intergouvernementale 
consultative de la navigation maritime par la résolution 
A.315 (ES.V) du 17 octobre 1974 
Instrument déposé le ; 

28 décembre 1978 
Turquie 
(Les Ameudements sont entrés en vigueur pour tous les 

Etats membres de l'Organisation intergouvemementale 
consultative de la navigation maritime, y compris la 
Turquie, le 1er avril 1978, conformément d l'article de 
la Convention.) 

Enregistré d'office le 2d décembre 197B. 

No. 14533. European Agreement concerning the vork of crevs 
of vehicles engaged in international road transport (AETR). 
Done at Geneva on 1 July 1970 

o 14533. Accord européen relatif au travail des équipages 
des véhicules effectuant des transports internationaux par 
route (AETR). En date à Genève du 1er juillet 1970 

RATIFICATION 
Instrument depçsited pp: 

28 December 1978 
Italy 
(With effect from 26 June 1979.) 

Registered ex officio on, 28 December 1978. 

fcATiriCATION 
Instrument déposé le : 

2» déceabre 1978 
Italie 
(Avec effet au 26 juin 1979.) 

Enregistré d'office le 28 déceabre 1978. 

912 



•o. 15705. convention on Boad Traffic, concluded at Vienna 
on 8 Bovenber 1968 

Mo 15705. convention sur la circulation routière. Conclue 
ft Vienne le 8 novembre 1968 

080*1 
RATIFICATION 

Instrument deposited on: 
28 December 1978 
Bulgaria 
(Kith effect from 28 Deceaber 1979. Confiraing the 

reservation made upon signature in respect of article 52* 
Hith a declaration under article and a declaration 
indicating that the Governnent of Bulgaria had chosen the 
distinguishing sign 'BG' for display in international 
traffic.) 

Registered ex officio on 28 Decenber 1978. 

RATIFICATIOB 

28 décembre 1978 
Bulgarie 
(Avec effet au 28 décembre 1979. Avec confirmation de la 

réserve formulée lors de la signature ft l*égard de 
1"article 52. Avec déclaration en vertu de l'article S* et 
déclaration indiquant gue le Gouverneaent bulgare avait 
choisi le signe distinctif *BG' pour être apposé en 
circulation internationale.) 

Enregistré d'office le 28 décenbre 1978. 

Mo. 16743. Convention on road signs and signals, concluded 
at Vienna on 8 Bovenber 1968 

Mo 16743. Convention sur la signalisation routière. 
Conclue ft vienne le 8 novembre 1968 

RATIFICATION 
Instrument deposited on: oêo7t> 

9, 
29 Decenber 1978 
Bulgaria 
(Hith effect froa 28 Deceaber 1979. Hith declarations and 

a reservation in respect of article 14 (2) and confiraing 
the reservation nade upon signature in respect of article 
44.) 

Begftstfred ex officio on 28 December 1978. 

RATIFICATION 

I w t r u p w d$po?3 ; 
28 décenbre 1978 
Bulgarie 
(Avec effet au 28 décenbre 1979. Avec déclarations et 

réserve ft l'égard de l'article 14, paragraphe 2, et avec 
confirmation de la réserve foraulée lors de la signature A 
l'égard de l'article 44.) 

Enregistré d'office }e 28 décenbre 1978. 

No. 8359. Convention on the settlement of investment 
disputes between States and nationals of other States-
Opened for signature at Hashington on 18 Barch 1965 

RATIFICATION 
Instrunent deposited with the International Bank fpy 

Reconstruction and Deyelpppent op; 
7 Bovenber 1978 
Conoros 
(Hith effect from 7 December 1978.) 

Certified statement wys registered bv tfre International 
Bank for Reconstruction and Deve^oonent on 2? Dece^freE 1978. 

Bo 8359. Convention pour le règlement des différends ' 
relatifs aux investissenents entre Etats et ressortissants 
d'autres Etats. Ouverte ft la sigoature ft Hashington le 18 
mars 1965 

RATIFICATION 
Instrument déposé auprès de la Banque internatifrft^e poui; 

la reconstruction et le développement le ; 

7 novembre 1978 
Comores 
(Avec elfet au 7 décenbre 1978.) 

La déclaration certifiée a été enregistrée par la Bapope 
rpternationfle pour la reconstruction et.}*? développenent le 
29 décenbre 1978. 

RATIFICATION 
jpstranent deposited vith the international Bank for 

Reconstruction and Development on: 

O l O Z - t - / 17 November 1978 
philippines 
(Hith effect from 17 December 1978.) 

Certified statement «as registered by tfre international 
Bank for Reconstruction and Development on 29 December 1978. 

RATIFICATION 

instrument déposé auprès de la Banuue internationale pour 
lfr reconstruction et le dévelppp^nent le : 
17 novenbre 1978 
philippines 
(Avec effet au 17 décenbre 1978.) 

Lf déclaration certifiée a été enregistrée par la Banque 
Internationale pour la reconstruction et le développenent le 
29 décembre 1978. 

No. 10823. Convention on the non-applicability of statutory 
linitations to war crimes and crimes against hunanity. 
Adopted by the General Asseably of the Onited Mations on 26 
November 1968 

Mo 10823. Convention sur 1'imprescriptibilité des crimes de 
guerre et des crimes contre l'hunanité. Adoptée par 
l'Assemblée général des Nations Unies le 26 novenbre 1968 

ACCESSION 
instrument deposited on: 

29 Decenber 1978 
Gambia 
(Hith effect from 29 March 1979.) 

Registered ex officio on 29 December 1978. 

Instrument dépose le : 
29 décembre 1978 
Gaabie 
(tree effet au 29 aars 1979.) 

Enregistré d'office le 29 décenbre 1978. 



Ho. 14861. International Convention on the Suppression and 
Punishaent of the Crise of Apartheid» Adopted by the 
General Asseably of the United Hâtions on 30 Hoveaber 1973 

ACCESSION 
Instruaent deposited on: 

29 Deceaber 1978 
Gaabia 
(Hith effect froa 28 January 1979.) 

Beqistered ex officio on 29 Deceaber 1978,. 

0 

Ho 14861. Convention internationale sur 1'éliaination et la 
répression du crise d'apartheid. Adoptée par l'Asseablêe 
générale des Nations Unies le 30 noveabre 1973 

ADHESION 

Instruaent déposé le 
29 déceabre 1978 

Gaabie 
(Avec effet au 28 janvier 1979.) 

Enregistré d'office le 29 déceabre 1978. 
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ANNEX B ANNEXE B 

RATIFICATIONS, ACCESSIONS, PROROGATIONS, ETC., CONCERNING 
TREATIES AND INTERNATIONAL AGREEMENTS PILED AND RECORDED UITB 

THE SECRETARIAT OP THE UNITED NATIONS 

RATIFICATIONS, ADHESIONS, PROROGATIONS, ETC., CONCERNANT 
DES TRAITES ET ACCORDS INTERNATIONAUX CLASSES El INSCRITS AU 

REPERTOIRE AU SECRETARIAT DE L'ORGANISATION DES NATIONS UNIES 

No. 550. Revised Standard Agreement between the United 
Nations, the International Labour Organisation, the Food 
and Agriculture Organization of the United Nations, the 
United Nations Educational, Scientific and Cultural 
Organization, the International Civil Aviation 
Organization, the World Health Organization, the 
International Telecommunication Union and the Horld 
Heteorological Organization and the Government ol the 
Republic of Korea concerning technical assistance. Signed 
at Nev Tork on 19 June 1958 

TERMINATION 

The above-mentioned Agreement, as amended, ceased to have 
effect on 11 December 1976, the date of entry into force ol 
the Agreement between the united Nations {United Nations 
Development Programme) and the Republic of Kored concerning 
assistance by the Onited Nations Development Programme to the 
Government of the Republic of Korea signed at Sew York on 14 
December 1978, in accordance with article XIII (1) of the 
latter Agreement (see No. 823, part II) . 

Piled and Recorded by the Secretariat on 14 December 1978. 

No 550. Accord type révisé d'assistance technique entre 
1 'Organisation des Nations Unies, 1•Organisation 
internationale du Travail, l'Organisation des Nations Onies 
pour l'alimentation et l'agriculture, l'Organisation des 
Nations Unies pour l'éducation, la science et la culture, 
l'organisation de l'aviation civile internationale, 
l'organisation mondiale de la santé, l'Union internationale 
des télécommunications et l'Organisation météorologique 
mondiale, d'une part, et le Gouvernement de la République 
de Corée, d'autre part. Signé â Nev York le 19 juin 1958 

ABROGATION 

L'Accord susmentionné, tel que modifié, a cessé d'avoir 
eltet. ie It décembre 197b, a ate de l'en trêe en vigueur de 
l'Accord entre l'Organisation des tintions Unies (Programme 
des Nations unies pour le aéveloppemeut) et la République de 
Corée relatic â une assistance du Programme des Nations Unies 
pour le développement au Gouvernement de la République de 
Corée signé â New York le 14 décembre 1978, conformément â 
l'article I1II, paragraphe 1, de ce dernier Accord (voir No 
823, partie II) -

Classé et inscrit par le Secrétariat le 14 décembre 1978. 

No. 583. Agreement between the United Nations Special Fund 
and the Government of tbe Republic of Korea concerning 
assistance from the Special Pund. Signed at New Tork on 21 
April 1961 

TERMINATION 
The above-mentioned Agreement ceased to have effect on 14 

Deceaber 1978, the date of entry into force ot the Agreement 
between the United Nations (United Nations Development 
Programme) and the Republic of Korea concerning assistance by 
the United Nations Development Programme to the Government of 
the Republic of Korea signed at New Tork on 14 December 1978, 
in accordance with article XIII (1) of the latter Agreement 
(see No. 823, part II). 

o 583. Accord entre le Fonds spécial des Nations Unies et 
le Gouvernement de la République de Corée relatif S une 
assistance du Fonds spécial. Signé 3 New York le 21 avril 
1961 

ABROGATION 
L'Accord susmentionné a cessé d'avoir effet le 14 décembre 

197b, date de l'entrée en vigueur de l'Accord entre 
l'organisation des Mations Unies (Programme des Nations Unies 
pour le développement) et la République de Corée relatif â 
une assistance du Programme des Nations Unies pour le 
développement au Gouvernement de ia République de Corée signé 
â New Yorx le 14 décembre 1978, conformément 3 l'article 
XIII, paragraphe 1, oe ce dernier Accord (voir No 823, 
partie II) . 

Filed and Recorded by the Secretariat on 14 December 1978. Classé et inscrit par le Secrétariat le 14 décembre 1978-



uni c ANNEXE C 

BATIPICATIONS, ACCESSIONS* PBOBOGATIONS, ETC., COICEKIIIIG 
ÏBBATIES AID IITEBIATIOBAL AGBEEHENTS 8EGISTBBED NITB 

TBB SBCBEÏABIAT OF TBB LBAGOE OF BBTIOBS 
BATIPICATIONS, ADBBSIONS, PBOBOGATIONS, ETC., CONCERNANT 

DES TBAITES ET ACCOBDS INTEBNATIONAOX ENBEGISTBES AU 
SECBETAB1AT DE LA SOCIETE DBS NATIONS 

No. 2123. Pacific Settleaent of International Disputes. 
General Act. Done at Genera on 26 September 1928 

DBCLAIATIOB 

Becelved on; 
18 Deceaber 1978 
Tarkej 

No 2123. Bégleaent pacifique des différends internationaux. 
Acte général. Fait A Gendre le 26 septeabre 1928 

DSCLANATXON 
Becue le : 

Beqistered bv the Secretariat on 18 Deceaber 1978. 

18 déceabre 1978 
Turquie 

Enregistré par le Secrétariat le 18 déceabre 1978. 

No. 4690. Exchange of notes between the Governaent of the 
Conaonvealth of Australia and the Governaent of the 
Bepnblic of Brazil, constituting a coaaercial agreeaent. 
London, July 19, 1939 

TBBBIIATION IBote bv the Secretariat) 

The Governaent of Brazil registered on 20 Deceaber 1978 
(under Bo. 17*13) the Trade Agreeaent between the Governaent 
of Brazil and the Governaent of Australia signed at Canberra 
on 23 February 1976. 

The said Agreeaent, vhich caae into force on 28 August 
1978, provides, in its article XII, for the teraination of 
the above-aentioned Agreeaent of 19 July 1939. 

«20 Deceaber 1978) 

No 1690. Echange de notes entre le Gouvernenent du 
Coaaonwealth d'Australie et le Gouvernenent de la 
Bépublique du Brésil coaportant un accord coaaercial. 
Londres, 19 juillet 1939 

ABBOGATION INote du Secrétariat) 

Le Gouvernenent au Brésil a enregistré le 20 déceabre 1978 
(sous le No 17413) l'Accord coaaercial entre le Gouvernenent 
du Brésil et le Gouvernenent d'Australie signé fi Canberra le 
23 février 1978. 
Ledit Accord, qui est entré en vigueur le 28 aottt 1978, 

stipule, B son article XII, l'abrogation de l'Accord 
susaentionné du 19 juillet 1939 

120 décenbre 1978) 
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CUMULATIVE INDEX 
TO THE 

STATEMENTS OF TREATIES AND INTERNATIONAL AGREEMENTS 
REGISTERED OR FILED AND RECORDED 

WITH THE SECRETARIAT 

The alphabetical index published at the end of each monthly statement covers, according to subject matter and parties, 

the treaties and subsequent actions thereto that appear in the statement. Starting with the year 197S, the index incorporates 

on an annual basis the references given in the previous statements for the same year. Numerical references are to 

the pages in the statement concerned. 

INDEX CUMULATIF 
DES 

RELEVES DES TRAITES ET ACCORDS INTERNATIONAUX 
ENREGISTRES OU CLASSES ET INSCRITS AU REPERTOIRE 

AU SECRETARIAT 

L'index alphabétique à la fin de chaque relevé mensuel couvre, par sujet et par partie, les traités et faits 

ultérieurs qui font l'objet du relevé. A compter de l'armée 197S, cet index récapitule aussi sur une base annuelle les 

références données dans les relevés précédemment publiés pour l'année en cours. Les références numériques 

renvoient aux pages du relevé correspondant. 



INDE» (ENGLISH) 

ACCIDENTS >>1:319, 324-325; AUG:502, 520-526, 533; SH>:631-632; 0CT:689; NOV:810, 821; DEC:909 

ACCOMMODATIONS ON BOABD JAN:37; JULÏ:456; SEP:616; 

ADMINISTRATION JAN:25; »OV:781, 836; 

ADOPTION SEP:617; 

ADVERTISING JUNE:381; 

AERONAUTICS JUNE:364; 

AFGHANISTAN APE:220; BiT:330; JUNE:375; NOV:766, 778-779, 801; DEC:903 

APRICA APR:225, 256; 

AFRICAN DEVELOPMENT BANK JULI:449; 

AGENCT FOR CULTURAL AND TECHNICAL CO-OPEBATION JULI:436, 148; 

AGENCY POR THE PROHIBITION OF NUCLEAB WEAPONS IN LATIN AHEBICA APh:212, 250-252; 

AGBICULTDBAL COMMODITIES JAN:18, 20, 22-2», 47-50, 53-54; FEB:83, 91, 98, 112-113; APK:216-218, 222-225, 227, 229-231, 265-266; 
JUH:433, 435; OCT:711; NOV:770, 773, 775-777, 779, 781, 785-786, 788-791, 841-817; 

AGBICULTOSAL FINANCE CORPORATION FtB:93, 101, 111; 

AGRICULTURE JAN:6, 11-12, 11, 17, 19-23, 31, 39, 17, 19-50, 52; FEb:83, 85, 87, 89, 91-92, 95, 104, 110, 125; APB:218, 221-225, 
234, 255-256, 260, 266; MAI:306, 319, 325; JUNt:363, 373, 377; JULI:433-434, 417, 151; AUG:505-508, 533-534; SEP:592, 598, 600, 
601, 606, 608-609, 623, 629, 631-635, 642-643; 0CT:694-695, 699, 711; NUV:770, 773, 775-781, 784-786, 788-791, 797, 799, 803, 
805, 822-823, 828, 841-847; DEC:889, 897, 901 

AIBCBAFT JAN:6, 14, 21, 46; AP8:219, 261; N0C772, 847; 

AIRPORTS JAN : 15; APH:224; N0V:785; 

AIRWORTHINESS JAN:25, 46; NOV:772, 831, 817; 

AKROTIRI AND DHEKELIA OCT:693; 

ALAND APR:250; 

ALBANIA HAY:298; 

ALGERIA MAY:306; JUNE:362; J0LÏ:151; AUG:502-504, 517, 523-526, 528; OCT:693; NoV:816; DEC:b89, 905 

AHATEUR RADIO OPERATORS MAR:155; JULX-.460; 

AMATEUR RADIO STATIONS NuV:7B1, 788; 

AHEBICA APS:226; 

ANDAMAN SEA SEP:578; 

ANDEAN DEVELOPHENT CORPORATION FEB:82; 

ANDHRA PRADESH N0?:798; 

ANGOLA FEB:101; SEP:577; 

ANIMAL HEALTH JAN:5; FEB:119; BAR:151; SEP:581, 623; NOV-.786; DEC:»93 

ANIMALS FEB: 119; NOV:773, 786; 

ANTARCTIC APR:209, 245; 

APARTHEID JAN:45; FEB:112; JUNE.-399; JULI:447; A0G:510; SEP:625; OCT:711; NOV:806; DEC:914 

ARBITRAL AWARDS APR:267; 

ARBITRATION flA!:303; SEP:615; 

ARGENTINA JAN:2, 4; FEB:87, 115-116; APR:209, 214, 232, 245; JUNE:369; JULY:440, 155, 158; AUG:506. 511; SEP:582, 621-622; 

ASIA FEb: 119; APR:25S; 

ASIAN DEVELOPHENT BANK FEB:114; 

ASPARAGUS (PROCESSING) SEP:612; 

ASSISTANCf JAN:6, 11, 22, 26, 2B, 34; FEB:76-82, 97-98, 100, 104, 107, 110; HAR:153, 175; APR:211. 215, 220-221, *26, 228, 
216-247; HA Y: 295, 29->, 303, 305-306, 315, 326-327; JUNE:365, 3d2-3b3, 399-100; JULI:435, 441, 450-451, 461; AUG:199; oCT:69^, 
698, 706, 710-711; NOV:779-7d0, 781, 787, 792, «32-B33, 843; DEC:890, 89a, 9 15 

ASSISTANCE—ADU INISTRATIVI JUNt:367; 

ASSISTANCE—ECONOHIC PEB:97-98; APh:215; JUL*;435; KOV:779, 7d4; 

ASSISTANCE—EDUCATIONAL AFK:217, 220; 

ASSISTANCE—FINANCIAL JAN:46; FEB:75-82, 107; APh:211, 217; JUNE:370-375; AUG:507; NOV:633; 

ASSISTANCE—FOOD APR:227; 

ASSISTANCE—LEGAL JULI:449; 
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INDEX (FRANCA IS) 

ASONN EHENTS JA»:0»; FE»:124; nAI :313; JUIN:392; OCT-.718; 

ACCIDENTS l)AI:319, 324-325; AO0T:502, 520-526, 533; SEP:631-632; OCI:689; NOY:810, 824; DEC:909 

ACIER JAN:8, 51; FEY:10B; 

ACOBES J0IL:441; 

ACTES IB ST h OMENTA IE ES JA!i:30; JUIL:462: A0U1:541; 

ADMINISTRATION JAN:25; NOY:781, 83c; 

ADOPTION SEP : 617 ; 

AERONAUTIQUE JUIN:364; 

AERONEPS JAN:6, 14, 21, lb; AVR:219, 261; NOV:772, 947; 

AEROPORTS JAN : 15 ; AVR:224; NO»:785; 

AFGHANI STAN AYR:220; MAI:330; JUIN: 375; N0V:766, 778-779, 801 ; DEC:903 

AFRIQUE AVR:^25, 256; 

AFRIQUE DE L"UUEST AYR:225; 

AFRIQUE DU SUD JAN:2; AVR:209; 

AGE MINIMUM A VR : 247 ; J U1L : 4 54-4 55, 458; SEP:628-630, b34, 638, b4b; NOV:821-822; 

AGENCE DE COOPERATION CULTURELLE ET TECHNIQUE JUIL:4J6, 448; 

AGENCE INTtFNATIONALE DE L'INERGIE ATO.UQUE JAN:4, 28, 30; A Vh: 241—2 42, 258-259; JUIL:449; NO»:766-768, 8 30; 

AGRICOLES—PRODUITS JAN:18, 20, 22-24, 47-50, 53-54; FEY:83, 94, 98, 112-113; AYR: 21b-218, 222-2Z5, 227, 229-231, 265-26b; 
JUIL:U33, 435; OCT:711; NOV:770, 773, 775-777, 779, 781, 785-786, 788-791, 841-847; 

AGRICULTURAL FINANCE CORMjKATION KhY:93, 104, 114; 

AGRICULTURL JA»:6, 11-12, 14, 17, 19-23, 31, 39, 47, 49-50, ïi; FEi:u3, 85, 87, 89, 91-92, 9b, 104, 1 10, 125; AVR:218, 224-225, 
234, 2 5 W 5 6 , /60 , 2t>b; 1AI:306, 319, 325; JUIN: 363, 37J, 377; J UIL : 4 33-4 34, 447, 454; AOUT : 50 5-508, 5^3-534; Sr.P:592, 598, 600, 
604, 60b, 608-609, 623, b/9, o34-b35, 642-64J; JCT:694-695, 699, 7 11; NOY:77u. 773, 775-781, 784-786, 788-791, 797, 799, 803, 
805, 822-1123, 828, 841-847; DLC:889, 897, 90 1 

AKROTIRI ET DMEKEL1A OCT:b93; 

ALAND ATR:250; 

ALBANIE nAI: 298 ; 

ALGERIE MAI :30b; JU1N:362; JUIL:451; AOUT:502-504, 517, 523-52b, 52»; OCT:693; NOY:81b; DEC:889, 905 

ALIMENTAIRES—OBLIGATIONS HAÏ:317; 

ALIMENTATION J«N:14-15, 27, 45, 52; FBY:100; 841:308; SEP:599. bl3; NOV:773-774, 780, 789, 849; DEC:904 

ALLErtANGl, EIPUtLIQUE F ]• DhR A LE D* JAN:1, 4, 7, 21: Fï.Y:75-82, 97, 103, 105, 107, 113, 116; nARS:l67, 1b9-170; AVR:211, 213-214, 
216, 219, 253, 257; 11*1:299-301, 317-318, 327-328; JUIN:370—37b, 397; JUIL:441, 443; AoUT:499-50l, 503-504, 511, 514, 517, 520, 
526, 528, 530, 532, 538; SEP:620; 0CT:t>87-690, o93, 707-708, 71/-71j, 719; NOY:7b9, 777, 806, 815, 820; DEC:891 

AMERIQUE AVR:22b; 

AMERIQUE DU NORD AVR:22b; 

AMERIQUE LATINE AYh:212, 244, 251-252; StP:b2b; 

AMITIE P tv : 99; HAI:302; St.P: 578; OC1 :t>L9; NuV:7bi; 

Art ITIE—COOP l.K AT ION J'JlN:3b;>; SEp:578; OCT:689; 

ANDABAN (Ntk) SEP:578; 

ASDHRA PRADESH NOV:79ll; 

ANGOLA FtY:101; SEP:577; 

ANI3AUÏ PEV: 119 ; NOY:773, 786; 

ANIrtAUX—SANTE JAN:5; FEY:119; HARS:151; StP:5bl, b23; NOV:78b; DEC:893 

ANTARCTIQUE AVE:*09, 245; 

ANTILLES NEERLANDAISES FEV:103, 106, 127; AoUT:5j3; .SEP : b 18 ; NuV:S10, 81b; DEC:902 

APARTHEID JA»:45; FEV:112; JUIN:399; JUIL:447; AOUT : 510 ; SEP:b25; OCT:711; NOV:80b; DEC:914 

APATRIDIt AVK:214, 253, 269; JU1L:451; NOV:820, 350; 

ARAB 11 SAOUDITS FtY:94-95; AVk:221; JUIL :45z-455 ; AUUT:541; OCT:722; »OV:788; DEC:891 

ARUITBAGt rtAI:303; SEP:b15; 

ARBITRALES —SENTENCES AVR:2b7; 
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ASSISTANCE—MILITART JAN:6, 19; rEB:110; BAY:315; JUNE:368, 382; NOV:789; 

ASSISTANCE—OPERATIONAL MAR:175; HAI:327; JULY:461; OCT:706, 710: 

ASSISTANCE—TECHNICAL JAN:26; FEB:88-89; APR:222, 224, 246; HAY:305, 315, 327; JUNE:365, 383, 399; JULY:4S0-451; SEP:594, 605, 
609, 611; OCT:706; BOV:796, 811, 836; DEC:890, 915 

ASSOCIATION—PHEEDOB Or HAT:319, 322; SEP:639; BOV:826-827; 

ASSOCIATIONS BAT:322; SEP:629; NOV:822; 

ASTRONAUTS BAI:328; 

ATA CABNET JAN:34; HAI:307; 

ATLANTIC OCEAN JAN:48; APB:257; AUG:531; 

AOSTRALIA JAN :2, 26, 1)6; FEB:81; HAR:171-172; APB:228, 242; JUNE:379, 394; JULI:435, 440; A0G:503-504, 528, 532; SEP:578; NOV:771, 
834; DEC:891, 893, 916 

AOSTBIA JAN : 1; PEB:99, 105-107; BAR:153-154, 171-172; APR:213-214, 229; BAI:298-299; JULI:431-»32, 437, 467; ADG:500-501. 514, 
516, 520-526, 530; SEP:584, 617, 621-622, 625; OCT:6U6, 703, 709; NOV:780, 814; DEC:S90, 896, 901, 912 

AVIATION JAN ; 14, 25, 46, 48, 54; FEb:111, 113; APR:226, 228, 260; BAY:295, 297, 299-300, 315, 318; JULT:433; SBP:584-585, 622, 
648-649; H0T:785, 834, 836, 847; DEC:904, 907 

AZOBES JOLT : 441; 

BACTERIOLOGICAL WEAPONS AUG:532; 

BAHAHAS SEP:615; OCT:693; NOV:791, 818; 

BAHRAIN APR;231, 261; JUNE:365; AUG:499; SEP:615; NOV:818; 

BAKERIES JONE:386; 

BALTIC SEA HAT:302, 327-328; J0NE:397; 

BANGLADESH JAN:5, 22, 32-33; PEB:B2; HAR:151; APR:223-224; MAY:307; JULI:435; OCT:693-694, 704, 719-720, 722, 724; NOf:765, 776, 
804, 811, 844-845; DEC:900 

BANKING JAN:5; FEB:90, 92; JDNE:360, 371-372; 

BANKRUPTCY AUG:507; 

BARBADOS JAN:2; MAB:1B2; NOV:768, 822; DEC:903 

SAOXITE OCT:702; 

BELGIUM JAN : 3-4; FEB:102-103, 106, 109, 127; BAR:15S, 175; APR:209, 213-214, 216, 249-250, 262; HA1:300-301, 308, 328; JUNE:3B5, 
387-388; J0LI:431, 443, 448, 463; AUG:499-504, 512, 514-516, 521-526, 528-529, 537; SEP:615, 618, 620, 626, 647-648; OCT:691, 
693, 705; NOV;768, 771, 814, 817, 820, 831, 836; 

BELGO-LUXEMBOUBG ECONOMIC UNION JULI:444; 

BELIZE JAN:2; OCT:693; 

BENGAL (NEST) OCT:691; 

BENIN PEB:86, 119; MAY:296-298, 314-316; JULT:436; AUG:&05; SEP:608, 616; OCT:692, 719; NOV:763; 

BERLIN (NEST) JAN:1; APR:253; MAT : 328 ; AUG:520, 526, 530; 

BERMUDA OCT :693; 

BHUTAN J0LI:441, 450-451; NOV:843; DEC:904 

BIOLOGI JAN:7; APR:253; 

BLINDNESS OCT:691; 

BOLIVIA JAN:22; PEB:84; BAR:160; APR:226; MAI:330; JUNE:364, 374; JULY:433; SIP:579-580, 609, 626; NOV:801; DEC:892 

BOTSWANA JAN:16, 44; HAY:29S; SEP:614, 625; OCT:707; NOV:763; 

BRAZIL JAN:2, 5-7, 39, 49; PEB:84, 99, 116; MAR:151, 167, 169, 172; APR:210, 223, 261; JUNE:364, 380; JULI:432, 442, 452; A0G:505, 
507; SEP:583, 605, 617; OCT:693, 697-698; NOV:768-769, 804, 808, 810; DEC:892-893, 906, 916 

BRITISH INDIAN OCEAN TERRITORY 0C1:693; 

BRITISH VIRGIN ISLANDS UCT:693; 

BROADCASTING APR:243; JULY:460; AUG:500; SEP:611; OCT:710; NOV:774, 781, 786, 788, 790; 

BULGARIA JAN : 29, 40-45; FEB:102; HAR:177; APR:241, 257; BAI:302; JUNE:369; JULI:456; AUG:500-504, 514-516, 521-526, 528-529; 
OCT:687; NOV:815; DEC :913 

BURMA FEB:79; MAI:300; SEP:608, 616; OCT:700; 

BURONDI FLB:77; MAI:299; JUNE:366; JULY:447; SEP:585, 607; DEC:904 

BYELORUSSIAN SOVIET SOCIALIST REPUBLIC JAN:1, 33; MAR: 181-194; JUNE:365; OCT:687; DEC:90b 

CANADA JAN : 1-2, 15, 47; FEB:98, 101, 103, 111; BAR:155, 159; APB:216, 226-227, 243, 257, 259; JUNE:387; JULY:432-433, 448, 451; 
SEP:596; OCT:707; NOV:768, 774-775, 807, 838; DEC:893 
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ARBORICULTURE SEP:611; 

AUGENT1NE JAN:2, 4; FEV:87, 115-116: AVR:209, 211, 232. 215; JU1N:369; J0IL:110, «55, 158; AOUT:50b, 511; SEP:5B2, 621-422; 

ARM ES JAN:19; NOV:781, 787; 

ARHLS BACTERIOLOGIQUES JUIL:»62; 

A R M S NUCLEAIRES J*N:4; AVR:212, 214, 251-252; JUIL:1b1; AOOT:532; NOV:766-767; 

ARTISANAT NOT:763; 

ASIE FEV:119; ATR:255; 

ASIE DU SUD-EST ATR:255; 

ASPERGE (TRAITERENT) SEP:612; 
ASSISTANCE JAN:6, 11, 22, 26, 28, 31; PEV:7b-82. 97-98, 100. 101, 107, 110; HARS:153, 175; AVR:211, 215, 220-221, 226, 228, 

216-217; M»I:295. 299, 303, 305-306, 315, 326-327; J0IC365, 382-383, 399-100; JUIL:435, 111, 150-151, «61; AOUT:199; OCT:692, 
698, 70b, 710-711; N0v:779-780, 784, 787, 792, 832-633, 813; DEC:B90, 898, 915 

ASSISTANCE ADMIN1STRATIVE JUIN:367; 

ASSISTANCE ALIBEHTAIRE ATR:227; 

ASSISTANCE ECONOMIQUE FEV:97-98; AVR:215; JUIL:135; NuT:779, 781; 

ASSISTANCE EDUCATIVE AÏR:217, 220; 

ASSISTANCE FINANCIERE JAN:46; PEV:75-82, 107; AVR:211, 217; JUlN:37i>-375; AOOT:507; «01:833; 

ASSISTANCE JURIDIQUE JUIL:449; 

ASSISTANCE MILITAIRE JA«:6, 19; PEV:110; HAI:315; JUIN:368, 382; NOV:789: 

ASSISTANCE MUTUELLE FtV:99, 109-110; AVR:21b; JUIN:367; «O»:832-833; 

ASSISTANCE OPERATIONNELLE MARS:175; MAI:327; JUIL:161; OCT:706, 710; 

ASSISTANCE TECHNIQUE JAN:26; FEV:88-89; AVR:222, 221, 216; MAI:305, 315, 327; JUIN:365, 383, 399; JUIL:150-1S1; SEP:59«, M S , 609, 
611; OCT:706; NOV:796, 811, 836; DEC:890, 915 

ASSOCIATION EUROPEENNE DE LIBRE ECHANGE JUIN : 395-397 ; 

ASSOCIATION INTERNATIONALE DE LA BAUXITE OCT:702; 

ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT FEV:84-91, 101, 109; JUIN:362-363, 377; SEP:586-587, 589, 592, 59», S96-602, 607-610, 
612, 619; OCT:693-700, 721; NOV:795-803; DEC:889-890, 901 

ASSOCIATION—LIBERTE !>• MAI:319, 322; SEP:639; NOV:B26-827; 

ASSOCIATIONS nAI:322; SEP:629; NOV:822; 

ASSURANCE FFV:103; SEP:581, 633-635, 638; OCT:688, 707-708; 

ASSURANCE MALADIE HAI:325; JUIL:156; SEP:633, 638; 

ASSURANCE—ACCIDENT OCT:707; 

ASSURANCE—CHOMAGE JUIL:111; 

ASSURANCE—INVALIDITE MAI:324; SEP:635; 

ASSURANCE—PENSION OCT:707; 

ASSURANCE—VIEILLESSE MAI:324; SEP:634; 

ASSURANCES SOCIALES JUIL:440; UCT:688, 108; 

ASTRONAUTES MAI:328; 

ATA (CARNET) JAN:34; MAI:307; 

ATLANTIQUE (OCEAN) JAN:48; AVR:257; AOUT:531; 

AUSTRALIE JAN:2, 26, 46; PEV:81; MARS : 171-172 ; AVR:228. 242; JUIN:379, 394; JU1L:135, 140; AOUT:503-S01, 528, 532; SEP:57»; 
NOV:771, 834; DEC:891, 893, 916 

AUTRICHE JAN : 1; FEV:99, 105-107; MARS:153-154, 171-172; AVR:213-211, 229; MAl:298-299; JUIL:»31-132, 137, 1b7; AOUT:500-501, 511, 
516, 520-526, 530; SEP:581, 617, 621-622, 625; OCT:6B6, 703, 709; NOV:780, 814; DEC:890, 896, 901, 912 

AVEUGLEMENT OCT:691; 

AVIATION JAN:14, 25, 46, 48, 54; PEV:111, 113; AVR:226, 228, 260; HAI:295, 297, 299-300, 315, 318; JUIL:133; SKP:581-S8S, 622, 
618-649; NOV:785, 834, 836, 817; DEC:901, 907 

BACTERIOLOGIQUES—ARMES AOÛT:532; 

BAHAMAS SEP :b 15; OCT:693; NOV-.791, 818; 

BAHREIN AVR:231, 261; JUIN:365: AOUT:499; SEP:615; NOV :81B; 

BALTIQUE MA1:302, 327-328; JUIN-.3S7; 

bANGLADESH JAN:5, 22, 32-33; PE»:B2; HARS:151; AVH:223-224; MAI :307; JUIL:135; uCT:693-694, 701, 719-720, 722, 721; NUV:765 , 776, 
801, 811, 811-815; DEC:900 
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CAPE VERDE JAN:14, 34, 52; APR:228; NOV:789; 

CARCINOGENIC SUESTANCES APR:246; JULY: 457-458 ; 

CARGO HANDLING (PORTS) APR:24o; 

CARTOGRAPHY FEB:94; APR:22b; 

CA SH—ON —DFLIV ER Ï JAN:43-44; FEB: 123; HAY:312; JUNH:392; OCT:717-718; 

CASHEWNUTS OCT:698; 

CAYMAN ISLANDS. OCT:693; 

CEMENT SEP : 5 90-592 ; NOV:779; 

CEMENT—PRODUCTION NOV:779; 

CENTRAL AFRICAN EMPIRE DEC:903 

CENTRAL AMERICAN BANK FOR ECONOMIC INTEGRATION NOV:785; 

CEREALS Sir:613; 

CHAD H A Y : 30 8—313 ; JON E : 366-368, J82-385; JULY:43b; SEP:6U7; NOV:7«U, 645; 

CHAD (LAK F) APR:225; NOV:780, 845; 

CHARTER (UNITED NATIONS) SEP:614; DEC:892 

CHARTER FLIGHTS APR:232, 262-263; NOV:836; 

CHARTERS-CONSTITUTIONS-STATUTES JAN:31, 56: FEB:92, 114; MAR:160, 17S; APR:2j5-/3b, ^43-244, 254-255, 258-259; MAi:299, 306, 
316-317: JUN E : 379, 381; JULY:447, 449; SEP:S77, b2«, 624; uC'l:70i, 709, 712; NuV:808-810; DEC:903-904, 906-907, 912 

CHEMICAL PRODUCTS NOV:804; 

CHEQUE ACCOUNTS (POSTAL) FEB:123; BAY:311-312; 

CHILDREN—MINORS-YOUTH F£B:124-125; MAY:J19, 321; 

CHILE JAN:39: FEB : 93 —94, 108; APS:220, 232; BAY:301, 308-313; JUNE:36S, 369, J79; JULY:440, 444, 462; »OV:7bb, 790; 

CHINA JAN:4 0-42 ; AUG:508; S£P:577, 584; OCT:b88; 

CHOLfRA NOV : 7 76 ; 

Cl M AUG :5ÛJ, 527-529; 

CITANDUY BASIN JULY:4 34: 

CIV AUG: 501-50^, 504, 517-526, 530; 

CIVIL DEFENCE BAY:300; 

CIVIL LA '<t MAR:176; DEC:911 

CIVIL MATTERS MAR:176; APS : 212-21J, 2bJ; JULÏ:449, 4bJ; AUG:507, 541; OC1:703, 721; NuV:b20; Dtl_:90b, 911 

CIVIL PROCt DURE DEC:911 

CIVIL REGISTRATION JAN:45; APk:213, 253; Nuv:811-812; 

CIVIL RIGHTS JAN : 30 ; FEB:112; APR:2bd; MAY:314; JUNE:383; SEP: 621-622 ; DEC:902-903 

CLAIMS-DEfcTS JAN : 15-18; FL3:93-94; APR:2J5; AUG:S07, 543; GCT:704; DLC:91b 

COAL MAY :301 ; 

COCOA MA R : 167 ; AUG:5j3; SEP:586; UCT:705; NuV:810; De:C:906 

COFFEE APR : 212; JUNE:3H4; AUG:542; SEP:620-621; 

COLLECTION (OF blLLS) JAN:44; FEB: 124; MAY:312; JUHE:J92; uCT:71b; 

COLLECTIV t BARGAINING JAN:38-39; Fl-b:12b; HAY:325; SEP:641; NOV:b27; 

COLLISIONS (NAVIGATION) FEfc:117-118; AIK:248; MAY:327; OCT:722; 

COLOMBIA JA N: 21 ; FEb:83, 91, 94; MAR: 173; JUNE:3b3; JULY:4J4, 444; UCT:699; NuV:780; 

COLORADO RIVER APR:215, 261, 2bJ-2t>4; 

COMMERCIAL BATTERS FEb:99; nAR:17b; MAY-.301; JULY:4bJ; AUG:505, 54 1; SEP : 579-58 3, 5»5; OCT:703; NOV:764, 78b; DEC:b95, 9 11, 9 1b 

COMMODITIES JAN:2-3, 20, 22-23, 35-37, 47, 49-50; PEB:b3, 92, 108, 110, 113, 115; BAfi:159-160, 167; APR:216-218, 2»0, 
2b5-2bb; HAY : 306-307; JUNE:384, 394-395; JULY:433, 435, 449; AUG:511-512, 5j->, 54^; SEP :b20-b21, b2b; OCT:705, 711; NuV:77(i, 
773, 775-77 7, 779, 781, 785, 788-791, 810, 831, 841-847; DEC:895, 899-90U, 906, 910 

COMMUNICATIONS NOV:784; 

COMOROS NOV : 821-829 ; DtC:91J 

COMPENSATION SEP:b29, 631-632; l)CT:693, 723; NOV:824; 

CONFERENCES-B hETINGS PtB:103; MAR:15J; APR:209; BAY:*98; JUSE:36->; J6LY:43c, 441; A0G:505; SEP:614; OCT:685, 690; 
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BANQUE AFRICAINE DE DEVELOPPEMENT JUIL:449; 

BANQUE ASIATIQUE DE DEVELOPPEMENT FEV:114; 

BANQUE CENTRA MERICAINE D'INTEGRATION ECONOMIQUE NOV:785; 

BANQUE INTERAMERICAINE DE DEVELOPPEMENT AVR:225; SEP:619; 

BANQUE INTERNATIONALE POUR LA BECONSTBUCTIÙN ET LE DEVELOPPEMENT JAN:1; FEV:84-92, 104: JUIN : 359-363, 377; SEP.-586-597, 599, 
601-606, 609-612, 619, 623; OCT:694, 696-699, 701, 725; NOV:792-795. 797-805; DEC:889-890, 897 

BANQUES JAN:5; PFV:90, 92; JUIN:360, 371-372; 

BARBADE JAN:2; MARS :152; NÛV:768, 822; DEC:903 

BARRAGES JUIN:373; JUIL:433, 439; DEC:89S 

BAUXITE OCT:702; 

BELGIQUE JAN:3-4; FEV:102-103, 106, 109, 127; MARS:1b8, 175; AVR:209, 213-214, 216, 249-250, 262; MAI:300-301, 30b, 326; JU1N:385, 
387-388; JUIL:431, 443, 448, 463; AOUT : 4 99-504, 512, 514-516, 521-526, 528-529, 537; SEP:615, 618, 620, 626, 647-646; OCT:691, 
693, 705; NOV:768, 771, 814, 817, 820, 831, 836; 

BELIZE JAN :2; 0CT:693; 

BENGALE OCCIDENTAL 0CT:691; 

BENIN FEV:88, 119; HAI:296-298, 314-316; JUIL:43b; AOUT:505; SEP:608, 616; OCT:692, 719; NOV:763; 

BERLIN (OUEST) JAN:1; AVH:253; MAI : 328 ; AOUT:520, 526, 530; 

BERMUDES OCT:693; 

BHOUTAN JUIL:441, 450-451; NG1:843; DEC:904 

BIENS SEP.-589; 

BIOLUGIE JAN: 7; AVR:253; 

BIRMANIE FEV: 79 ; HAI:300; SEP:608, 616; OCT:700; 

BOLIVIE JAN:22; FEV: 84 ; MARS:160; AVk:226; BAI:330; JUIN:364, 374; JUIL:433; SEP:579-580, 609, 626; NOV:801; DEC:892 

BOT SU AN A JAN : 16, 44; HA1:295; SEP:614, 625; OCT:707; NOV:763; 

BOULANGERIES JUI»:386; 

BRESIL JAN: 2, 5-7, 39, 49; FEV:84, 99, 116; HABS:151 , 167, 169, 172; AVR:210, 223, 261; JUIN:364, 380; JUIL:»32, 442, 452; 
AOUT : 505, 507; SEP:583, 605, 617; OCT:693, 697-698; KOV:7b8-769, 804, 808, 810; DEC:892-893, 906, 916 

BREVETS JAN:4; FEV:10b; JUIL:432, 447; OCT :b90 ; 

BULGARIE JAN:29, 40-45; FEV:102; MABS:177; AVR:241, 257; MAI:3o2; JU1N:369; JUIL:45b; AOUT : 500 - 504, 514-516, 521-526, 528-529 ; 
OCT :b87; N0V:815; DEC:913 

BUREAU INTERNATIONAL DES BREVETS FEV:106; 

BUREAU INTERNATIONAL DU TRAVAIL JAN:38; NOV:829; 

BURUNDI FtV:77; HAI:299; JUIN:3b6; JUIL:447; SEP:585, 607; DEC:904 

CACAO MARS : 167; A0UT:533; SEP:586; OCT:705; NOV:810; DEC:906 

CADASTRE FEV:94; JU1L:432; N0V:773; 

CAFE A VR : 212 ; JUIN:384; A0UT:542; SEP.-620-621; 

CANADA JAN:1-2, 15, 47; FEV:98, 101, 103, 111; MARS:155, 159; AVR:216, 226-227, 243, 257, 259; JUIN:3b7; JUIL:432-433, 448, 451; 
SEP : 59b ; OCT:707; N0V-.768, 774-775, 807, 838; DEC:893 

CAN CEROGENES--AGENTS AVR:246; JUIL: 457-458 ; 

CAOUTCHOUC JAN: 3 ; MARS:151; NOV:784, 789, 802, 846-847; DEC:895 

CAP-VERT JAN: 14, 34, 52; AVR:228; NOV:789; 

CARTOGRAPHIE FEV:94; AVR:226; 

CENTRE D1IN FORMATI ON DES NATIONS UNIES SEP:579; 

CENTRE DE RICHERCHE-DEVELOPPI MEN1 DE L'ETAIN POUR L'ASIE DU SUD-EST FEV:92; 

CENTRE EUUOPEf» DE FORMATION ET DE RECHERCHE EN MATIERE DE DEFENSE SOCIALE DEC:890, 901 

CENTRE EUROFEEN POUR LES PREVISIONS METEOROLOGIQUES A MOYEN TEKME BA1:304; 

CEREALES SFP:613; 

CERUSE SEP:630; NOV:823; 

CHARBON MAI:301; 

CHARTE DES NATIONS UNIES SEP:614; DEC:892 
CHA RTES—CONST1TUTIONS—STATUTS JAN:31, 56; FEV:92, 114; HARS:1bO, 178; AVR:235-236, 243-244, 254-255, 258-259; HA1 :299, 30b, 

316-317; JU1N:379, 381; JUIL:447, 449; SEP:577, 622. 624; 0CT:702, 709, 712; NOV:808-810; DEC:903-904, 90b-907, 912 

\ » \ \ * 
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CONGO FEB:109; JULY:447; SEP:590; 

CONSTRUCTION APR:220, 224, 226; 0CT:698; NOV:773, 844; 

COS SOLI B BITTERS JAN:25, 33; PEB:100, 107-108; APR:228; JOIE: 378; JULI:437-439, 450, 464; OCT:691, 707; NOV:768, 807; 

CONTAINERS JAN:1, 29; PEB:118; OCT:723; DEC:905 

CONTINENTAL SHELF HAI:303; JULY:442; SEP:578; DEC:892, 896 

CONTRACTS SEP:641; 

COOK ISLANDS JAN:1; 

COOKS (SHIPS) SEP:642; 

CO-OPERATION JAN:3, 7-12, 14-15, 17-18. 25, 28, 46, 49-50; PEB:99, 101, 111; NAB:1S2, 157; APB:210-211, 214-216, 218-223, 225-226 
228-229, 231-232, 234, 241-242, 249-250 , 261, 264-265; HAT:296-298, 300-302, 314-316, 329; JUNE:377, 382-383; JULY : 436-438, 
441-443, 452; AUG:506, 508-509, 540; SEP:578, 584, 614-615, 617, 619, 624, 648-649; OCT:688-691, 718; NOV:764-765, 768-769, 
774-775, 782-783, 786-78B, 792, 821, 830, 835, 846; DEC:891-B94, 896, 898, 908-909 

CO-OPERATION—AGRICULTURAL JULI: 444; 

CO-OPERATION—COMMERCIAL NAY:301; 

CO-OPERATION—CULTURAL PEB:99-100, 102-103, 127; HAR:151; APR:210, 214, 227, 260; BAY:296, 314; JUNE:367, 382; JULY:436-438, 442; 
SEP;580, 582, 615; OCT:689; NOT:821; 

CO-OPERATION—ECONOMIC JAN:3, 23; PEB:77, 83, 99, 101-102; MAR:152, 154; APR:228, 231, 256; HAY:297, 301, 315; JUNE:364, 367-366; 
AOG:508; SEP:578-584, 613, 615, 617, 64B-649; OCT:691; NOT:764-765, 832; DEC:894, 896 

CO-OPERATION—EDUCATIONAL JAN:26, 46; APR:214, 223, 260; HAY:296, 314; DEC:893 

CO-OPERATION—FINANCIAL FEB:75, 80-81; HAY:297, 315; JUNE:367, 375-376; 

CO-OPERATION—INDUSTRIAL JAN:3; FEB:101; HAR:154; APR:228; JUNE:364, 368; JULI:444; SEP:580-584, 615, 617, 648; N0V:769; DEC:694 

CO-OPERATION—LEGAL MAY:296, 315; JUNE:383; 

CO-OPERATION—MILITARY HA1:296; JUNE:368, 383, 385; 

CO-OPERATION—RONETABY MAI:315; 

CO~OPERATION—SCIENTIFIC JAN:10, 26; PEB:81, 99-102; MAR:155; APR:210-211, 214-216, 22b, 241-242, 261, 264-265; HAI:297, 303; 
JULY:437-438, 441, 443; SEP:580-582, 61S, 624; OCT:690; NOV:821, 830, 835; DEC:894, 896, 908 

CO-OPERATION—TECHNICAL JAN:10, 26; PEB:77, 81, 94-95, 99, 101, 104, 110-111; NAR:154-155; APR:210-211, 215, 221, 228, 231, 
241-242, 256, 261; HAY:296-297, 303, 316; JUNE:36«, 368, 374, 377, 385; JULY:436-437, 440-442, 444; AUG:506-508; SEP:579-584, 
615, 617, 619, 623-624, 648; OCT:690-691; NOV:764, 769, 786, 788, 821, 830, 835; DEC:891, 893-894, 896, 908 

CO—OPEBATIVES JAN:14. 21-22; APR:212; NOV:790; 

COPYRIGHT JAN :17; MAY:316; 

COSTA RICA JAN:2, 11, 38; HAR:178; APR:224; JUNE:361; SEP:580, 624-625; 0C1:685; NUY:808, 850; DEC:894 

COTTON FEB:110-113; APR:223, 260, 262; SEP:592; NOY:796, 839; 

COUNCIL OF EUROPE DEC:907 

COUNTERFEITING OCT:726; 

CREDITS JAN : 6 ; FEB:84-85, 87; SEP:b02, 604, 606; DEC:895, 901 

CREDITS—DEVELOPMENT FEB:84-86, 88-91, 104, 109; JU>E:362-363; SEP:5B6-587, 589, 592, 594, 596-602, 607-610, 612; uCT:693-700, 
724; NOV:795-803; DEC:889-890, 901 

CREDITS—INDUSTRIAL PEB:87; 

CRIMINAL MATTERS JAN:9, 15, 25; FEB:113; APR:209, 222-223, 229, 231-232, 244; MAY:298, 322; JUNE:381; JULI:449; A0G:537; SEP:626, 
648-649; OCT:721; «UV:7f>9, 77u, 784; DEC:911-912 

CUBA JAR:2; FEB:126; RAk:152, 159, 171-172, 179, 182-184; APR:210, 230, 243, 257; MAY:302-303; JUNE:380; JULY:437, 464; oCT:687; 
NOV:814; 

CULTURAL MATTERS FEB:127; MAR:156, 175; APR:210, 214, 223, 243; MAY:301, 303; JUNE:382, 384, 393; JULI:437-438, 441-442; SLP:618, 
621, 624; 0CT:710; NOV:848; 

CULTURAL RIGHTS JAN:29; FEB:112; APR:267; MAY:313; JULY:465; SEP:621; DEC:902 

CUSTOMS JAN:25, 34-35; FEB:118; MAR:153, 158, 176-177; APk:216, 248-250; MAÏ:307-308; JUNE:367-3o8; JULY:446, 460-461, 463; 
AUG:538-540; 0CT:71B; NOV:780, 820; DLC:901, 905 

CYPRUS FEB:80, 92, 101; APR:269; MAY:300, 326; JUNE:375; JULY:444, 446; OCT:687, 697; DEC:895 

CZECHOSLOVAKIA JAN:1, 3; APR:230, 260; HAY:299, 302; JUNE:380; JULY:439; AUG:500-505, 514-516, 521-522, 525-526, 528-529: SEP:614 
OCT:687, 690-691; NOV:816, 835; 

DAIRY PABRING JAN:20; 

DAMS JUNE:373; JULY:433, 439; DEC:B95 

DANGEROUS GOODS FEB:108; 

DATA PROCESSING FEB:94; RUV:783; 
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CHASSE A LA BALEINE »OV:837; 

CHEMINS DE FER JAN:1; FEV:89; AVR:252; AOUT:50 1, 512, 517-519; SEP:619; DEC:8b9 

CHEQUES DE VOIAGE JAN:43; FEV:123; HA1:311; JU1N:391; UCT:717; 
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HAI:299, 326, 330; JUIN:369; JUIL:431; AOUT:499-500, 505-506, 508, 538; SEP:596, 612, 614, 623; OCT:685, 710; NOV:763-765, 770 
773, 777-779, 781, 788, 790-791; DEC:895 

DOUANES JAN:25, 34-35; PEV:118; MARS:153, 158, 176-177; AVR:216, 248-250; MAI:307-308; JUIN:367-368; JU1L:446, 460-461, 463; 
AOUT:53B-540; OCT:718; NOV:780, 820; DEC:901, 905 

DRAINAGE JAN:18; JUIN:376; SEP:593-594, 619; N0V:778; 

DROIT CIVIL MARS :176; DEC:911 

DROIT COMMERCIAL DBC:911 

DROIT D'AUTEUR JAN:17; MAI:316; 

DROITS CIVILS JAN;30; FEV:112; AVR:268; MAI:314; JUIN:383; SEP:621-622; DEC:902-903 

DROITS CULTURELS JAN:29; FEV:112; AVR:267; MAI:313; JUIL:465; SEP:621; DEC:902 

DROITS DE L'HOMME DEC:912 

DROITS ECONOMIQUES JAN:29; PEV:112; AVti:267: MAI:313; JUIL:465; SEP:621; DEC:902 

DROITS POLITIQUES JAN:30, 45; PEV:112; AVR:268; MAI:314; JUIN:383, 385; SEP:621-622; DEC:902-903 

DBOITS SOCIAUX JAN:29; PEV:112; AVb;267; HAI:313; JUIL:465; SEP:621; DEC:902 

ECOLES AVR:220, 226; MAI:329; JUIL:431; AOUT:505; SEP:620; 

ECOLES EUROPEENNES SEP:620; 

ECONOMIQUES—QUESTIONS JAN:12, 20, 22; PEV:126; AVR:215, 220, 222; NAI:301, 325; JDIL:435; NOV:765, 781, 784; 

EGOUTS—CONSTRUCTION FFV:109; JUIN:371; NOY:794, 802; 

EGYPTE JAN:2, 18, 45, 47, 50; FLV:78, 91, 95, 112, 116; NARS:154; AVR:217, 263, 265; HAI:301; JUIN:376; JUIL:433, 443-444; 
SEP:580-581, 593-595; OCT:685, 704; NOV:779-780, 800, 839, 841; DEC:905 

EL SALVADOR JAN:2; MARS:178; JUIN : 388-391; SEP:582; »OV:803, 820, 831, 848; 

ELEVAGE JAN:5, 16; FEV:76, 93, 114; AVR:210; JUIN:359-360; 0CT:694; NOV:795, 797; 

EMBAUCHE MAI:321; AOUT:499; NOV:765; 

EMMAGASINAGE DES GRAINS SEP:599; OCT:694, 697; 

EMPIRE CENTRAFRICAIN DFC:903 

EMPLOI JAN : 38; FEV:125-126; AVB:246-247; MAI:323-324; JUIL:455, 458; SEP:634, 639-640, 645; OCT:686; NOV:765, d25, 829; 

EMPLOI—POLITIQUE JAN:38; SEP:645; NOV:829; 

EMPLOI—SERVICES SEP:639; 
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FOOD JAN:14-15, 27, «5, 52; FEB:100; MAY:308; SEP:599, 613; NO»:773-774, 780, 789, 849; DEC:904 

FOOD AND AGRICULTURE ORGANIZATION OF THE UNITED NATIONS AUG:508-509; 

FOOD AND AGRICULTURE ORGANIZATION OF THE ONITED NATIONS (HORLD FOOD PROGRAMME) FEB:100; 

FOOT-AND-MOUTH DISEASE APR:254; 

FOREIGNERS PEB:125; MAY:324; OCT:692; 

FOR ESTRT FEB : 89 ; SEP:611; OCT:695; NOV:795; 

FRANCE JAN : 1, 4, 8, 25-27, 32; FEB:96, 103, 127; MAR:153, 155-156, 166, 185; APR:209-210, 212-213, 216, 220, 248, 257; 
MAY : 256-298, 303, 305, 314-316; JUNE:365-369, 382-385, 394; JULI:436, 441-442, 444, 447-448, 460-461- AUG-499-504 506 508 
514-516, 521-526, 528-529, 535-536, 538; SEP:615, 620, 649; OCT:685, 692-693, 702-703, 719; NOV:765, 769, 775, 815, 820-821; 
DEC:893-894, 907 

FREE TRADE JUNE : 395-397 ; 

FRENCH OVERSEAS DEPARTMENTS AND OVERSEAS TERRITORIES JAN:4; 

FRIENDSHIP FEB:99; MAY:302; SEP:578; OCT:689; NOV:768; 

PRIEN DSHIP—CO—OPERATION JUNE:366; SEP:578; OCT:689; 

FRONTIER TRAFFIC JAN:32; BAY:299; OCT:719; NOV:791; 

FRONTIERS FEB:83; AFR:261; BAY:299; JUNE:364; JULI:439, 460; AUG:499; SEP:578; OCT:719; NOV:774; DEC-.892, 896 

GABON APR :224 ; JUNE:379; JULY-.436; 0CT:713-718; 

GABBIA FEB:77; OCT:696; NOV:802; DEC:899, 902, 912-914 

GAS FEB:88; APR:217; BAY:301; JULÏ:442; 

GATT BAR:167-169, 172; APR:237-241; 

GENERAL FISHERIES COUNCIL FOR THE MEDITERRANEAN APR:254; 

GENEVA (LAKE) HAF.:156; 

GENEVA CONVENTIONS JUNE:393; 

GENOCIDE DEC : 912 

GEODESY APR : 2 26 ; 

GEOLOGY NOV : 789 ; DEC:891, 896 

GEOPHYSICS DEC:8 91 

GEOTHERBAL RESOURCES JULY:432; 

GERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC JAN:1, 8-9; FEB:99; BAR:152; APR:257; MAÏ:302; JUNE:365; JULY:440, 449, 463; AUG:500-501, 503-504, 51 
514, 517, 520, 526, 528-529, 541; UCT:687, 721; NOV:812; DEC:911 

GERMANY, F1DIRAL REPUBLIC OF JAN:1, 4, 7, 27; PEB:75-82, 97, 103, 105, 107, 113, 118; MAR:167, 169-170; APR:211, 213-214, 216, 
219, 253, 257; BAY:299-301 , 317-318, 327-328; JUNE : 370-376, 397; JULY:441, 443; AUG:499-501, 503-504, 511, 514, 517, 520, 526, 
528, 530, 532, 538; SEP:620; OCT:687-690, 693, 707-708, 712-713, 719; NOV:769, 777, 806, 815, 820; DEC:891 

GHANA FEB :80, 102, 118-119; JULY-.438; AUG:510; SEP:590; OCT:687, 693, 702, 721; NOV:781, 792; 

GIBRALTAR JAN:39; FEB:119; JUNE:387; OCT:693; DEC:911 

GILBERT ISLANDS OCT:693; 

GIRO TRANSFERS JAN:43; FEB:123; MAY:311-312; 

GLASS NORKS SEP:635-636; 

GLIDERS JAN : 25; 

GRAIN OCT : 694, 697; 

GRAIN STORAGE SEP:599; OCT:694, 697; 

GRANTS JAN:5-7, 12-14, 16, IB, 20, 22-23, 27, 52-53; PEB:97-99; MAR:151, 154; APR:212, 217, 220-223, 225, 227, 263, 265-266; 
HAY : 299, 326, 330; JUNE:369; JULY:431; AUG:499-500 , 505-506, 508, 538; SEP:596, 612, 614 , 623; OCT:685, 710; NOV:763-7b5. 770, 
773, 777-779, 781, 788, 790-791; DEC:895 

GREECE JAN : 39-4 4 ; FEB:82, 103; APR:209, 212-214, 229, 247; BAY:299, 330; AUG:503-504, 515-517, 520, 526, 528-529; SEP:584; 
OCT : 690, 694; N0v:808; 

GREENLAND APR:257, 260; JULY : 456-459; 

GRENADA FEB:120-123; APR:244; NOV:o19; 

GUATEMALA JAN:2, 18-19; APE:223; SEF:601; NoV:786, 809; DEC:900, 906 

GUERNSEY APR:245; OCT:693; DEC:901 

GUINEA JAN : 22, 29-30, 45, 56; FEB:100; APR:227; JULY:458; NuV:843; DtC:910 

GUINEA-BISSAU JAN:31; FE8:100; 

GUYANA JAN : 35 ; FEB:93, 114; MAR: 152, 175; SEP:583; 
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EMPLOYES DE BAISON A0UT:534; 

EBP RUNTS JAN:9-22, 52; FEV:93, 95-97, 108, 114; BARS: 151-152 ; AVR:21b, 217-218, 220, 222-226, 230-231, 265-267; BAI:331; 
JUIN : 359-363; JUIL : 4 34-435, 44 1; AOUT:532; SEP:bbb-b97, 599, ojl-607, 609-613, 616, 619, 623-625; 0C1':685, 694, 696-699, 701; 
NOV : 770, 777-7 78, 785, 792-795, 797-805, (141; DEC:889-891, d97 

EMPRUNTS—D1VEL0PPEBENT JAN:1, 20, 53; FEV:d4-92, 104; AVR:21/; «41:331; JUIN:3b9; AoUT:b32; OCT:694, b9b-b99, 701; NUV:785; 

EMPRUNTS—GABASHE FEV:87; AVR:220; SEF:b93-59b, 601, t>04, 00b, 610-612; NoV:793, 804; DEC:BB9-B90, B97 

ENERGIE A V j< : 2 16 ; JUIN :3b2; JUIL:433; 

ENERGIE ATOB1QUE JAN: 3-4, 7-b, 11 -14, 17, 21, 30, 4b; PEV: 97; BASS :Ibb; , AVR: : 21B, 220, , 229, i 231 ; NOV:7bb, , 77b, 7b9; DEC:b92 
ENERGIE ELECTRIQUE FEV: 75-7b, 86, 94; AVR:217, 221, 223, 231; SEP:b93, 601, oO 4 , 60b--bu7 , b 11; OCT :b90, 699; NoV:7b4; DEC:b89 
ENERGIE HYDRO-ELECTRIQUE AVH:223; SEP : bOb; OCT:o90; DEC:890 

ENERGIE NUCLEAIRE AVR :219; 

ENERGIE SOLAIRE FEV: 9b ; 

ENERGIE THERBALt FEV: 9b ; J UIL: 4J2, , 447 ; SEP :b99; NoV:792; 

ENPANCE-JEUN1SSE-B1NEURS P EV : 124-1 ,!b; BA1:319, 321; 

ENGRAIS JUIL:43b: S0V:777; 

ENSEIGNANTS BAI:329; AOUT:506; SEP:i8d; 

ENS EIGN E BEN I JAN:9, 34, 3d, 46: PEV:92, 95, 109; AVt:214, 21B; BAI:29b, 302, 314, 329; JUIN : Jb7 —36 b, 3»4-3bb; JU1L: 439-440, 442, 
444; SE1:?88-589, 595, 597, 599-003, bO>l, 611, 613, 624; 0CT:b9b, 709; NoV:793. /9b, 802; 

ENSEIGNEMENT PROPESSIONNEL JAN:13, 18, 22, 2b-27, 39; FEV:104, 12o; SEP:bUb; 

ENTRAIDE J0UICIAIR1 A0UT:507; S_P:t>15; 

ENTRAINEBENT JAN:13, 39; PEV:lzb; AVh:zld; JU1L:434, 440; uCT:b91, b94-b9b; NUV:781, 7J7-7BB, bU3; DEC:890, 90b 

ENTRETIEN ROUTIER 0CT:o99; 

ENVIRONNEMENT JAS:44-4b; Pr.V:119; AVli:2u9, 21b, 221, 22b, 25b, 2bb; HA1:331; JUIN:J70, ->94, j97; AoUT:b41; uCT:bd7, 704, 707; 
NOV:786-787; DEC:901, 90b 

ENVOIS CONTHE SEBBOURSEBENT JAN:43-44; F£V:123; BAI:312; JUIN:392; oCT:717-718; 

EPARGNE B Al: 3 13; JU1N:392; 

EQOATEUR JAN : 35 ; PEV:117; HARS:155: AVh:251; BAl:323-32b, 331; JU1L:444; AuUT:b32; StP:bb1, 6Ub-b0b; 

ESC A P AOUT:50«; 

ESPACE BAI : 329-3 30 ; NOV:771, 831; 

ESPACE EXTKA-ATBOSPHERIQUE JAN:33; PEV:115; BARS:1bb; AVR:22a, 243; HA1 : 3<:B-J3u ; JUIL:44b; NuV:b30; DtC:907 

ESPAGNE JAN : 1, 5, 11; PBV: 102, 110, 124; BARS: Ibb; AVR:21U, 214, 2 32, 2b7; BAI : 301-302, 32b; JUIN: 400; JUIL:44U, 44b; 
AOUT.-499-504, 50b, 510-511, 514-blb, 521-b2b, b29-b31, 541; SEP:b79, t)04; OC l : 6B7 -bbb, 6 90, 70B-71O; NOV;791, 30b, bll-812, 83b, 
847; D1C:896, 907, 911 

ETAIN FEV: 92, 10b; SEP:626; DEC:910 

tiTAT CIVIL JA N : 4 S ; AVt:213, 263; HuV : 8 11-d 12 ; 

ETATS-UNIS D ' A M E R I Q U E JAN:1-2, b-2b, 30, 4b-b4; PEV:o3, 93-98, 109-1 14, lid; MARS:1b3, Ibo, 17u, 173, 17b; A VR: 21b— 232, 248, 
256-257, 25 9-2b7; BAl:29b, 32d; JUIN:400; JUIL: 432-4Jb, 44i>-447; AuUT:b41; SEP:blb; uCI:bbb, b93, 702-703; NOV:769-791, b13-bl4, 
831-847; DEC:891-892, 894, 904-905 

ETHIOPIE JAN : 16 ; AVR:224; JUIN:3b9; JUIL:4b1; SE'P:bli, b2b; OCT:b97; NoV:7b7; LEC:bb9, 901 

ETUDES DE FAISABILITE AVR:2b3; N0V:77b; 

ETU 01A NTS Sf p:613 ; 

EUPHRATE (FLEUVE) JAM:13; 

EUROFIBA A V R : 252 ; 

EUROPE JAN : 4 ; PEV:118; AVR:252; JUlL:46b; AoUT:b37-bjb; DEC:912 

EXPATRIES JJlL:4b2; SII:b2b; uCT:686; NoV:80d; 

EXPLOITATION KINIEKE PEV:b4; JUIL:4bJ; SEP:bd3; L£C:89b 

EXPORTATION NOV:7d4, b46; 

EXThADITIUN A VP : 230 ; JLIN:j6B, 4U0; 

EXTKEBE-0R11NÎ FEV:119; 

FAILLITE AOUT:507; 

PA BILLE — QUESTIONS AVH:24b; JUIL:449; NOV:7Bb; 

FAUX BONNAYAGE OCT:72b; 
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HAGUE CONFERENCE ON PRIVATE INTERNATIONAL LAN NOV:790; 

HAITI JAN :27; PEB-.107, 113; APR:212, 216-217, 251, 265; HAI:326; AUG:507; SEP:614; OCT:695, 702; NOV:778, 803; DEC:899 
HANDICRAFTS N0V:763; 

HEADQUARTERS (ORGANIZATIONS) MAY:298; JULY:431; DEC:«93, 895 

HEALTH JAN:10, 15-16, 18, 20, 23, 53; FEB:103, 116-117, 119, 125; MAR:152; APR:212; BAY:301, 325; JUNE:364, 367, 369, 376, 398; 
JOLI:433-434, 443; AUG:505; SEP:581, 586, 614, 623; OCT:b85, 691, 694; NOV:765, 773, 777-779, 804, 809; DEC:892, 896 

HERITAGE—CULTURAL JAN:27; JULY:463-464; AUG:541; SEP:621; NOV:848-849; 

HERITAGE--NATURAL JULI:463-464; AUG:541; SEP:621; NOV:848-849; 

HIGH SEAS JAR:48; OCT:721; 

HIGHHAIS FEB:87, 91; APB:220, 227; SEP:600, 604-605, 608, 610, 612; OCT:696-697, 699; NOV:792, 794-795; DEC:891 

HOLIDAYS FIB:125; HAI:320; JULY:457; SEP:637, 643; NOV:826, 828; 

HONDURAS JAN:12, 35; FEB:117; HAY:307; SEP:596-597; NOV:787; DEC:896 

HONG KONG FIB :12b-126; HAR:176; JULY:463; A0G:534; SEP:640; OCT-.693, 703, 707; N0v:830, 837; DEC:908-909 

HOSPITALS JUN1:369; AUG:505; 

HOUSE EHPLOTEES AUG:534; 

HOUSING JAN : 10; FEB : 90, 95, 97; APE:220; SEP:607; OCT:685; N0V:774; DEC:891 

HUNAN RIGHTS DEC:912 

HUNGARY JAN:1-2, 30, 55; FEB:96, 99; HAB:1S9, 177; APR:212, 216, 261, 264-265; HAI:302; JUNE:365, 39d; JULY:439, 450; AUG:500-501 
503-504, 514-516, 520-522, 524, 526, 528-529; SEP:578, 620; OCT:687, 690; N0V:768, 791, 816, 848; DEC:908 

HYDROCARBONS HAR:1S6; 

HYDROELECTRIC PONER APR:223; SEP:606; OCT:690; DEC:B90 
HYGIENE FEB : 125; J0NE:3B7; SEP:645; 

ICELAND FEb:94; APR:253, 257; JU1E:378, 398; JULY:432, 447; AUG:507, 543; SBP:648; 

IDENTITY DOCUMENTS SEP:644; 

IMMIGRATION OCT:685; 

IMPORTS—EXPORTS JAN:8, 19-20, 34; FEB:91; APR:217, 228, 265; HAY:307; JUNE:381; J0LY:435; AUG:539; SEP:624; OCT:693, 724; NOV:779 
DEC:894, 901 

INDIA JAN:2, i, 25, 54; FEB:B1, 87-88, 115-117; nAR:153, 173; APR:229, 242, 244; HAY:326; JULY:441; A0G:508; SEP:597-599; OCT:691 
723; NOV:767, 797-798, 837; DEC:905-906 

INDO-PACIFIC FISHERIES COUNCIL APR:254; 

INDONESIA JAN:3, 36; FEB:U3, 92, 113; APR:218, 242, 266; MAY:300; JUNE:370-371; JULY:434; SEP:578, 588-59U; OCT:690, 699, 721, 
723; NOV:785, 803; 

INDUSTRIAL RELATIONS JAN:38; FEB:126; 

INDUSTRY FEB:84-8b, 87, 89, 91, 95, 12b; APh:215, 217, 221; MAY:319-321; JUNE:359-360, 371-372; JULY:453; AUG:534; SBP:592, 595, 
600, 602, 604, 606-607, 614, 623, 627-628, 630, 633-635, 639-640; NOV:800-801, 803, 821-823, 827; D£C:890, B97 

INFORMATION JAN:8; SEP:579; NOV:775, 783, 788; 

INFORMATION — EXCHANGE JAN:7-9, 11-14, 17, 22; FEB-.96; APh:219; JULY:432; NOV:787; 

INFORMATION —PROTECTION NOV: 775, 842; 

INSPECTION JUNE:398; JULY:453; SEP:639; NOV:826; 

INSURANCE FIB:103; SEP:584, 633-635, 638; OCT:688, 707-708; 

INSURANCE — ACCIDENT OCT:707; 

INSURANCE—INVALIDITY HAI:324; SEP:635; 

INSURANCE—OLD AGE KAY:324; SEP:634; 

INSURANCE—PENSION 0CT:707; 

INSURANCE—SICKNESS MAY:325; JULY:456; SEP:633, 638; 

INSURANCE—UNEMPLOYMENT JULY:441; 

INTER-AMERICAN DEVELOPMENT BANK APR:225; SBP:619; 

INTER-GOVERNMENTAL MARITIME CONSULTATIVE ORGANIZATION FEB:104; BAR:157; APR:235-236; HAY:316-317; JUNE:361: SEP:6 24: OCT:720-
NOV:789, 810; DEC:912 . . . . . 

INTERGOVERNMENTAL COMMITTEE FOR EUROPEAN MIGRATION OCT:691; 

INTERNATIONAL ATOMIC ENERGY AGENCY JAN:4, 28, 30; APR:241-242, 258-259; JULJ:449; NOV:766-768, 830; 

INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND DEVELOPMENT JAN:1; FEB:84-92, 104; JUNE : 359-363, 377- SEP-586-597 599 601-606 
609-612, 619, 623; OCT:694, 696-699, 701, 725; NOV:792-795, 797-805; DEC:889-890, 897 
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F E U E S JAC45; AVB:209; Nil:298; JUIN:385, 367; JUIL:453; SEP:636, 640; «OT:827-828: 

FEB «OV:800; 

FIDJI JAN:2; FET:96; MARS:178; 

PIEVRE APHTEUSE AVB:254; 

PILHS (CINEMATOGRAPHIQUES) PET:103; OCT:688; 

FINANCIERES—QUESTIONS JA»:6, 46; PET:75-76, 94, 119; HAI:297, 330; J0IN:36S; AOUT-.507; SSP:581-582, 586, 590-592, 596, 603-604. 
610-611, 623; 0d:710; NOY:763-764, 792-795, 797-805; DEC:916 

FINLANDE JAN:1-2, 35; FET:105; OAKS : 154-155. 177, 179; ATR:211-212, 231, 248; HAI:302; J0I>:370, 397-398; JUIL:439; AOUT:500-502 
507, 514-516, 521-527, 529-530, 543; SEP:621; OCT:687, 693, 721; «07:829-830, 832; DEC:900 

PONDS D'AHENACEHENT DE TABBELA SEP:609; 

PONDS D'EQUIPEMENT DES NATIONS UNIES JAN:5-6, 27; FEV:99; HABS:151, 154; AVB:212; HAI:299, 326; AOUT:499-500, 505-508; OCT:685; 
NO»:763, 804; 

FONDS INTERNATIONAL DE DEVELOPPEMENT AGRICOLE JAN : 31 ; MARS:178; AYR:234, 244; MAI :30b; JUIN : 377 , 379; JUIL :447 ; SEP:622; OCT:709 
N 0 v : 8 0 6 - 8 0 9 ; D E C : 8 9 8 , 9 0 3 - 9 0 4 

FONDS MARINS JDIL:461; SEP:578; 

FONDS SPECIAL OCT:706; DEC:915 

FONDS SPECIAL (PNOD) OCT:711; 

FONDS SPECIAL DES NATIONS ONIES AVR:246; MAI:306, 326; JUIN:399; 

FORAGE AVR:218-220; 

FORCES DE L'ONU FEV:83; 

FORMATION PROFESSIONNELLE JAN:39; FEV:126; JUIL:458-459; AOUT:534-535; 

FRANCE JAN:1, 4, 8, 25-27, 32; FET:96, 103, 127; HARS:153, 155-156, 166, 185; AVR:209-210, 212-213, 216, 220, 248, 257; 
HAI:296-298, 303, 305, 314-316; JUIN:365-369, 382-385, 394; JUIL:436, 441-442, 444, 447-448, 460-461; AOUT:499-504, 506, 508, 
514-516, 521-526, 528-529, 535-536, 538; SEP:615, 620, 649; OCT:685, 692-693, 702-703, 719; NOV:765, 769, 775, 815, 820-821; 
DEC:893-894, 907 

FRONTIERES FEV:83; AVR:261; HAI:299; JUIN.-364; J0IL:439, 460; AOUT:499; SEP: 578; 0CT:719; NOV:774; DEC:892, 896 

GABON AVR:224; JUIN:379; JUIL:436; 0CT:713-718; 

GAMBIE FEV:77; OCT:696; NOV:802; DEC:899, 902, 912-914 

GARANTIES—NUCLEAIRES JAR:4, 8, 21, 28, 30; AVR:219-220, 229; JUIL:436; NOY:766-76d, 787; 

GATT MARS:167-169, 172; AVR:237-241; 

GAZ FEV:88; AVR:217; HAI:301; J0IL:442; 

GENEVE—CONTENTIONS JUIN:393; 

GENIE CIVIL SEP:594, 604; NOT:794, 800; DEC:890 

GENOCIDE DEC:912 

GEODESIE AVR:226 ; 

GEOLOGIE NOV:789; DEC:891, 896 

GEOPHYSIQUE DEC:891 

GEOTHERMIQUES—RESSOURCES JUIL:432 ; 

GHANA PEV :80, 102, 118-119; JUIL:438; AOUT:510; SEP: 590; OCT-.687, 693, 702, 721; NOV:781, 792; 

GIBRALTAR JAN-.39; PEV:119; JUIN:387; OCT:693; DEC:911 

GRAINS OCT:694, 697; 

GRECE JAN:39-44; FEV:82, 103; ATR:209, 212-214, 229, 247; HAI:299, 330; AOUT:503-504, 515-517, 520, 526, 528-529; SEP:584; 
OCT:690, 694; NOT:808; 

GRENADE FET:120-123; AVR:244; NOT:819; 

GROENLAND AVR:257, 260; JUIL:456-459; 
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MINIMUM AGE AFR:247; JULY:151-455, 458; SEP : 628-630, 631, 638, 616; »OV:821-822; 

BINIBUB NAGE SEP:612; 

BINING PEB: 84 ; JULY:453; SEP:583; DEC:896 

MIRIM (LAKE) JULY:442; 

MISSILES «07:772; DEC:891 

BONACO JAN : 27 ; MAY:331; JU»E:380, 394; J0LI:436: AUG:506; SEP:579; NoV:7b5, 849; 

HONEY ORDERS JAN:43; FEB:123; HAY:311; JU«E:391; OCT:717; 

MONGOLIA JAN:33; APfi:211; EAY:302; JULY:431, 438-439, 450: SEP:578; OCT:687; NOV:812; 

MONTSERRAT BAY:325; OCT:693; 

MOROCCO JAN : 19; PEB:90, 103, 120-124; JULÏ:436, 444; AUG:500-501, 514, 520-524, 526-527, 529-530, 539; SEP:579, 617, 649; 
NOV:793-794, 835; DEC:896 

MOTOR VEHICLES JAN:31; FEB:103, 105; MAR:158; NAY:305; JUNE:385; JULI:448, 463, 465; AUG:512, 537-538; SEP:625; N0V:806; 

MOVEMENT OP PERSONS OCT:692; 

MOVIE FILMS FEB : 103; OCT:6B8; 

MOZAMBIQUE JAN:37; PEB:100; APR:227; SEP:613; OCT:7D9, 712-718; 

MULTILATERAL JAN:l-4; PFB:92, 105, 108; MAR:1S3, 158, 166, 170, 173, 176; APR:209, 212-214, 216, 235-236, 241, 248-250, 252, 
254-256, 258-259; HAY:299, 301-302; JUNE : 395-397 ; JULY:436, 444; AUG:500-50«, 506, 512, 514-530; SEP:614, 617, 620, 625; 
OCT:687, 693, 702, 720; N0v:806, 810, 831; DEC:895, 907 

MUTUAL ASSISTANCE FEB:99, 109-110; APK:216; JUNE:367; NOV:832-833; 

MUTUAL RELATIONS APR:232, 234; MAY:296; JUNE:366; 

NARCOTICS JAN :9, 11, 49-50; FEB: 105-107; APR:216, 247; JUNE : 385-386; JULI:446; SEP:626-627, 647; OCT:6B5, 702-703; NOV:779, 
782-783, 846; DEC:905 

NATIONALITY JUNE:378, 397; JULY:438, 440, 464; 

NAURU MA Y :306 ; 

NAVIGATION JAN:15; FEb:94, 113, 117-118; APR:236; MAY:316; JULY-.46 1; AUG:543: SEP:57B, 580 , 584; NOV:811, 848: DEC:B91 

NAVIGATION—INLAND JAN:30, 55; APR-.248; MAY:327; AUG:535, 543; 

NEPAL JAN :22, 46; FEB:82, 109; APR:221, 254; MAY:306; JUL1 :463; SEP:600; NOV:773-774, 844; 

NETHERLANDS JAN:4-5; FEb:103, 105-106, 108, 127; MAR:167, 172; APR:209-210, 212-214, 216, 245, 253; MAY:300; AUG:500-505, 515, 
521-526, 528-529, 535, 537, 543; SEP:617-618, 620, 643-649; OCl:689, 693; NOV:765, 770, blO, 813, 816, 820, 8 34, 849; DEC:893, 
902-903, 90b, 908 

NETHERLANDS ANTILLES FEB:103, 106, 127; A0G:533; SEP:618; N0V:810, 816; 1>EC:902 

NEU HEBRIDES FEB:127; MAR:185; DEC:907 

NE» ZEALAND JA«: 1-2, 20, 34-35; MAR:156; JULY:43b; AUG:540; DEC : 90 2-903, 912 

NICARAGUA JAN:2; FEB:86, 114; APR:241, 251; MAY:295, 305-306: SEP:5ab; NOV:819; 

NIGER FEB:75-76, 99; JUNF:373-374, 378, 399; JULY:43b; NOV:763-764; 

NIGERIA JAN:14; SEP:595, 613; NOV:786, 799; 

NIGHT WORK JUNE:386; JULY:4 53-454 ; SEP:628, 640; NOV:822, 827; 

NILE RIVER SFP:593-594, 619; 

NIUE ISLAND JAN:1; 

NORDIC COUNTRIES MAR:166; JUNE:370; AUG:507; 

NORTH AMERICA APR-.226; 

NORWAY JAN : 5; FEB:105: APR:209, 216, 231, 243, 257; BAY: 306, 316-318, 326; J0NE:364, 370, 397-39B; JULY:442; AUG:500-504, 507, 
514-516, 521-526, 528-529, 531, 542-543; OCT:693; DEC:900, 910 
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MACHINES AVB:217; DEC:897 

BADAGASCAR JAN:2, 25-26, 37; JOIN : 368-369, 383; 

MALACCA (DETROIT) SEP:578; 

MALADIE—PRESTATIONS MAI:324; JOIL:456; AOUT:534; OCT:689; 

BALADIES SEP:614; »OV:777, 786, 826, 826; DEC:893 

MALADIES ET ACCIDENTS PROFESSIONNELS—SEPARATION AOUT:533; SEP:629, 631; NOV:823—824 ; DEC:909 

MALADIES PROFESSIONNELLES AOUT:534; SEP:631; 0CT:689; 

MALAISIE JAN:3, 44; FEV:92; AVR:241, 247; SEP;604; OCT:694; NOV;764, 787, 813; DEC:890 

MALANI JAN:37; FEV:78, 86; JUIN:384; SEP:610; OCT:699, 704; NOV:804; 

MALDIVES JAN:4, 6; FEV:114; 

MALI JAN:7, 50-51; FEV:89; AVR:267; JUIN:365; JUIL:436; AOUT;499-500, 506; NOV:788; 

MALTE JAN ;54; MARS : 153-155, 179; AVR:210; AOUT:506 ; SEP:584; NOV:819, 849; 

MANDATS JAN-.43; FEV:123; MAI:311; JUIN:391; OCT:717; 

MANUTENTION (PORTS) AVR:246; 

MARCHANDISES DANGEREUSES FEV:108; 

MARIAGE JAN-.45; AVR:213, 253; N0V:811, 820; 

MARINE MARCHANDE MAI:297, 316; JUIL:461; 

MARITIMES—QUESTIONS FEV:83, 111; HARS:157; AVR:229, 236; BAI:297-298, 331; JUIL:462; A0UT:506, 516, 531-533, 535-536; SEP:580, 
584; OCT:688, 704, 720; NOV:782, 811, 848; DEC:892-893, 906 

BAROC JAN:19; FEV:90, 103, 120-124; JUIL:436, 444; AOUT : 500-501, 514, 520-524, 526-527, 529-530, 539; SEP:579, 617, 649; 
NOV :793-794, 835; DEC:896 

MATERIEL SCIENTIFIQUE JAN:34; 

MATERNITE—PRESTATIONS OCT:689; 

MATIERES NUCLEAIRES AVR:219; NOV:766, 775; 

MAURICE JAN:2: FEV:92; MARS : 178 ; MAI:308, 316-317; JUIL:448; SEP:595: OCT:713-716; 

MAURITANIE FEV:81; SEP:585; NOV:764, 796, 813, 817; 

MEDECINE JAN:7; MARS:152; AVR:221; MAI:301, 325; JUIL:443; NOV:834; 

MEDECINE VETERINAIRE JAN:5; AYR:212; SEP:581, 586, 623; 

MEDECINS JUIN:398; 

MEDICAUX—SOINS FEV:126; BAI:32b; JUIN:398; JUIL:456; SEP:584, 631, 639-640, 643, 646; OCT:689; NOV:827, 833; 

BEDITR'RRANEE (BEE) JDIL:444; AOUT:506, 516, 535-536; OCT:704; 

HER FEV: 88, 111, 117-119, 124; AVR:218-220; BAI:316; J01N:397; JUIL:462; AOUT:506, 516, 533-536; SEP:631 , 638, 643-644; OCT:6bb, 
704, 719, 722; NOV:782, 811, 848; DEC:892-893 

MER—GENS DE JAN:26, 34, 37; BAI:324; SEP:628, 632, 637, 644-645; 0C1:718; 

METALLURGIE SEP.-583; 

METAUX PRECIEUX JUIN:399; 

METEOROLOGIE JAN:11; FbV:111; AVR:224; JUIL:434; 

METROLOGIE JAN:10; 

MEXIQUE JAN : 9, 36, 49-50; FEV:91, 111, 125; MAKS:151, 155, 173; AVR: 212, 214-216, 226, 250, 260-264; JUI»:363; JUIL:44b, 459-460 
SEP:582-583; NOV:782-784, 833, 846; DEC:896, 904 

MIGRATION DEC : 895, 910 

MILITAIRES—QUESTIONS JAN:6, 26, 46; FEV:94; AVR:231, 261; MAI:315; JUIN:368, 383-384; JUIL:435, 440-441, 443; 0C'I:687, 704; 
NOV:774, 787, 789, 831-832, 842; DEC:906 

MILLET N0V:777; 

MINERAUX NOV :800 ; 

BINES PEV:126; JUIN : 387-388 ; JUIL:455; SEP:636, 646; DEC:9U5 

MIR IB (LAC) JUIL:442; 

MISSILES NOV:772; DEC:891 

BONACO JAN : 27 ; BAI:331; JUIN:38U, 394; JUIL:436; AOUT:506; SEP:579; »OV:765, 849; 

MONGOLIE JAN:33; AVR:211; MA1:302; JUIL:431, 438-439, 450; SEP:57d; oCl:687; S0V:812; 

MONTSERRAT BAI:325; OCT:693; 
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NUCLEAR MATERIALS APR:219; NOV:7bb, 775; 

NUCLEAR REACTORS JAN:7-8, 12, 28; FEB:97; APR:218, 220; 

NUCLEAR hESEARCH FEB: 103; APR:211-212; JULY:432, 43b; NOV:B30; 

NUCLEAR NAR-PK1 VttiTlON SEP:613; 

NUTRITION JAN:16 ; FFB:84, 93; JUNE:3b3; SEP:5dB; OCT:b05; NUV:7B0; 

OCCUPATIONAL DISEASES AUG : 534 ; SEI-:631; 0CT:bB9; 

OCEANOGRAPHY APR:218-219; 

OFFENDERS APR:209; NO«:7b9; 

OFFICE UORK JULY:155; »OV:829; 

OIL FtB:8«; MAR:156; APR:227; JULY:442; OCT:719; 

OIL PALn FEB:89-90; SFF:595; 

OLD AGE ALLOWANCE MAY:32I; 

OMAN APR : 227 ; JUNE:393; 

ONCHOCERCIASIS APfi:225; 

ORES NOV:»00; 

ORGANISATION FOR ECONOMIC CO-OPERATION AND DEVELOPMENT JAN:24; 

ORGANISATION FOR THE MANAGEMENT ANC DEVELOPMENT OF THc KAGBRA bASIN P.AY:299; 

ORGANIZATION FOh THE DEVELOPMENT OF THE SENEGAL RIVER APh:221; NOV:773; 

OUT to SPACE JAN:33; FEb:115; MAR:185; APh:228, ^43; MA«:32b-330; JUL):44b; NOV:U30; DEC:907 

PACIFIC OCEAN JAN:11; AP»:259; SEP:578; 

PACKAGES DEC:901 

PAKISTAN JAN : 17-18, 53; FEB:81, 112, 111.-117; MAR:169, 171, 174; A!i^:2T0, 22*, 241-242; JULY:433, 437; SEP:58o, 6u9, b23; oCT:b95, 
704; NOV:777-778, 797, 833, 845; 

PALLETS FIB : 118 ; 

PANAMA JAN:2, 15-16; FEB:83, 87, 95; i1AR:179; APk:215, 251; JUNE:3bU; JULY:433; AU«:510; OCT:b99, 707; NUV:776; DEC:899 

PAPUA NEK GUINEA MAY:306; JULY:440; N0V:348; 

PARAGUAY JAN:37; FEB:76; MAR:160; APR:*18, 266; JUNE:36U, 3b4, 375, 399-400; NOV:8uu, 820, 832; D£C:b91 

PARCEL POST JAN: 12; FEb : 122-123; MAÏ:310-311; JUNt:391; OCT:716-717; 

PASSENGER SHIPS ÛCT:720, 722; 

PASSPORTS APR:211; SEP:579; 

PASSPORTS—DIPLOMATIC FEb:96; 

PATENTS JAN :4 ; FEB:106; JUL!:432, 447; OCT.-690; 

PAYMENTS JAN:6, 17; FEB:94, 119; NuV:7bM; 

PENSIONS MAY : 303; JULY:443; SEP:644; UCT:707; NOV:763; 

PERMANENT COMMISSION (SOUTH PACIFIC) JULI:444; 
PERSONNEL JAN:6; MAR:152, 175-176; APK:214, 221, 231; HAI:297, 303, 316, 329; JUNE: 367-368, 382, 384; JULY:440, 442-443, 461; 

AUG : 199 ; OCT-.686; NOY:774; DEC:908 

PERU JAN: 2; FEB:108; MAR :15H, 171; APR:225-226, 244, 252, 266-268; J0LI:444; SEP:579; NOV:H0b; 

PETROLEUM NOV:804; 

PHARMACEUTICAL PRODUCTS JAN:9; JUNt:398; 
PHILIPPINES JAN:<2, 36, 45; FEB:95-96, 101, 113; «An:170, 175; AFR:209, 230-231, 2o7; JUNE:362, 365, 373; AuG:533; StP:o11-b12, 

616; OCT:695-6'J6; »oV:765, 770, ti30, O39-B40, b14; DEC:891, 91j 

PHONOGRAilS JAN :47; FEb:109; APR:243; MAY:31b; JULY :4b4; NuV:820; 

PHYSICIANS JUNE:398; 

PHYSIOTHERAPY JUN£:370; 

PIPELINES APR:227; 

PITCAIRN ISLAND OCT:693; 

PLANNING OCT:689; 

PLANTS AFR:215, 226, 264; HAI:298; JUNE:375; OCT:704; »OV:7»6-787; DEC:901 
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MOUVEMENT DE PERSONNES OCT:692; 

MOYEN-ORIENT AVR:255; 

HOZARBIQUE JAN: 37; rEClOO; AVR:227; SEP:613; OCT:709, 712-718; 

MULTILATERAL JAN:1-1; PEV:92, 105, 108; HARS;153, 158, 166, 170, 173, 176; AVR:209, 212-214, 216, 235-236, 241, 248-^50, 252, 
254-256, 258-259; HAI:299, 301-302; JUIN : 395-397 ; JUIL:436, 444; AO0T:500-504, 506, 512, 514-530; SEP:614, 617, 620, 625; 
OCT.687, 693, 702, 720; N0?:806, 810, 831; D£C:895, 907 

NATIONALITE JUIN:378, 397; JU1L:438, 440, 464; 

NATIONS UNIES (HEHBRES) AVR:242; AOUT:505; SEP:577; 

NAURU HAI:306; 

NAVIGABILITE—AERONEFS JAB;25, 46; N0V:772, 834, 847; 

NAVIGATION JAN:15; FEV:94, 113, 117-118; AVR:236; HAI:316; JUIL:461; A0UT:543; SEP:578, 580, 584; NOV:811, 848; DEC:891 

NAVIGATION INTERIEURE JAN:30, 55; AVR:248; RAI:327; AOOT:535, 543; 

NAVIHE—VOTAGEURS OCT:720, 722; 

NEGOCIATION COLLECTIVE JAN:38-39; FEV:126; HAI:325; SEP:641; NOV:827; 

NEPAL JAN:22, 46; FEV:82, 109; AVR:221, 254; HAI:306; JUIL:463; SEP:600; NOV:773-774, 844; 

NICARAGUA JAN:2; FEV:86, 114; AVR:241. 251; BAI:295, 305-306; SEP:585; NOV:819; 

NIGER FEVS75-76, 99; JUIN:373-374, 378, 399; JUIL:436; NOV:763-764; 

NIGERIA JAN : 14; SEP:595, 613; NOV:786, 799; 

NILE (FLEUVE) SEP:593-594, 619; 

NOIX DE CAJOU OCT:698; 

NORDIQUES (PAIS) NARS:166; JUIN:370; AOUT:507; 

NORRES DU TRAVAIL RA1:301, 325-326; JUIL:459-460; AOUT:535; OCT:709; N0v:830; 

NORVEGE JAN:5; FEV:105; AVk:209, 216, 231, 243, 257; RAI:306, 316-318, 326; JUIN:36«, 370, 397-398; JUIL:442; AOUT:500-504, 507, 
514-516, 521-526, 528-529, 531, 542-543; 0CT:693; DEC:900, 910 

NOUVELLE-ZELANDE JAN:1-2, 20, 34-35; HARS:156; JUIL:435; A0UT:54Û; DEC:902-903, 912 

NOUVELLES-HEBRIDES PEV:127; nABS:185; DEC:907 

NUTRITION JAB :16 ; FEV:84, 93; JUIN:363; SEP:588; OCT:685; N0v :780; 

OBJETS DE CARACTERE EDUCATIF JAN:34; 

OCEANOGRAPHIE AVR:218-219; 

OFFICE EGIPTIEN POUR LES PROJETS DE DRAINAGE SEP:619; 

OFFICE EUROPEEN DES BREVETS OCT:690; 

OFFICE INTERNATIONAL DES EPIZOOT1ES DEC:893 

OHAN AVR:227; JUIN:393; 

ONCHOCERCOSE AVR:225; 

OPERATEURS RADIO OCT:710; NOV:774, 790; 

OPERATEURS RADIO AHATEUR MARS:155; JUIL:460; 

ORGANISATION DE COOPERATION ET DU DEVELOPPERENT ECONOMIQUE JAN:24; 

ORGANISATION DE L'AVIATION CIVILE INTERNATIONALE JAN:25; 

ORGANISATION DES NATION5 UNIES FEV:83, 103; RARS:153; AVR:209, 234; H«I:298; JUIN-.363, 365; JUIL : 4 31-432, 436, 440-44 1, 445, 466; 
AOUT : 499, 505-506, 508-509; SEP:579, b12, 614, 617; OCT:685, 690; NUV:769; DEC:890-891, 901 

ORGANISATION DES NATIONS UNILS (BUREAU DE L'ASSISTANCE TECHNIQUE) AVh:246; HAI:305, 327; JUIN:399; JUIL:450-451; 0CT:706, 710-711; 

ORGANISATION DES NATIONS UNIES (BUREAU DU COORDONNATEUR DES SECOURS EN CAS DE CATASTROPHE) JAN:28; HARS:157; 
ORGANISATION DES NATIONS UNIES (FONDS D'EQUIPEMENT DES NATIONS UNIES) JAN:5-6, 27; FEV:9S; MARS:151, 154; AVR:212; HAI:295, 299, 

326; JUIN:369, 381; JUIL:431; AOUT:499-500, 505-508, 538; SEP:b12, 614; 0CT:685; NOV:763, 791, 804; DEC:895 
ORGANISATION DES NATIONS UNIES (PONDS DES NATIONS UNILS POUR L'ENFANCE) PEV:83; 

ORGANISATION DES NATIONS UNIES (PROGRAMME ALIMENTAIRE MONDIAL) FEV:100; 

ORGANISATION DES NATIONS UNIES (PROGRAMME DES NATIONS UNIES POUh LE DEVELOPPEMENT) JAN:6, 34; FEV: 104; HAHS:1b3, 186; AVB:234, 
246-247; MAI:295, 299, 303, 305, 327; JUIN:365, 377; JUIL:45U-4S1; AOUT:507; SEP:619; 0CT:692, 706, 710-711; NOV:792, 843; 
DEC;898, 915 

ORGANISATION DES NATIONS UNIES POUR L'ALIMENTATION ET L'AGRICULTURE AOUT:508-509; 

ORGANISATION DES NATIONS UNIES POUR L'ALIMENTATION ET L'AGRICULTURE (PROGRAMME ALIMENTAIRE MONDIAL) FEV:100; 

94 1 

* • * \ h r i 



INDEX (ENGLISH) 
POLAND JAN: 1, 10-11, 39. 41-43: FEiJ:83, 102, 127: HAR:159, 169-170, 174; APR:214, 216, 247, 257, 265; HAY:302, 309 , 3 28; JU»E:397 

JULY:431, 4 36-140, 443, 449-450, 467; AUG:500-504, 514-516, 521-526, 528-529; SEP:585, 622; OCT:687, 689-690, 693, 707, 710; 
NOV:763, 815, 830, 835, 839; 

POLITICAL BIGHTS JAN:30, 45; PEB:112; APS:268; (1AI:314; J0NE:383, 385; SEP:621-622; DEC:902-903 

POLLUTION MAR: 156; HAY:331; AUG:506, S16, 532-533, 535-536; OCT:693, 704, 719, 721, 723; 

POPLAR APR:255; 

POPPY NOV:779; 

POPULATION NOV:776, 780; 

PORTS PEB:95; JUHE:362, 373; SEP:595-596, 601; OCT:697; DEC:890 

PORTUGAL JAN : 24, 36, 49; FEB:95, 120; APS:226, 257; MAY:302; JUNE: 364, 380, 383, 396; JULI:441, 465; AUG:500-504, 514-516, 
521-526, 528, 530-531; SEP:579, 610; OCT:691, 693, 696: NO»:786, 809. 817, 832, 842; 

PORTUGAL (MACAU) FEB:93, 111; 

PORTUGUESE PROVINCES IN ASIA PEB: 119-120; 

PORTUGUESE PROVINCES I» OCEANIA PEB:119-120; 

POSTAL SERVIQE JAN:26, 39-41, 56; FEB:93, 119-122; HAI:298, 308-310, 315; JUNE:364, 388-392; OCT:712-718; NoV:769-772, 775; 
PRIVILEGES-IMMUNITIES J AN : 32 ; PEB: 100, 103; APR:212, 242, 250-252; HAÏ:298; J0NE:364; JULI:431 , 444-445, 449, 466; OCT:690-691; 

DEC:893, 895 

PROFESSIONAL EQOIPMENT MAY:307; 

PROLIFERATION (NUCLEAR WEAPONS) NOV:766-767; 

PROPERTY HATTERS APR:243; JUNE:369, 393; OCT:686. 710: NOV:84B; DEC:896 

PROPERT1—COLTURAL JAN:27; APR:243; JUNE:393; OCT:710; NOV:84B; 

PROPERTY—INDUSTRIAL AUG:543; OCT:686; 

PROPERTY—INTELLECTUAL MAY:316; 

PROSTITUTION APR:245; 

PSYCHOTROPIC SUBSTANCES JAN:32; FEB:115; JULY:451; N0v:809; DEC:906 

PUERTO HONTT ACT APR:232; JUNE:369; 

QATAR JULY:442; NOV:819; 

RADIATION JAN :38; JULY:455; SEP:644; NOV:829; 

RADIO OPERATORS OCT:710; N(iV:774, 790; 

RADIOACTIVITY NOV:789; 

RAILUAYS JAN : 1; FEB:89; APE:252; AUG:501, 512, 517-519; SEP:619; DEC:B89 

RECONSTRUCTION JAN: 12; 

RECRUITMENT BAY:321; AUG:499; NOV:765; 

REFUGEES JAN:29; PEB:105-106; MAR:178: APS:247; JUNE:366; AUG:510-511; OCT:705; NOV:849; 

REGIONS OCT : 689 ; 

REMOTE SENSING AUG:505, 508; 

REMUNERATION JUNE:384; SEP:642; 

REPATRIATION SEP:632; 

REPUBLIC OF CHINA FEB:97; APR:262; NOV:789, 833, 838, 847; DEC:892, 905 

REPUBLIC OF KOREA JAN:1-2, 9-10, 31-32, 47, 49-50, 52; FEB:78, 97, 104; HAR:168, 170, 174; APR:215; MAY:307; JUNE:374, 381; 
JULY:4 45, 466; SEP:619; OCT:6B6, 701, 719; NOV:784-785, 805, 830, 838, 841, 846; DEC:897-899, 915 

RESEARCH JAN:7-8, 12-14, 17, 21-22, 28; PEB:84, 87, 95-97; APR:215, 218, 221, 229, 241-242; HAY:297, 301; JULY:435; SEP:598, 604-
NOV:771, 776, 780, 786, 833-834, 844; DEC:890-891, 901, 909 

RESOURCES —HOHAN JAN:39; FEB:126; JULY : 458-459 ; A0G:534-535; 

RESOURCES—LIVING HAY:302, 327; 

RESOURCES — NATURAL FEb:88; A PR : 218-2iO; RAY : 328; JULI:440, 442, 452; NOV:7B5; 

REST—WEEKLY JULY:452, 455; SEP:630. 643; NOV:B23, 8*9; 

RICF SEP : 507 ; OCT:700; 

RIO GRANDE RIVER APH:261; 

ROAD TRAFFIC JUNE:365, 380; AUG:511, 538: DEC:90U, 913 

ROADS JAN : 13, 16, 21; FEB:87-88, 90-91, 93, 96, 114; APR:217, 220, 224-226 , 265; HAY:299; JUNE:365, 380; AUG:499- SEP:5b6-587 
648; OCT:694, 697, 699; NOV:763, 773, 778, 7B7, 844; 
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RESPONSABILITE CIVILE INTERNATIONALE HAl:329-330; AOUT:502, 520-526; 
RESSORTISSANTS ETRANGERS FEÏ:125; HAI:324; OCT:692; 
RESSOURCES BIOLOGIQUES MAI:302, 327; 
RESSOORCES HUMAINES JAN:39; FEV:126; JUIL: 458-459; AOUT : 534-535; 
RESSOURCES HYDRAULIQUES JAN:5, 18, 21; FEY:76, 84, 95, 109; MARS:154; AVR:215, 226, 230, 263-264, 267; HAI:299, 326; JUIN:369, 

371-373; JUIL:»33; A0UT:499, 507-508, 538; SEP:592, 594, 603; OCT:694-695; NOV:767, 785, 799-800, 802; DEC:890 
RESSOURCES MINERALES SEP:614; 
RESSOURCES NATURELLES FEV:88; AVR:218-220; MAI:328; JUIL:440, 442, 452; NOV:785; 
RIO GRANDE (FLEUVE) AVR:261; 
RIZ SEP : 587 ; OCT:700; 
ROUMANIE JAN: 1, 3, 25. 48; HARS:174; AVR:212, 228, 232, 257; HA1:298, 302, 329; J0IL:438, 443, 463; AOUT: 500-501, 503-504, 510, 

514-516, 520-521, 523-524, 526, 528-529, 537; SEP:579-586, 612, 617, 622-624, 648; OCT:688, 698, 708; N0V:765, 781-782, 791, 
838, 846; DEC : 892 

ROUTES JAN:13. 16, 21; FEV:87-88, 90-91, 93, 96, 114; AVR:217, 220, 224-226, 265; MAI:299; JUIN:365, 380; A0UT:499; SEP:586-567, 
648; OCT : 694, 697, 699; N0V:763, 773, 778, 787, 844; 

ROUTIERS—RESEAUX PEV:87, 91; AVR:22U, 227; SEP:600, 604-605, 608, 610, 612; 0CT:696-697, 699; »OV:792, 794-795; DEC:891 
ROYAUME-UNI DE GRANDE-BRETAGNE ET D'IRLANDE DU NORD JAN:1-2, 4, 13-14; FEV:83, 105, 107-108, 127; MARS : 152-153, 175-176, 185; 

AVR: 209, 216, 219-220, 245, 248, 257, 263; BAI:301 , 303-304, 325-326, 328-331; JUIN : 385-386, 394, 399; JU1L:436, 442-443, 
461-462; AOUT:500-504, 514-515, 521-522, 524-526, 528-529, 532, 537; SEP:613, 617, 620, 624-625; OCT:686-687, 6B9, 693, 703-704, 
723; N0V:763, 766, 768-769, 771, 791, 807-808, 814, 820-821, 842; DEC:894-B95, 907-909 

ROYAUME-UNI DE GRANDE-BRETAGNE ET D'IRLANDE DU NORD (HONG-KONG) HARS:173; AVR:262; N0ï:770; 
ROYAUME-UNI DE GRANDE-BRETAGNE ET D'IRLANDE DU NORD (ILES GILBERT) OCT:686; 

RWANDA JAN : 5 ; FEV:82, 85; MAI-.299, 308; JUIN:366; JUIL:448; SEP:612; NOV-.764; 

SAHEL SEP : 607 ; NOV:780; 
SAINT-CHRISTOPHE—ET—NIEVES ET ANGUILLA JAN:2; J0IL:460; 
SAINT-MARIN HAI:302; J0IN:365; 
SAINTE-HELENE 0CT:693; 
SALAIRE MINIMUM SEP:642; 
SALAIRES MAI:320, 323; S£P:633, 638, 641-642; NOV:825, 828; DEC:909 
SAMOA JUIN:379; 

SANTE JAN:10, 15-16, 18, 20, 23, 53; FEV:103, 116-117, 119, 125; I1ARS:152; AVR:212; MAI:301, 325; JUIN:364, 367, 369, 376, 39b; 
JUIL-.433-434, 443; AODT:505; SEP:581, 586, 614, 623; OCT:685, 691, 694; NOV-.765, 773, 777-779, 804, 809; DEC:892, 896 
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T E L E V I S I O N JAN:26; APB:219; 

TEXTILES FEB : 96 , 110, 112-113! APR:217, 223, 230, 260, 262; JULI:432; SEP:593; NOV:770, 780, 7B2, 837-840, 846; DEC:892, 905 

THAILAND a»N:2-3, 20, 53; FEB:80, 92; HAB:173; APR:231. 241, 256; HA1:307, 317; JUNE:375; JUH:435; SEP:578, 606; 0CT:698, 
703-704; NOV:784, 794, 834, 840; 

TIN PEB:92, 108; SEP:626; DEC:910 

TOBACCO NOV:796; 

TOGO JUNE:375; JULY:436; SEP:592; OCT:726; NOV:763, 812; 

TOKELAU ISLANDS JAN:1; 

TONGA APB:230; JUNE:393; SEP:647; OCT:689; 

TOPOGRAPHY JDLT:432; 

TOURISM FEB:101; JUIE:361; JULI:443; SEP:579, 584, 593; NOV:812-819: 

TRADE JAN:2-3, 6, 8, 15, 18, 20-24, 35-37, 44-45, 47-51, 53-54; PEB:83, 98-99, 101-102, 10B, 110-113, 115, 118-119; HAH:155, 
159-160, 167-169, 172; APR:215-219, 222-224, 227-231, 237-241. 260, 262, 265-266; BAT:301, 306-307; J0NE:364, 381, 384, 394-397; 
JUL»-.432-433, 435, 449, 453, 455; AUG:505, 511-512, 533-534, 542; SEP:578-583, 585, 612, 620-621, 626, 633, 643; OCT:687. 705, 
707, 710-711. 720; NOV:7b8-770, 780, 782, 789, 810, 829, 831, 936-840, 843, 846-847; DKC:892-893, 905-906, 910 

TRADE LAV DEC:911 

TRADE REPRESENTATION FEB:101; 

TRAFFIC IN PERSONS APR:245; 

TRAINEES JOLT:434-435; SEP:605, 613; OCT:691; 

TRAINING JAN:13, 39; FEB:126; APB:218; JULY:434, 440; OCT:691, b94-695; NOT:781, 787-788, 803; DEC:890, 908 

TRAINING—TOCATION AL JAN:39: FEB:126; JULI : 458-459 ; AUG:534-535; 

TRANSNATIONAL CORPORATIONS HAY:298; 
TRANSPORT JAN:3, 5. 7, 26, 39, 46, 48; FEB-.98, 107, 111, 116, 116, 124; HAR:154, 176; APR:214, 219, 260; >AI:295, 317-318, 328; 

JOIE: 361, 370, 382; JULY:460; ADG:500-501, 504, 512-519, 530; SEP:618, 622, 647-648; OCT:689-690, 703, 710, 720; NOV:763-764, 
771, 803, 810-811, 821, 831-836, 841-842; DBC:891. 894, 904 

TRANSPORT—AIR JAI:S. 7, 26, 39, 46-48; FEB-.98, 107. 110-111, 116; MAB:153, 155-156, 175; APR:230, 232, 260-263; MAY:295, 299-300, 
317-318, 328; JUNE:380; JULY:440, 443; SEP:584-585, 622; OCT:686, 690, 703; NOV:771, 821, 831-836, 841-842; DEC:904, 907 

TRANSPORT—LOGGAGE AUG:504, 530; 

TRANSPORT—MARITIME PEB:103, 117; SEP:577, 580; OCT-.720; NOV:811; 

TRANSPORT—MERCHANDISE JAN:3, 15, 45, 54; FEB:103; MAR:153, 176-177; HAI:308; JULY:443, 463; AUG:500, 503, 512-518, 527-529, 538; 
SEP:648; OCT:702; NOV:820, 849; DEC:904 

TRANSPORT—PASSENGERS JULI:443; AUG:501-502, 5U4, 517-526. 530; SEP: 579; 

TRANSPORT—RAIL AOG:500-504, 513-530; SEP:619; 
TRAISPORT--ROAD JAN:3; FEB:103, 108, 124; HAR-.154, 176; J0»E:370, 382; JUL1:443, 463, 465; AUG:537-53b; SEP:579, 618. 648; 

OCT:689-690, 702, 710; NOV:763-764; DEC:912 
TIATEL JAN:26; APR:214; JUNE:368, 383; OCT:692; 

TRAVELLERSa CHIQUES JAN:43; FEB:123; MAI:311; JUBE:391; OCT:717; 

TREE-FARMING SEP:611; 

TRINIDAD AID TOBAGO JAN:2; AUG:508; SEP:583; OCT:687; NOV:794, 818, 836; DEC:902-903 

TUNAS FEB:119; 

TUNISIA JAN:23, 26; PEB-.80; HAR:168, 176; APB:229; JUNE: 376; AUG:503-504, 506, 513-514, 517, 520-521, 523-524, 526, 528-529; 
SEP:603; OCT:687, 693, 722: NOT:800-801, 821, 843; DEC:892 

TURKEY JAN:1, 38; FEB:78, 88; MAR:173, 175; APR:211-214, 253; JULÏ:449; AUG:502. 515-517, 521-527, 529-530; SEP:593, 615, 646; 
NOV:764, 794-795; DEC:910, 912, 916 

TURKS AID CAICOS ISLANDS OCT:693; 

TUVALU OCT:693; 

UGANDA JAN:36; DEC:91U 

UKRAINIAN SOVIET SOCIALIST REPUBLIC JAN:1; MAR:181-1B5; JUN£:365; 0CT:687; NOT:809; 

UIEHPLOYHFNT JULY:441; SEP:627, 636; OCT:688-689; 

UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS JA»:1-2, 16-17, 31, 33, 47-4B, 53; FEB:99-102, 118-119; MAR:181-184; APR:209, 227-228, 257, 
259, 261; HA1:302, 316; JUNE:365; JULI:439, 442, 461, 464-465; SEP:57B, 585, 613; OCT:687; NOV:809, 814, 817, 836; DEC:894, 906 

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND JAN:1-2, 4, 13-14; FEB:83, 105, 107-108, 127; MAR:152-153, 175-176, 185; 
APR:209, 216, 219-220, 245, 248, 257, 263; HAY:301, 303-304, 325-326, 32B-331; JUNE:3B5-386, 394, 399; JULY:436. 442-443, 
461-462; AUG:500-504. 514-515, 521-522. 524-526, 528-529, 532, 537; SEP:613, 617, 620, 624-625; OCT:686-687, 689, 693, 703-704, 
723; NOV-.763, 766, 768-769, 771, 791, 807-808, 814, 820-821, 842; DEC:894-895, 907-909 

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NOhTHERN IRELAND (GILBERT ISLANDS) UCT:686; 
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S»0 T0ME-ET-PRINC1PE FEV:100, 102, 105-106; AVR:244; 
SATELLITES AVR:225; SEP:617; NOV-.636; 
SAUMON JUIN :397; 

SCIENTIP1QUES —QUESTiONs JAN:9; AVk:253; NAI:302; JUIL:442; AoUT:539; SLP:624; NO»:77j, 780, 7hd; 

SECHE HESS t JAN:7, 50-51; SI.P:607; NGV:775; 

SECOURS EN CAS DE CATASTROPHE JAN:7, 12, 50-51; MARS:lb7; A»8:223; OCT-.698; 

SECURITE JUIN :366; NOV:767; 

SECURITE SOCIALE JAN:8; FEV:125; BARS: 166; AV«:214; HA 1:298, 30», 324; SEP:61i; oCT:6n6, 708-709; NOV:7B7, 791, 807; 

S ECUR1TE — TIE 0CT:719; 

SENENCE (ENSEMENCEMENT) JAN: 15, 20, 53; AOUT:499; SEP:599, 608; NuV:7d9; 

SENEGAL JAN:7, 51; PF»:112; HAI:301; JUIN:361, 365; JUIL:436; SEP:601; NoV:773, 844; 

SENEGAL (PLEUVE) AVR:221; NOV:773; 

SERICICULTURE JAN:20; 

SERVICE COMMERCIAL N0V:770; 

SERVICES AVR: 222; BA1 :295; JUIN : 37 1-372; 

SEYCHELLES PEV:112; MAES :159-1b6; AVR:267; JU1N:365, 381; OCT:69j; DKC:904 

SIEGES (0'ORGANISATIONS) MA1:29M; JUIL:431; 0tC:893, 895 

S I E R R A L E O N E F E V : 8 1 ; MAi:329; J U I L : 4 3 1 ; SEP:bd2, 6 0 7 , O 1 6 ; N O V : 7 9 U ; OEC:89b 

SINGAPOUR JAN:3, 36; HAES:173; AVR:ij2, 242; MAI:299, 318; JuIN:3b6; SEP:614, o23; KOV:763, 767, 787, 807, 8 17; DtC:911 

SISMOLOGIE JUIL:435; NOV:838; 

SOCIALES—QUESTIONS FEV:126; AVR:246; MAI:325; JUIN:364, J67; JU1L:44U; LEC:901 

SOCIETE ANOINi- DE DEVELOPPEMENT FEV-.82; 

SOC 1LTES DE FINANOKENT JAN:5; FEV:85, 88, 90-92; OCT:701; 

SOCIETES TRANSNATIONALES MAI:298; 

SOMALIE FEV.82; AVR:2J6; SEP:601; oCl: 705-706, 708; NOV:777; DBC:889 

SORGO N0V:777; 

SOUDAN A VR: 232; JUIN:371; SEP:613; OCT:b92. 694; NOV:7b6, 812; 

SFOR1S A Vh: 226; 

SRI LANKA JAN: 3, 24, 54; FEV:77, 90-91, 118; MARS:173; JUIN:379; JUlL:4b4; oCT:6b7; NoV:799-b00; 

STAGIAIRES JUIL:434-435; SEP:605, 613; OCT:b91; 

STATIONS METEOROLOGIQUES JUIL:434; NOV:790; 

STATIONS RADIO D'AMATEUR NoV:78 1, 788; 

STATISTIOULS FE'V : 94 ; MARS:153; MAI :295; SEP:638; 

STUPEFIANTS JAN:9, 11, 49-50; FEV:105-107; AVR:216, 247; JUIN:3a5-3d6 ; JUlL.-4-.b: SEP : 626-627. 647; OCI:6b5, 702-703; NUV:779, 
782-/83, 846; DEC:905 

SUCCESSIONS D'ETATS JU1L:432; 

SUCRE JAN :2, 35-37; FKV:11b; flA hS : 159- 16U : AVR:241; HAI:306-307; J U1 N : 394-J95; JU1L:449; AOU?: 511-512; SEP:610, 620; oC'I:b94; 
NOV:79P, 831; DEC:899-900 

SUEDE JAN:2, 12, 31; HARS:153; AVR:21 1, 231, 233, 24t>; MAI:29b, jul-302, 316, 332; JUIN:370, 394, 397-39B; JU1L:»39, 4j7; 
AOUT: 500-501, 503-504, 507, 514-516, 520-522, 524, 526, 528-529, 543; ÏEP:blB, 647-64U; oCl:6bB, 693, 720, 722; SOV:7B9, 60b 
DEC:904 

SUEZ (CANAL) AVR:217, 265; SEP:594; D£C:905 

SUISSL JAN: 1, 4, 12, 32, 4b; FEV:115; MARS : 156, 177; AVR:212-214, 23i, 245, 2b 3; MA1:30J; JUIN:366, 37U; JUIL:460-461 ; 
AOOT: 500-504, 514-516, 521-526, 528-529, 5JB-539; 5EP:nl7; OCÏ:b93, 725; NOV:7b4-765, 815, d31; 

SURINAM AVR:210, 237-241; MAI:300; NOV:849; 

SWAZILAND JAN:2; FEV:92; MAI:319-323; JUIN:374; AoUT:b41; 

SYLVICULTURE F»V:89; StP:b11; OCT:b95; NOT : 795; 

TABAC NOV :796; 

TARBELA (PAKISTAN) JUIL:433; SEP:609; 

TAUDIS OCT:b9B; 

TCHAD MAI:306-313; JUIN:366-368, 382-385; J0IL:436; SEP:607; NOV:780, 845; 
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UNITED KINGDOM OF GBEAT BBITAIN AND NOBTHERN IRELAND (HONG KONG) BAB:173; APR:262; NOV:770; 

ONITED NATIONS FEB:83, 103; HAR:153; APR:209, 231; BAY:298; JUNE:363, 365; J0LY:431-432, 436, 440-441, 445, 466; AUG:499, 505-506, 
508-509; SEP:579, 612, 614, 617; OCT:685, 690; NOT:769; DEC:890-891, 901 

ONITED NATIONS (HEBBEBS) AFR:242; AUG:505; SEP:577; 

DNITED NATIONS (OFFICE OF THE ONITED NATIONS DISASTER RELIEF CO-ORDINAl'OR) JAN:28; HAR:157; 

ONITED NATIONS (TECHICAL ASSISTANCE BOARD) APR:246; MAI:305, 327; JUNE:399; JULÏ:450-451 ; OCT:706, 710-711; 

ONITED NATIONS (UNITED NATIONS CAPITAL DEVELOPMENT FUND^ JA«:5-6, 27; FEB:99; MAR:151, 154; APR:212; MAY:295, 299, 326; JUNE:369, 
381; JULT:431; AOG;499-500, 505-508, 538; SEP:612, 614; OCT:685; NOV:763, 791, 804; DEC:B9S 

UNITED NATIONS (UNITED NATIONS CHILDREN 1S FUND) FEB:83; 

ONITED NATIONS (UNITED NATIONS DEVELOPHENT PROGRAMME) JAN:6, 34; FEB:104; BAR:153, 186; APK:234, 246-247; HAI:295, 299, 303, 305, 
327: JUNE : 365, 377: JULY:450-451; AUG:507; SEP:619; OCT:692, 706, 710-711; NOV-.792, 843; DEC:898, 915 

UNITED NATIONS (NOBLD FOOD PROGRAMME) FEB:100; 

UBITED NATIONS CAPITAL DEVELOPMENT FUND JAN:5-6, 27; FEB:99; MAR:151, 154; APR:212; BAY:299, 326: AUG:499-500, 505-508; OCT:685; 
NOV:763, 804; 

UNITED NATIONS CONFERENCE ON TRADE AND DEVELOPHENT SEP:612; 

UNITED NATIONS DEVELOPHENT PROGRAMME JAN:6, 34; MAR:153; APR:247; BAI:295, 299, 303; JUNE:365, 400; JULY:441, 450-451; AUG:499, 
508; SEP : 619; OCT:692, 706; DEC:915 

UNITED NATIONS EDUCATIONAL, SCIENTIFIC AND CULTURAL ORGANIZATION JULI:464; AUG:541; NOV:848; 

OHITED NATIONS FORCES FEB:83; 

UNITED NATIONS INDUSTRIAL DEVELOPMENT ORGANIZATION JAH:28; FEB:104; SEP:614; 

UNITED NATIONS INFORMATION CENTRE SEP:579; 

DNITED NATIONS PERSONNEL AUG:499; 

UNITED NATIONS RELIEF AND WORKS AGENCY FOR PALESTINE REFUGEES IN TBE NEAR EAST JULY:431; 

UNITED NATIONS SOCIAL DEFENCE RESEARCH INSTITUTE (ROME) JUNE:364; 

UNITED NATIONS SPECIAL FUND APR:246; MAY:306, 326; JUNE:399; 

UNITED REPUBLIC OF CAMEROON JAN:1; FEB:89-90; MAY:308; SEP:586-587; OCT:697; D£C:910 

UNITED REPUBLIC OP TANZANIA JAN:6; FEB:79, 84; HAR-.151, 154; HAÏ :299 , 303, 326-327; JUNE : 359-360, 372; SEP:607; OCT:698, 710, 
713-716; NOV:775-776, 796; 

UNITED STATES OF AMERICA JAN:1-2, 6-25, 30, 46-54; FEB:83, 93-9B, 109-114, 118; MAR:153, 168, 170, 173, 175; APR:215-232, 248, 
256-257, 259-267; MAY:295, 32B; JUNE:400; JULY : 432-4 36, 446-447; AUG:541; SEP:615; OCT:685, 693, 702-703; NOV:769-791, 813-814, 
831-847; DEC:891-892, 894, 904-905 

UNIVERSAL POSTAL UNION JAN:23, 39-44, 56; FEB:119-124; MAY:308-313; JUNE:388-392; OCT:712-71B; 

UNIVERSITIES APR-.220-221; DEC:893 

UNRWA JULY:431; 

UPPER VOLTA FEB : 79; JUNE:374, 381; JULI:436; OCT:711; NOV:763, 795; DEC:895 

URANIUM N0V-.766; DEC:892 

URBAN DEVELOPMENT JUNE:361; AUG:505; SEP:591, 598, 609; OCT:696, 698; NOV:774, 786, 798-799; 

URUGUAY JAN : 14, 47; APR:243; JUNE:381, 386-387; JULY:442, 452; AUG:533-534; SEP:624; NOV:818; DEC:892 

VACATIONS SEP:645; 

VEGETABLES PEB:76; 

VENEZUELA JAN:2, 5; PEB:110; APR:223, 252; MAY:313-314; JUNE-.364, 368; JULY:438, 440; SEP: 581, 618, 623; NOÏ:789; DEC-.S94 

VESSELS JAN : 30, 37, 55; FEB:124; APR:261; JUNE:375; JULY:456; AUG:535, 543; OC5:720; NOV:811: 

VETERINARY MEDICINE JAN:5; APR:212; SEP:581, 586, 623; 

VIET NAM JAN : 3; MAR:153, 156, 177, 186; APR:210; MAY:302; SEP:577; 

VISAS JAN : 16 ; FEB : 96; JUNE:383; JULY:437, 439; AUG:499; OCT:685; NOV:782; 

WAGES HAY:320, 323; SEP:633, 638, 641-642; NOV:825, 828; DEC:909 

WAR CRIMES DEC:913 

WAR VICTIMS JUNE:393; 

WAR—PREVENTION SEP:613; 

WATER RESOURCES JAN:5, 18, 21; FEB:76, 84, 95, 109; MAR:154; APR:215, 226, 230, 263-264, 267; MAY:299, 326; JUNE:369, 371-373; 
JULY : 433 ; AUG:499, 507-608, 538; SEP:592, 594, 603; OCT:694-695; NOV:767, 785, 799-800, 802; DEC:890 

WATERCOURSES APR:261; 
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TCHAD (LAC) AVR:22S; NOV:780, 845; 

TCHECOSLOVAQUIE JA«:1, 3; AVR:230, 260; HAI:299, 302; JUIN:380; JUIL:439; AOUT : 500-505, 514-516, 521-522, 525-526, 528-529; 
SEP:614 ; OCT:687, 690-691; NOV:816, 035; 

TECHNICIENS AVR:222; 

TECHNOLOGIE AÏR:217, 241-242; SEP-.617, 624; N0V:773, 780, 787; 
TECTONIQOE OCT:690 ; 

TELECOMMUNICATIONS JAN:8, 13-14, 23, 26, 46; FE:V:113; MAI: 29.8; JU1N: 364; OCT:710; NOV:7b3, 794, 797, 803; 
TELEDETECTION AOUT:505, 50B; 
TELEVISION JAN: 26; AVR:219; 
TERRES—MISE EN VALEUR JAN:19; FEV:87, 90; BARS:151; AVR:218, 226, 2bb; 0C1:694, 696; 
TERRITOIRE BRITANNIQUE DE L ' OC E-A N INDIEN OCT:b93; 
TERRITOIRES PORTUGAIS DE L'ASIE FEV:119-120; 
TER RITOI Rf.S PORTUGAIS DE L'OCEANIE PEV:119-120; 
TESTAMENTS SEP:647; DEC:911 
TEXTILES FEV: 98, 110, 112-113; AVR:217, 223, 230, 2b0, 2b2; J0IL:432; SEP:593; NOV:770, 780, 782, 837-840, B46; DfC:892, 905 
THAÏLANDE JAN:2-3, 20, 53; PEV:80, 92; MARS:173; AVR;231, 241, 25b; MAI:307, 317; JUIN:375; JU]L:435; SEP:578, 60b; OCT:69 8, 

703-704; NOV : 784, 794, 834, 840; 

THONIDES FEV:119; 
TOGO JUIN :375; JUIL:436; SEP:592; OCT:726; N0V:7b3. 812; 
TONGA AVE :2 30 ; JUIN:393; SE'P:647; OCT:689; 
TOPOGRAPHIE JUIL:432; 
TOO RI SHE FEV: 101 ; JUIN:361; JUIL: 4 43; SEP:579, 584, 593; N0V:812-819; 
TRAFIC FRONTALIER JAN-.32; HAI:299; OCT:719; NOV:791; 
TRAITE DES ETKES HUMAINS AV,R:245; 
TRANSPORT JAN:3, 5, 7, 26, 39, 4b, 48; FEV:98, 107, 111, 11b, 118, 124; MAkS:154, 176; AVR:214, 219, 2b0; MAI:295, J17-318, ji8; 

JUIN: 3b 1, 370, 382; JUIL:460; AOUT:500-501, 504, 512-519, 530; SLP:61b, 622, 647-6H8; 0CT:689-b90, 703, 710, 720; N0V:763-7b4, 
771, 803, 810-811, 821, 831-836, 841-842; DEC:891, 894, 904 

TRANSPORT DE MARCHANDISES JAN:3, 15, 45, 54; FEV:103; MA RS:ISj, 17b-177; MAI;30d; J0IL:443, *b3; A0UT:5U0, 503, 512-blb, 527-529 
538; S£P:648; OCT:702; NOV:820, 849; OEC:904 

TRANSPORT—BAGAGES AOUT:504, 530; 
TRANSPORT—CHEMIN DE FER AOUT:500-504, 513-530; SEP:619; 
TRANSPORT—VOÏAGEURS JUIL:443; AOUT:501-502, 504, 517-526, 530; S£P:579; 
TRANSPORTS AERIENS JAN:5, 7, 26, 3S, 46-48; FEV:98, 107, 110-111, 11b; MARS:153, 155-156, 175; AVR:230, 232, 2bO-2b3; MA1:295, 

299-300, 317-318, 328; JUIN:380; JUIL:440, 443; SEP : 58 4-58 5, b22; OCl:bbb, b 90, 703; NOV:771, 821, 831-836, 341 -842: DE:C:904, 
907 

TRANSPORTS MARITIMES FEV:103, 117; SEP:577, 580; OCT:720; NOV:811; 

TRANSPORTS EOUTIERS JAN:3; FEV: 103, 108, 124; [iAES:154, 17b; JC1»:370, 3B2; JUIL:443, 463, 465; AO UT : 537-5Jb; SEP:579, blb, 64b-
OCT:689—690, 702, 710; N0V:763-764; DEC:912 

TRAVAIL JAN :37-39; FEV: 124-126; A V li :24 6-24 7 ; MAI:301, 319-326; J UI N : jbb-38B , 398; JUI L : 4 52 -4 oO ; AoUT : 533-535 ; S tp : 6 27-64 7 ; 
OCT : 708-709 ; NOV:821-830; DEC:895, 909-910 

T R A V A I L D L B U R E A U J U I L : 4 5 5 ; N O V : 8 2 9 ; 

TRAVAIL NOCTURNE JUIN:3B6; JUIL: 453-454 ; SËP:620, b40; NOV:b22, 827; 
TRAVAIL OBLIGATOIRE HAI:321; JUIL:452, 454; SEP:b33, 643; »OV:o25, «29; 
TRAVAIL—HEURES JUIL: 452-453 ; SEP:b27, 636, 63b; 
TRAVAILLEURS JAN:38-39; FEV:126; MAI:325; JUlN:3b7; JUIL: 454-4 57 ; AOUT:534; SEP:615, 627, 637; NuV:329; 

TRAVAILLEURS ETRANGERS MA1:320; JUIN:3b9: 
TRAVAILLEURS INDIGENES MAI:322-323; OCT:708; 

TRAVAILLEURS MIGRANTS BAI:323; SEP:615; DEC:895, 910 
TRAVA1LLE0.J RURAUX FEV:12b; HAI:325; JU1L:459; OCT:709; 
TRAVAILLEURS—PROTECTION JAN:38; FEV:12b; SEP:644; NOV:829; 
TRINITE-ET-TOBAGO JAN:2; AOUT:508; SEP:583; OCT:b87; NOV:794, b18, B3b; DEC:9U2-903 
TUNISIE JAN: 23, 26; PEV:80; HAES: 168, 176; AVR:229; JUIN:376; «001 :5 03-504, 506, 513-514, 517, 520-521, 523-524, 526, 528-529 ; 

SEP : 603 ; OCT:687, 693, 722; N0v:800-S01, 321, 843; DEC:B92 

TURQUIE JAN: 1, 38; FEV:78, B8; MARS:173, 175; AVR: 21 1-214, 253; JUIL:449; AÙUT:502, 515-517, 521-527, 529-530; SEP:593, 615, 646 
N0V:764, 794-795; DLC:910, 912, 916 
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INDEX (ENGLISH) 

WEAPONS JAN : 19; N0V:784, 787; 

WEAPONS—BACTERIOLOGICAL JDLÏ:462; 

WEAPONS—NUCLEAR JAN:4; APR:212, 294, 251-252; JULY:461; ADG:S32; NOV:766-767; 

W E A T H E R S T A T I O N S J 0 L Y : 4 3 4 ; H O T : 7 9 0 ; 

WELLS FEB : 80 ; 

WEST AFRICA APR:225; 

WETLANDS ADG:541; 

WHALING NOV :837; 

WILLS SEP : 647; DEC:911 

WON EN JA N:45; APR:209; BA!:298; JUNE:385, 387; JULI:453; SEP:636, 640; NOT:827-828; 

WOOL FEB:111, 113; APR:262; 

WORK HOURS JULY:452-453; SEP:627, 636, 638; 

WORKERS JAN : 38-39; PEB:126; flAY:325; JUNE:387; JULY : 454-457 ; AUG:534; SEP:615, 627, 637; NOT;829; 

WORKERS—FOREIGN HAI:320; JUNE:369; 

WORKERS—INDIGENOUS HAÏ :322-323 ; OCT:708; 

WORKERS—HIGRANT BAY;323; SEP:615; DEC:895, 910 

WORKERS—PROTECTION JAN:38; FEB:126; SEP:644; NOV:929; 

WORKERS — RUhAL FEB : 126; BAY:325; JULY:459; OCT:709; 

WORKNEN'S COHPENSATION AUG:533; SEP:629, 631; NOT : 823-824 ; DEC:905 

WORLD FOOD COUNCIL JUNE:363; AUG:509; 

WORLD FOOD PROTRAHBE FEB:100; NOV:779; 

WORLD HEALTH ORGANIZATION JAN:23-24, 53; HAR;160; APR:243; OCT:691; DEC:906 

WORLD INTELLECTUAL PROPERTY ORGANIZATION JAN:24; JUNE:377; 

WORLD TOURISB ORGANISATION JAN:25; NOT:812-819; 

YEBEN JUNE:362, 389-392; AUG:508, 538; OCT:687; NOV:777, 791, 819; DEC:B95 

YOUNG PEOPLE FEB:126; JULY-.454; AUG:505; SEP:628, 631, 639-640, 646; NO?:822, 827; 

YOUTH FEE : 126 ; 

YUGOSLAVIA JAN:1; FEB:115; HAR:153-15S; HAY:300; JUNE':362, 365, 386, 395; JULI:444; AUG:499-504, 506, :>14, 521-526, 528-529 
SEP : 584, 604; OCT:690, 693; NUV:768, 836, 841; DEC:889-890 

ZAIRE JAN:50; FE6:75, 84, 102; NAR:151; APS:225; JUNE:366, 370, 380; JULY:447; NOV:789, 796-797; DEC:908-909 

ZABBIA J AN : 23 ; FEb:89; JULY:435; 

ZZZZ JAN : 2; APR : 209; 



INDEX (PRANCA IS) 

TUVALU OCT : fay3; 

UNION DES REPUBLIQUES SOCIALISTES SOVIETIQUES JAN:l-2, lb-17, 31, 33, 47-48, 53; FEV:99-10i, 118-119; M A RS : 18 1-18 4 ; AVR:209, 
227-22b, 257, 259, 261; nAI:302, 316; JUIN:3b5; JU1L:439, 442, 461, 4b4-4b5; SEP:578, 585, bl3; OCT:b87; N0v:809, 814, 817, 836 
DEC : 8 9 4 , 9 0 b 

UNION ECONOMIQUE BELGO—LUXEM BOU KGKOISE JUIL:444; 
UNION POSTAL! UNIVERSELLE JAN:23, 39-44, 5b; FEV: 119-124 ; MA1:308-313; JUIN: 3d 8-392 ; OCT:7l2-71b; 
UNIVERSITES AVR:220-221; DEC:893 
UNRHA JUIL:431; 
URAN1UB NOV : 76b ; DEC:892 
URBANISME JUIN:361; AO0T:505; SEP:591, 598, 609; OCT:696, 698; NOV:774, 7fcb, 79B-799; 
URUGUAY JAfc:14, 47; AV8:243; JUIN:381, 3d6-387; JUIL:442, 452; AOUT : 533-534 ; SEP:624; NOV:818; DEC:892 

V ACAN CFS SEP : 64 5 ; 

VAISSEAUX JAN :3(j, 37, 55; FEV:124; AVR:261; JUIN:375; JU1L:456; AoUT:535, 543; OCT:720; NuV:Bll; 
VARIOLE: JAN:23, 53; 
VEGETAUX AVR:215, 226, 264; MA1:29U; JUIN:375; UCT:704; NuV:7ab-787; DEC:901 
VEHICULES A MOTEUR JAN:31; FEV:103, 106; MAES:158; MAI:305; JU1»:385; JUlL:44d, 463, 465; AOUT:512, 537-538; SEP:b25; NOV:806; 
VENEZUELA JAN : 2, 5; FEV:110; AVh:2*3, 252; 6A1:313-314; JUIN:3fat, 3bU; JUIL:438, 440; SEP:581, 6 18, 623; NOV:789; DEC:894 
VENTES INTERNATIONALES JAN:49-50; JU1L:435; N0V:776, 785-786, 788-791, 841-843, 845-847; 
VEHRERIES SEP :63 5-63b; 
VIANDE JA N : lb ; AVR:22b: JUIL:4J3, 435; DEC : 894 
VIET NAK JAN : 3 ; MARS:153, 156, 177, 18b: AVh:210; MAI:3U2; SEP:577; 
VIECX TRAVAILLEURS — ALLOCATIONS HA1 :324; 
VIREMENTS PUSTAUX JAN:>43; PEV:123; MA1:311-312; 
VISAS J A N : 1 b ; FEV:96; JU1N:383; JUIL:437, 439; AuUT:499; UCT:686; N0V:7d2; 
VOLS APPRETES AVh:23 2, 26^-263; NUV:iJ36; 
VOYAGES JAN : 26; AVR:214; JUIN:_lb8, 383; OCT:692; 

YEMEN JUIN:3b2, 389-39^; AOUT:508, 539; OCT:b87; NuV:777, 791, o19; DEC:89L 
Y En IN DEBOCE ATIQU1 StP:bl5; OCT:6e3, 710-711; DtC:o9u 
YOUGOSLAVIE JAN:1; FEV:115; MA h S : 153-156 ; MA1: 300; JU1»:362, 3b5, 386, 395; JU1L:444; AOUT : 499 - 604, 50b, 514, 521-526, 528-529; 

S IP : S b 4 , '.04; OCT:690, 693; HOV:768, 836, 841; DEC:889-u90 

ZMhE JAN : 60 ; FEV:75, i<4, 10*; MARS:161; AVR:225; JUIN:366, 370, 38U ; JU1L:447; N0V:78S, 79b-797; DEC:908-909 

ZAMBIE JAN : 2 3 ; FiV:89; JU1L:435; 
ZONES O *H A S ITATIUN OCT:b9J; 
ZONES iJUMIDFS AOUT:541; 
ZZZZ JA N : 2 ; AVk: 20 9; 
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